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Povijest u najavi

d ozujka ove godine na Radio-televiziji Vojvodine pocet ¢e emitiranje
O desetominutnog dnevnog informativnog programa na hrvatskom jezi-

ku, a do kraja lipnja u Novom Sadu ce biti osnovana i redakcija hrvat-
skog programa - dogovor je postignut na sastanku cCelnika ove medijske kuce
i Hrvatskog nacionalnog vijeca, a okarakteriziran je kao »povijesni ugovor.
E sad, ostaje nejasno zasto se radi o »povijesnom ugovoru«. Ako je Srbija
pravna drzava, a vazeci Ustav i zakoni su definirali i propisali pravo nacio-
nalnih manjina na informiranje na materinjem jeziku, zasto je ostvarivanje
toga prava za hrvatsku manjinu »povijesni dogadaj«, a za druge manjine se to
podrazumijeva? I druga stvar, ima li negdje u Ustavu i zakonu neka odredba
koja ostvarivanje prava nacionalnih manjina ograni¢ava nedostatkom sredsta-
va ili problemima u pojedinim institucijama i slicno, kako se to najcesce cuje
kad se radi o ostvarivanju zajamcenih prava hrvatske manjine.

S druge strane, glavni i odgovorni urednik RT Vojvodine LjubiSa Nikolin
najavio je kako ¢e dnevne vijesti stizati iz krajeva gdje zive Hrvati - prvo iz sje-
verne Backe i Subotice, a zatim, kad se steknu uvjeti, i iz Podunavlja i Srijema.
Ako se takva koncepcija bude i ostvarivala to ¢e zasigurno pridonijeti da
Hrvati u Srbiji ne budu vise skoro »nevidljiva« manjina na marginama drustva
i dogadanja i da ostvaruju svoja prava u jednakoj mjeri kao i druge manjine.

Najavljena je i tjedna debatna emisija u kojoj e svi relevantni ljudi jedanput
tjedno moci priopciti u studiju svoja stajalista o odredenim problemima koje
ima hrvatska nacionalna zajednica. Pokusajmo sada zamisliti da celnici razli-
citih hrvatskih institucija, stranaka i udruga, neovisni intelektualci, knjizevni-
ci, aktivisti i ini akteri hrvatske manjinske scene, a koji se po pravilu ne mogu
sloziti skoro ni oko Cega, sjednu za isti »okrugli stol« kako bi debatirali oko
tema znacajnih za hrvatsku zajednicu. Do sada smo bili svjedoci najrazlicitijih
oblika »komuniciranja« u hrvatskoj zajednici - od bojkotiranja jednih od stra-
ne drugih, glasina, besmislenih medusobnih optuzivanja, tuzbi, slanja pisama
potpisanih i nepotpisanih kojima jedna strana denuncira drugu, ali zasad jos
nikome nije poslo za rukom da se u istom prostoru, za istim »okruglim sto-
lom« nadu suprotstavljene strane i debatiraju o problemima koji opterecuju
hrvatsku zajednicu.

Ako to pode za rukom novoj hrvatskoj redakciji RT Vojvodine, e to ¢e vec¢ biti
povijesni dogadaj.

J. D.
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STJEPAN MESIC ODLIKOVAO SONJU BISERKO

Doprinos u borbi za ljudska i gradanska prava

dlazeci predsjednik
Hrvatske Stjepan Mesié
odlikovao je predsjedni-

cu Helsinskog odbora za ljudska
prava Srbije Sonju Biserko zbog
»osobitog doprinosa u borbi za
ljudska i gradanska prava hrvat-
skih i ostalih nacionalnih manjina
u Srbiji, kao i za izgradnju temelja
za normalizaciju odnosa izmedu
Hrvatske i Srbije«. Uru€ivsi joj
Red kneza Trpimira s ogrlicom i
Danicom na svecanosti u Zagrebu
1. veljace, Mesi¢ je naglasio kako
je Sonja Biserko bila »medu prvi-
ma koji su javno i jasno osudili
ultranacionalisticku politiku rezi-
ma Slobodana MiloSevica«.

Sonja Biserko je =zahvalila
Stjepanu Mesi¢u na odlikovanju,
navodeéi kako je ponosna i na to
Sto je Helsinski odbor bio jedna od

prvih organizacija koja se bavila
povratkom i reintegracijom Srba u
Hrvatskoj.

Mesi¢ je istom prigodom odli-
kovao i direktora Jeruzalemskog
centra Simon Vizental Efraima

Zurofa za »osobit doprinos borbi
protiv  povijesnog revizioniz-
ma i reafirmiranja antifasistickih
temelja Hrvatske i uspostavljanju
dobrih odnosa Hrvatske i Izraela«.
Zahvaljuju¢i Mesi¢u na odliko-
vanju, Zurof je, izmedu ostalog,
rekao kako je sudenje bivSem
zapovjedniku logora Jasenovac
Dinku Sakicu »bio najvazniji prav-
ni postupak ikada pokrenut protiv
lokalnog suradnika nacista u pos-
tkomunistickoj Europi«.

Za profesionalan rad na odr-
zavanju i razvijanju bilateralnih
odnosa Ureda OESS-a u Zagrebu
i Hrvatskoj, Mesi¢ je urucio
odlikovanje i bivSem Sefu toga
ureda veleposlaniku Spanjolske
u Bugarskoj i Hrvatskoj Jorgeu
Fuentesu Monzoniz-Vilallongi.

Skrb za osobe s posebnim potrebama

otpredsjednica Vlade Vojvo-
Pdine i pokrajinska tajnica za
informacije Ana Tomanova-
Makanova potpisala je ugovore
iz podruc¢ja javnog informiranja s
tajnikom Saveza gluhih i nagluhih
Vojvodine Jovicom Despotom i taj-
nikom Saveza slijepih i slabovidih
Vojvodine Andelkom Ruzinom.
Potpisivanjem ugovora omogu-
¢eno je da za Savez gluhih i naglu-
hih tajnis$tvo izdvoji 291 tisucu
dinara mjese¢no za financiranje
novina »Glas tiSine« 1 prosireno
izdanje »Govor ruku« i za pre-
vodenje informativnih emisija
gestovnim govorom na TV posta-
jama. Za Savez slijepih 1 slabovi-
dih Vojvodine izdvojeno je 495
tisu¢a dinara mjesec¢no za objavlji-

vanje 12 zvucnih izdanja Casopisa
»Decji odjek«, »Odjek«, »Visz-
hang« 1 »Svet Zene«, odnosno Sest
brojeva Casopisa na Brajevu pismu
»Vidici«.

Isticu¢i vaznost izdvajanja ovih
sredstava, Ana Tomanova-Maka-
nova je naglasila kako se radi o
jednoj od znacajnih ovlasti tajnis-
tva koje proistjeCu iz Zakona o
javnom informiranju, a to je vode-
nje racuna o informiranju osoba s
posebnim potrebama. »Sustavno
ve¢ dvije godine osiguravamo dio
sredstava neophodnih za njihova
izdanja, Sto je siguran nacin da
znacajnu skupinu ljudi s poseb-
nim potrebama ne ostavimo bez
informacija«, kazala je Tomanova-
Makanova.

IVO JOSIPOVIC O RAZOTKRIVANJU ORGANIZIRANOG

KRIMINALA HRVATSKO)

Novoizabrani predsjednik /vo Josipovié upozorio je kako treba
voditi racuna da se u rasvjetljivanju afera ne popusti aferastvu.
»Vazno je da u cijeloj toj prici ne podlegnemo aferastvu, nego da
odmjereno, stru¢no i profesionalno policija, drzavno odvjetniStvo i
pravosude rijese sve sluc¢ajeve ozbiljnog kriminala koji ugrozava i
sigurnost Hrvatske«, rekao je odgovarajuéi na novinske upite.
Josipovi¢ je kazao kako je potrebno rije¢ »afera« rabiti manje jer,

kako je istaknuo, »afera koja je samo medijska, a nije sustinska, nije
ono S$to bi trebalo biti glavna oznaka nase borbe protiv korupcije i
kriminala«. Dodao je kako je najvaznije da krivci budu kaznjeni te
da nitko nevin ne bude okrivljen, a da veliko nacionalno bogatstvo
koje je, kako je rekao, oteto u pretvorbi i privatizaciji bude vraceno.
Na upit $to ¢e uciniti da afere ne postanu aferastvo, Josipovic¢ je
kazao kako moze upozoravati na slucajeve koje treba istraziti.

»Kao predsjednik Republike mjerodavan sam za sigurnosne sluz-
be i trazit ¢u od njih da odlucno istrazuju sve slucajeve za koje se
sumnja da je rije¢ o kriminalu«, dodao je.

Istaknuvsi kako se pravosude suocava s nekoliko teskoca, dodao
je da je stalno pod utjecajem politike i neprekidno se treba boriti
za njegovu neovisnost. Problem je i »klanovska neprincipijelna
zatvorenost« i tu pravosude mora uciniti velik iskorak, a osim toga
stalno se treba boriti za edukaciju i odgovornost pravosuda i sudaca,
rekao je. Josipovi¢ je izvijestio kako je o borbi protiv korupcije i
kriminala razgovarao i s premijerkom.

5. veljace 2010.
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PLANOVI POKRAJINSKOG OMBUDSMANA U ZASTITI PRAVA NACIONALNIH MANJINA

Informiranje na prvom mjestu

okrajinski ombudsman dr.
PDejan Janca 1 zamjenica

pokrajinskog ombudsmana
za zaStitu prava nacionalnih manji-
na Eva Vukasinovic¢ sastali su se s
predstavnicima 12 nacionalnih vije-
¢a manjinskih nacionalnih zajedni-
ca. Sastanak je odrzan 2. veljace, a
organiziran je kako bi predstavnici
nacionalnih vije¢a upoznali plano-
ve Pokrajinskog ombudsmana u
2010. godini u podrudju ostvari-
vanja i zaStite prava nacionalnih
manjina u Vojvodini, te da bi se
razmotrila razna aktualna pitanja i

konkretne moguénosti suradnje u
ovom podrucju.

Predstavljaju¢i  plan  rada
Pokrajinskog ombudsmana, Eva
Vukasinovi¢ je navela kako ce tezi-
ste rada u 2010. godini biti na obi-
lascima opéina, odnosno naselja u
kojima zive predstavnici nacionalnih
manjina, primanje predstavki grada-
na na terenu i razgovor o aktualnim
lokalnim problemima, a posebna
paznja na razini cijele Vojvodine bit
¢e posvedena ispitivanju moguénosti
ostvarivanja prava na informiranje
na materinjem jeziku.

Predstavnici nacionalnih vijeca
su kao najaktualnije naveli pitanje
tekuceg postupka upisa pripadni-
ka nacionalnih manjina u posebne
biracke popise, te kasnijeg provo-
denja samih izbora i rada novoi-
zabranih nacionalnih vijeca. Kao
kljuéni problem prepoznato je
informiranje, kako pripadnika naci-
onalnih manjina, tako i javnosti
opéenito o ovom procesu i njegovu
znacaju.

Predstavnici nacionalnih vijeca
ocekuju da ¢e tijekom upisa bira-
Ca, kasnijeg izbora i formiranja, te

naposljetku i rada novoizabranih
nacionalnih vijeca biti jo§ proble-
ma. Njihovi razlozi leze ne samo
u nedovoljnoj informiranosti gra-
dana, skorom isteku roka za upis u
posebne biracke popise, smanjenju
proracunskih sredstava za potrebe
rada nacionalnih vijeéa, nego i u
¢injenici da lokalne samouprave
prili¢no sporo obraduju zahtjeve za
upis u popise, odnosno da je pod
danim okolnostima veliko pitanje
hoce li vecina nacionalnih zajed-
nica doista uspjeti upisati potreban
broj biraca.

MINISTAR SVETOZAR CIPLIC POSJETIO HNV

Usluéaju da neka manjinska zajednica ne sakupi dovoljan broj biraca za izravne
izbore, drzava ¢e osigurati sve uvjete da novi saziv nacionalnog vije¢a bude biran
putem elektora, izjavio je ministar za ljudska i manjinska prava Svetozar Cipli¢. U okvi-
ru promotivne kampanje za upis na posebne biralke popise nacionalnih manjina, Cipli¢
je usrijedu, 3. veljace, posjetio sjediSte Hrvatskog nacionalnog vijeéa u Subotici, gdje je
razgovarao s predstavnicima hrvatske zajednice.

»Ne postoje neuspjeli izbori, oni se moraju odrzati na ovaj ili onaj nacin«, rekao je
ministar novinarima nakon sastanka. On je najavio intenziviranje medijske kampanje
za upis na poseban biracki popis. Po njegovim rije¢ima, ovih ¢e dana poceti emitiranje
dvojezi¢nih spotova na lokalnim i nacionalnim televizijama, kao i dzinglova na lokalnim
radijskim postajama. »Nasa je procjena da ¢e se najintenzivniji odziv na upis dogoditi
u posljednjih mjesec dana, te se i kampanja pojatava na taj nading, rekao je Ciplic.
Upis u posebne biracke popise nacionalnih vijec¢a traje do 9. ozujka i organiziran je u svakoj
opcini,aizboricebitiorganiziraniza800.000 gradanakojiseizjasnjavajukaopripadnicineke
nacionalne manjine. Izbori ¢e biti odrzani krajem svibnja, ili po¢etkom lipnja ove godine.
U izborima ¢e sudjelovati 19 nacionalnih vijeéa i oni ¢e biti odrZani u svih 167 op¢ina u
Srbiji po dva izborna sustava — neposrednom i elektorskom.

Inade, tijekom tjedna ministar Svetozar Cipli¢ se prema najavama sastao i s predstav-
nicima nacionalnih vije¢a Bunjevaca, Madara, Nijemaca, Slovaka, Rumunja, Ukrajinaca
i Rusina.

D.B.P.
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Dunavska rektorska
konferencija u Novom Sadu

Skupstini Vojvodine od 4. do 6. veljace odrzava se

Dunavska rektorska konferencija, najvec¢a europska
akademska mreza koja ima preko 50 clanica. Postoji
od 1983. godine, a ove godine domacin je Sveuciliste u
Novom Sadu. Teme ovogodisnje konferencije su doktorski
studiji, klimatske promjene, zastita kulturnog naslijeda i
mobilnost.

Potrebno je vise od puke
osude

povodu ucestalih incidenata u Temerinu, koji prijete

narusavanju medunacionalnih odnosa u ovoj op¢ini,
Pokrajinski ombudsman smatra kako treba poduzeti vise
od puke osude napada koji mogu u sebi imati i elemente
nacionalne pripadnosti.

»U cilju otkrivanja i kaznjavanja pocinitelja, te sprje-
cavanja ovakvih pojava u buduénosti, potrebna je pravo-
dobna i primjerena reakcija mjerodavnih tijela« kaze se u
priopéenju Pokrajinskog ombudsmana.

»Provodenje ovakvih aktivnosti zahtijeva sustavni pri-
stup i dugorocnu strategiju. Pokrajinski ombudsman je
spreman ukljuciti se u izradu i provodenje strategije koja
¢e pridonijeti razvoju tolerancije i zajednickog Zivota u
op¢ini Temerin i u cijeloj viSenacionalnoj Vojvodini. Prvi
korak u tom pravcu bit ¢e sastanak zamjenice za zastitu
prava nacionalnih manjina Pokrajinskog ombudsmana i
predsjednika opéine s predstavnicima policije u Temerinu,
kao i ravnateljima osnovnih i srednjih Skola s teritorija
ove op¢ine. Cilj sastanka je osmisliti projekt ¢iji bi cilj
bio edukacija Skolske djece u ¢ije bi se provodenje uklju-
¢ile sve navedene institucije. Predavanja i radionice bi se
organizirale s ciljem da se kod djece na vrijeme izgradi
svijest 0 osnovnim pojmovima iz podruéja pojedinacnih
i kolektivnih ljudskih prava, kao i mehanizmima njihove
zastite.«
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U SUBOTICI OBILJEZENA PRVA OBLJETNICA DJELOVANJA ZAVODA ZA KULTURU VOJVODANSKIH HRVATA

Zigmanov: Vjerujemo da smo opravdali povjerenje osnivaca

avodi za kulturu manjinskih
2 zajednica u Vojvodini imaju
buduénost, jer njihova misi-
ja na o€uvanju i razvoju vlasti-
tih kultura pridonosi zajednickom
cilju o¢uvanja multikulturalizma u
pokrajini, ocijenio je pokrajinski
tajnik Milorad Duri¢ na sveCanosti
prigodom obiljezavanja prve obljet-
nice djelovanja Zavoda za kulturu
vojvodanskih Hrvata (ZKVH), koja
je u utorak, 2. veljace, odrzana u
sjediStu te ustanove.
»Multikulturalizam je neSto Sto
smo naslijedili, ali $to nije samo
stvar proslosti, nego i buduénosti.
Pitanje otvorenosti kultura, surad-
nje i harmonizacije razlika jest pita-
nje nase buduénosti i vjerujem da
¢emo svi zajedno raditi na tome,
svatko na svojoj razini, i pokazati
da je to nama ovdje u Vojvodini
cilj za koji vrijedi uloziti energiju i
trud, rekao je Milorad Puric.
Predsjednik Upravnog odbora
ZKVH-a Dujo Runje je istaknuo
kako vremensko razdoblje od godi-
nu dana nije veliko, ali da nas
ono §to je Zavod do sada ucinio
uvjerava »da smo na pravom putu«.
»Nadam se da smo pokazali kako
Skupstina Vojvodine ne financira

RAVNATEL) NIU »HRVATSKA RIJEC« IVAN KARAN

POMOGNU USTANOVU

slucajno manjinske zavode za kul-
turu i nadam se da ¢e ih svakoga
dana sve vise materijalno podupira-
ti kako bismo spasili kulturno blago
u Vojvodini, pa tako i ono hrvat-
ske nacionalne manjine«, kazao je
Runje.

nacionalnog vije¢a — nastojala svje-
dociti na najbolji moguci nacin.
»Vjerujemo da su posljedice
nasih napora na tome planu, rijec je
0 samo troje profesionalno uposle-
nih osoba, ali i ¢etrdesetak vanjskih
suradnika, pocele biti vidljive u

Pokrajinski ministar Milorad Buri¢ pozdravio
je uposlenike i uzvanike

Ravnatelj Zavoda za kultu-
ru vojvodanskih Hrvata Tomislav
Zigmanov je istaknuo kako je ta
ustanova povjerenje dobiveno od
osnivata — Skupstine Autonomne
Pokrajine Vojvodine i Hrvatskog

mnogim podru¢jima kulture Hrvata
u Vojvodini«, rekao je Tomislav
Zigmanov. Predstavljajuci rezultate
jednogodisnjeg rada Zavoda, on je
zahvalio svima onima koji su podu-
pirali rad ove ustanove, te izrazio

nadu u jo$ bolju suradnju i nastavak
stvaranja jednog pozitivnog surad-
ni¢kog i konstruktivnog ozracja u
kulturi vojvodanskih Hrvata.

Ovom prigodom otvorena je izloz-
ba izbora plakata i drugih dizajner-
skih uradaka Darka Vukovica, docen-
ta na Akademiji umjetnosti u Novom
Sadu. Izlozbu je otvorila suradnica
Zavoda za likovnu umjetnost Olga
Sram, ocijenivii kako je Vukovié
u svojim radovima dostigao prepo-
znatljiv dizajnerski rukopis $to pred-
stavlja najvecu potvrdu umjetnicke
zrelosti jednog autora.

U glazbenom dijelu programa
nastupili su Nenad Kosti¢ (tambu-
rasko celo) i prof. Sasa Grunci¢
(klavijature) koji su izveli skladbu
»Tambura Paje Kolarica« autora
dr. Josipa Andriéa, ¢iju je glazbenu
bastinu Zavod prosle godine istra-
zivao i zajedno s drugima radio na
njezinoj popularizaciji.

Pismene cestitke u povodu prve
obljetnice djelovanja Zavoda uputili
su predstavnici Ministarstva kulture
Republike Srbije, Veleposlanstva
Republike Hrvatske u Beogradu,
Centra za razvoj civilnog drustva i
udruga u kulturi.

D.B.P.

POZVAO POLITICKE PREDSTAVNIKE HRVATA DA

Nastaviti praksu dodatnog financiranja

otacije koje Novinsko-
Dizdavaéka ustanova
»Hrvatska rije¢« dobiva od
Pokrajinskog tajnistva za informa-
cije u 2009. su bile za 2 posto
manje nego li u 2008. godini, a
za ovu je godinu potpisan ugovor
o financiranju u kome su predvi-
dena sredstva u istom iznosu kao
i za 2009. godinu, $to nije dostat-
no za kvalitetan rad ove ustanove,
navodi se u pismu koje je ravna-
telj Novinsko-izdavacke ustanove
»Hrvatska rije¢« uputio predsjedni-
ku Demokratskog saveza Hrvata u
Vojvodini, republickom zastupniku
i ¢lanu Meduvladinog mjesovitog
odbora za manjine (MOM) Petru
Kuntiéu te zastupniku u pokrajin-
skoj skupstini Duji Runje.
Ravnatelj Karan =zatrazio je
od zastupnika DSHV-a politicku
podrsku kako bi NIU »Hrvatska
rije¢« nastavila dobivati dodatna
sredstva tako da se izjednadi po

dotacijama koje dobiva novinsko-
izdavacka ustanova slovacke naci-
onalne manjine koja je po brojno-
sti najbliza hrvatskoj nacionalnoj
manjini. U pismu se dodaje kako
je ovaj zahtjev sukladan zakljuc-
cima koje je usvojio MOM na
prosloj sjednici. Ravnatelj NIU
Hrvatska rije¢ ocekuje da se usva-
janjem rebalansa proracuna APV,
u Pokrajinskom tajnistvu predvide
dodatna sredstva za NIU »Hrvatska
rije¢« ¢ime bi bio ispostovan jedan
od zaklju¢aka MOM-a i nastavljena
praksa dodatnog financiranja NIU
prekinuta 2008. godine.
Predsjednik  DSHV-a  Petar
Kunti¢ za Hrvatsku rije¢ kaze kako
¢e pismo proslijediti koalicijskim
partnerima i ocekuje da ¢e uspje-
ti rijesiti i ovaj problem kao Sto
je rijeSen i problem financiranja
Zavoda za kulturu vojvodanskih
Hrvata (ZKVH) koji je takoder bio
uskracen za redovito financiranje i

dobivao manja sredstva od Zavoda
za kulturu vojvodanskih Slovaka.
»Nadamo se da ¢emo kroz izvje-
sno vrijeme uspjeti dogovoriti se o
rjeSenju ovoga problema kao §to smo
se uspjeli dogovoriti poslije neko-
liko mjeseci pregovora i dogovora
da ZKVH dobije dovoljnu koli¢inu
novca, tj. onoliko koliko mu i pri-
pada. Medutim, za sve te procese
treba nekoliko mjeseci jer svugdje
postoje planovi, ali postoji 1 svugdje
situacija da sredstava nema dovoljno.
Zastupnik Runje i ja ve¢ smo predlo-
zili Sefu srbijanskog dijela MOM-a
Janku Veselinovi¢u da, s obzirom da
su zakljucci stigli, vrlo skoro odrzimo
zajednicki sastanak uz sudjelovanje
predstavnika Generalnog konzulata
i Veleposlanstva Republike Hrvatske
i da vidimo $to nam je ¢initi kako bi
se zakljuccei koje je drzava Srbija pre-
uzela na sebe implementirali i kako
bi bilo $to manje stvari koje nisu
rijesene, odnosno niti zapocete, pred

sljedece zasjedanje MOM-a«, kaze
Kunti¢.

On je zadovoljan nac¢inom rada
koji je uspostavljen odnedavno da
se izravno, s najodgovornijim ljudi-
ma razgovara o problemima umje-
sto da »ostavljamo institucijama
da se one same muce i bore buduci
da je, na zalost, uglavnom ono §to
se na politickoj razini dogovori za
sada puno sigurnije od onoga $to
pripada nekome po nekom pravu ili
zakljucku na nekoj sjednici«.

»Institucionalno rjesavanje, $to
bi bilo normalno, neki put ne funk-
cionira i ovoga puta je vjerojatno
to u pitanju i u takvim sistuacijama
se mora pri¢i politickom dogovoru
shodno nasim politickim interesi-
ma. A nasi politicki interesi sigurno
nisu da jedan koalicijski partner
otezava drugome, ve¢ da pomogne
kako bi citava koalicija bolje radi-
la«, kaze Kunti¢.

J. D.
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OD OZUJKA NA RADIO-TELEVIZIJI VOJVODINE POCINJE DNEVNI PROGRAM NA HRVATSKOM JEZIKU

Novi informativni sadrzaiji

Na RTV-u svakoga ¢e dana biti emitirane desetominutne vijesti, a osniva se i redakcija hrvatskog programa,
¢ime se provode odredbe Statuta Vojvodine prema kojima manjinske zajednice,
Ciji je jezik u sluzbenoj uporabi u pokrajini, imaju pravo na programe i redakcije na svom jeziku

d ozujka ove godine na
Radio-televiziji Vojvodine
pocet ¢e desetominutni

dnevni informativni program na
hrvatskom jeziku, a do kraja lipnja
u Novom Sadu ¢e biti osnovana
i redakcija hrvatskog programa,
precizirano je na sastanku Celni-
ka ove vojvodanske medijske kuce
i Hrvatskog nacionalnog vijecta
odrzanom u Cetvrtak, 28. sijeCnja.
Time ¢e biti provedene odredbe
Statuta Vojvodine prema kojima
manjinske zajednice, ¢iji je jezik
u sluzbenoj uporabi u pokrajini,
imaju pravo na programe i redakci-
je na svom jeziku.

Ravnatelj RT Vojvodine Blazo
Popovi¢ kaze kako osnivanjem
redakcije RTV ispunjava svoje obe-
¢anje od prije godinu dana, koje ¢e
biti realizirano unato¢ vrlo kompli-
ciranoj situaciji u kojoj se nalazi
pokrajinski javni servis, s velikim
brojem uposlenika, nedovoljno
novca i u svojstvu podstanara.

»U veoma prisnom ozracju dogo-
vorili smo se da ve¢ sljedeceg mje-
seca krenemo s kratkim informativ-
nim blokovima na hrvatskom jezi-
ku, a od lipnja i s ozbiljnijim pro-
gramskim zahvatima. Mogu re¢i da
sam sretan §to sam dio povijesnog
ugovora izmedu hrvatske nacio-
nalne zajednice i RT Vojvodine,
rekao je Popovié.

DZENTLMENSKI
SPORAZUM

Glavni i odgovorni urednik RT
Vojvodine Ljubisa Nikolin istice
kako ¢e vrijeme od ozujka do lipnja
biti svojevrsno testiranje moguc-
nosti i utvrdivanje onoga $to je
potrebno i kako se to moze uraditi.

»Ne sumnjam da ¢emo od samog
pocetka zadovoljiti veéinu potreba
koje postoje kao posebni interesi u
informiranju za nacionalnu zajedni-
cu Hrvata«, kaze Nikolin. »Za sada
¢e to biti vijesti Sest puta tjedno
po deset minuta, a s obzirom da
¢emo iz Subotice imati dopisnika, s
pocetka ¢e biti prisutniji sadrzaji iz
sjeverne Backe i okolice Subotice.
Medutim, uvjeren sam da ¢e nase
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kolege vrlo brzo omoguéiti priljev
dobrih i interesantnih informaci-
ja iz Podunavlja i Srijema, gdje
zive Hrvati. Pricali smo i o tome
da ¢emo ustanoviti jednu debatnu
emisiju u kojoj ¢e svi relevantni
ljudi jedanput tjedno moc¢i priopéiti
u studiju svoja stajaliSta o odrede-
nim problemima koje ima hrvatska
nacionalna zajednica.«

Clan HNV-a zaduZen za infor-
miranje Mato Groznica ocijenio je
da je s RTV-om postignut dzent-
Imenski sporazum u kojemu su obje
strane iskazale razumijevanje — s
jedne strane za situaciju u kojoj se
nalazi vojvodanski javni servis, a s

kompromis u kojemu ¢emo svi biti
zadovoljni u onoj mjeri u kojoj se
moze u ovakvoj situaciji u kojoj
zivimo kao drustvo.«

VODSTVO RTV-A
POKAZALO SPREMNOST

Ve¢ postojeca emisija Prizma i dalje
¢e ostati na programu, s tim $to se
moze ocekivati promjena termina
emitiranja i koncepcijska promjena
emisije, a prema rije¢ima ravnate-
lja NIU Hrvatska rije¢ i sudionika
razgovora s predstavnicima RTV-a
Ivana Karana, od srpnja bi trebale
krenuti tematske emisije koje ¢e se

osobama koje ¢e raditi u toj redak-
ciji, jer premda HNV ne moze utje-
cati na to tko ¢e raditi u redakciji,
ipak je vodstvo RTV-a pokazalo
spremnost da se o nekim rjeSenjima
razgovara. Ja sam takoder inzistirao
na tome da se Josip Stanti¢, koji
radi kod nas u Hrvatskoj rije¢i kao
urednik voditelj TV tjedne emisije,
koja se emitira na TV YU ECO,
sporazumno zaposli u dopisniStvu
RTV-a. Takoder sam inzistirao da
svi ovi dogovori budu i potpisani, te
¢emo s tim zakljuccima i njihovim
provodenjem upoznati MjeSovito
medudrzavno povjerenstvo Srbije
i Hrvatske na sljedecem sastanku,

LjubiSa Nikolin, BlaZo Popovi¢, Branko Horvat, Slavica Pei¢, Ivan Karan i Mato Groznica

druge strane za potrebu da hrvat-
ska zajednica konac¢no dobije svoju
redakciju i produkciju programa na
hrvatskom jeziku.

»Upravo je to rezultat ovih dogo-
vora u kojima je svatko sa svoje
strane imao razumijevanja za dru-
goga, jer niti je hrvatska zajednica
pusti otok pa da mozemo samo
traziti, niti RTV moze biti gluha na
potrebe hrvatske zajednice«, sma-
tra Groznica. »Pokusali smo naéi

emitirati dva puta mjese¢no po pola
sata. HNV je za ovaj posao predlo-
zio Cromediu.

»Takoder, dogovoreno je da se
pocne s osnivanjem redakcije pro-
grama na radiju, gdje ¢e tjedno
biti emitirana jednosatna emisija,
a ovoga ¢emo tjedna razgovarati o
terminu njezinog emitiranja, uredi-
vackoj koncepciji 1 drugim tehnic-
kim rjeSenjima«, kaze Karan. »Na
tom ¢emo se sastanku upoznati i s

koji se ocekuje pocetkom travnja.«
On dodaje kako ¢e u novosadskom
studiju na prijedlog RTV-a biti
troje uposlenih, a osim dopisnika iz
Subotice, na ljeto se planira prosiri-
vanje redakcije s jo§ dva dopisnika
iz Sombora i Srijema. Od sljedece
godine planira se i povecanje sat-
nice programa, a 0 ovome ¢e se
konkretnije razgovarati na jesen.

S. Mamuzi¢
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HRVATSKI TURISTICKI DJELATNICI POJACAVAJU PROMIDZBENU KAMPANJU U SRBIJI

Ljeto dolazi, Hrvatska vas ocekuje

Ljudi ovdje u Vojvodini i Srbiji znaju koja je vrijednost hrvatske obale, koja je vrijednost lijepog mora, opcenito ambijenta kod
nas, autohtonosti. Racunamo i dalje na vas kao goste, porucuje Milo Srsen, pomocnik direktora Hrvatske turisticke zajednice

rvatski je turizam prosle
godine zabiljezio znala-
jan porast broja gostiju iz

Republike Srbije, cak za 25 posto
ve¢i u odnosu na 2008. godinu.
Problem je, medutim, u tome Sto
je 90-ih godina dolazak turista iz
Srbije na hrvatski Jadran gotovo
zamro, pa rast od 25 posto zapravo
i nije tako velik ako se izrazava u
apsolutnim brojkama. Rijec je o tek
100.000 gostiju.

Ipak, imaju¢i u vidu blizinu,
kolektivno paméenje i slicnost
jezika, hrvatski turisticki djelatnici
smatraju da bi Sirom otvaranje vrata
gostima iz susjedstva dobro doslo i
jednima i drugima.

PREDNOST POZNAVANJA
JEZIKA

»Mislim da ¢e ove godine taj rast
dolazaka gostiju iz Srbije od 25
posto biti ponovljen, dakle 25 posto
na ve¢ povecani broj, i to bi nas, u
uvjetima globalne recesije, sasvim
zadovoljilo, kaze pomoc¢nik direk-
tora Hrvatske turisticke zajedni-
ce Milo Srsen. »I¢i ¢emo opet na
outdoor kampanju kao $to smo isli
i prosle godine, a osim toga za
nekoliko ¢emo tjedana nastupiti i na
Sajmu turizma u Beogradu. Prvi put
¢e se Hrvatska turisticka zajednica
uopée pojaviti u Srbiji. Turistima
¢emo ove godine posebno prepo-
rucivati otoke. Ljudi odavde znaju
jezik, nemaju dakle problema s
jezi¢nim barijerama, a mislim da na
otoku svaki od turista moze jedan
komad obale naci za sebe. S borom
i s hladom, Sto je vrlo bitno u veli-
kim vru¢inama.«

MARIN SKENDEROVIC, SEF

BUDIMPESTI

Milo SrSen naglasava 1 kako
su ljudi iz Vojvodine, prije svega
pripadnici hrvatske zajednice, i
u najtezim vremenima odlazili u
Hrvatsku na godisnji odmor, te im
na tome posebno zahvaljuje.

»Ljudi su dolazili preko
Madarske, i kako su god mogli,
i mislim da ¢e ta suradnja, i po
prijateljskim i po raznim drugim
vezama, biti nastavljena. Ljudi
ovdje u Vojvodini i Srbiji znaju
koja je vrijednost hrvatske obale,
koja je vrijednost lijepog mora,
opéenito ambijenta kod nas,
autohtonosti. Racunamo i dalje
na vas kao goste. Zbog toga smo
prosle godine, kada smo isli na
outdoor kampanju, Suboticu
oznacCili kao vazan grad i vazan
faktor za hrvatski turizam.«

Ekonomska recesija, smatra
SrSen, ne pogada srbijansko emi-
tivno trziSte u onoj mjeri u kojoj
pogada velika i daleka trziSta kao
$to je, recimo, rusko, koje je prosle
godine podbacilo za 40 posto. Jer,
$to je kriza veca, to se ljudi odlucu-

PREDSTAVNISTVA HTZ-A U

ju za blize destinacije. A nema nista
blize od Hrvatske.

NISTA LJEPSE OD MORA,
OTOKA...

obali tradicionalno su Nijemci. Oni
jesu najveca grupacija na hrvatskoj
obali, ali nisu samo u Hrvatskoj
najbrojniji gosti, nego i u Italiji,
Spanjolskoj i u drugim zemljama.
»Imali smo stvarno srece pros-
le godine, ali i zahvaljujuc¢i nasoj
odli¢noj promidzbi koju smo radili
na svim kanalima na globalnoj tele-
viziji, u tisku, outdoor i na internetu,
zabiljezili smo 59 milijuna nocenja,
1 posto vise nego u 2008. godini
i na to smo jako ponosni«, dodaje
Srsen. »U Hrvatsku se na ljetovanje
ide prema moguc¢nostima. Tko Zeli
i¢i ¢e u hotel, a ima i jako puno
lijepih kuéa i apartmana. Privatnici
u Hrvatskoj su doista uvidjeli kako

bez ulaganja nema napretka. Bit ¢e
i povoljnih cijena, posebno u pri-
vatnom smjestaju, jer, znate, treba
to 1 napuniti. Hoteli su uvijek puni,
kampovi idu jako dobro, prosle
godine su kampovi u Istri povukli
veliki dio, a u privatnom smjestaju
imamo 450.000 lezajeva. Zamislite
koliko je to, to treba napuniti, nije
mala stvar.«

Sto se turista iz Srbije tice, Milo
SrSen im porucuje da mogu biti
potpuno mirni i bezbrizni:

»Nije bilo nikakvih problema niti
prosle godine. Cujte, Zivot ide dalje,
kako su Latini govorili — ploviti se
mora, zivjeti se mora. Treba i¢i na
more jer to je stvar odmora, a i stvar
prestiza. Covjek treba djeci pokazati
kako je lijepo more, otoci. Mislim
da se sad normalizirala cijela ta
klima i napetost i ljudi vide kako
nemaju razloga plasiti se, da mogu
doci. Ljudi u Srbiji poznaju hrvatsko
primorje, bili su nekad prije, ili su im
bili roditelji, pa sada idu i oni.«

Da u Hrvatskoj ozbiljno racu-
naju na turiste iz Srbije, govore i
planovi da se u Beogradu otvori
predstavni$tvo Hrvatske turisticke
zajednice. Ve¢ bi toga i bilo, da nije
recesije. »I nama su sredstva sma-
njena, ali mislim da ¢emo u iducih
pet godina otvoriti predstavnistvo
u Beogradu. Mozda i prije«, kaze
pomocnik direktora HTZ-a.

Milo Srsen je, inace, u Subotici
boravio tijekom proteklog vikenda,
kao gost i uime Hrvatske turisticke
zajednice sponzor Velikog prela.

Z. Perusic

BRANKO HORVAT, PREDSJEDNIK HNV-A
Inamo Sto nam svima znaci Jadran

ngazmanom Hrvatske turisticke zajednice u Srbiji zadovo-
ljan je i predsjednik HNV-a Branko Horvat:

J a sam odavde i znam Sto znadi kad iz mati¢ne domovine
» dolaze pozitivni impulsi«, kaze Sef predstavnistva HTZ-a
u Budimpesti Marin Skenderovic. »Veliko prelo je godinama
kao glavnu nagradu davalo putovanje u Hrvatsku, ranije su tu
nagradu sponzorirali turoperatori, prosle godine Grad Biograd,
a ove godine to smo digli na najviSu mogucu razinu. S druge
strane, Zeljeli smo uraditi meki ulazak u Srbiju preko Hrvatske
turisticke zajednice, kako bismo time najavili tvrdi ulazak, koji
ce se dogoditi 24. do 28. veljace na Sajmu turizma u Beogradu.
Mislim da je vrlo vazno da sve inicijative koje se pokusavaju pro-
voditi u Srbiji, ne smiju nikako zaobici hrvatsku zajednicu i pri-
padnici hrvatske zajednice u svakom bi slucaju trebali osjecati
sve aktivnosti koje ¢e Hrvatska provoditi na ovim prostorima.«

»Na ovaj korak gledamo kao na jedan od niza koraka koje
¢inimo skupa s mati¢cnom domovinome, kaze Horvat. »Znaci,
imamo sada kontakt s Hrvatskom turistickom zajednicom,
znamo Sto to znaci, znamo Sto je Hrvatima, pa i ostalim Zitelji-
ma na ovim prostorima znacio Jadran i turisticka ponuda s tih
prostora. MozZemo biti zadovoljni Sto se uvida potreba razvoja
odnosa u ovom podrudju, tu Zelimo dati potporu i to promica-
ti kako bi rezultiralo pozitivno. Posebice Zelim istaknuti napor
HTZ-a da na velika vrata ude na ove prostore dodjelom nagra-
de na Velikom prelu. To je znacajno ne zato Sto ce biti dodi-
jelieno ljetovanje, nego je za nas jako bitno da sve hrvatske
institucije budu Sto tjeSnje povezane s nama, samim time i mi
puno dobivamo, jer znamo da mati¢na domovina stoji iza nas
i da smo u situaciji koristiti sve ono Sto je moguce za dobrobit
hrvatskog Zivlja ovdje.«
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PROBNO POLAGANJE DRZAVNE MATURE ORGANIZIRANO | U BOSNI | HERCEGOVINI

Inaée, zadnji rok za prijavljivanje ucenika za polaganje drzav-
ne mature u Republici Hrvatskoj bio je 31. sijecnja. Prvi ispit
bit ¢e psihologija, a ona se polaze 19. veljace u 9 sati, dok se
informatika polaze isti dan u 11,30. Zatim slijedi pisanje eseja iz
stranog jezika 17. oZujka. Ispit iz matematike ¢e pak biti organi-
ziran 27. svibnja. Ispit iz hrvatskog jezika (osnovna i visa razina
28. svibnja, dok ce ispit iz engleskog i ostalih stranih jezika
(niZe razine) biti 31. svibnja. Visa razina njemackog i talijanskog
polagat ce se 1. lipnja, a francuskog i Spanjolskog 2. lipnja.

Mnogi smatraju kako ¢e zbog uvodenja drzavne mature fakultet u Hrvatskoj upisati
znatno manji broj ucenika iz BiH nego je to bila praksa dosadasnjih godina

PiSe: Arijana Beus

uduéi studenti iz Bosne i
BHercegovine sve viSe stra-

huju zbog upisa na fakultete
u susjednoj Republici Hrvatskoj.
Naime, kao §to je ve¢ poznato,
za razliku od prijasnjih godina, od
idu¢e akademske godine visoka
¢e se uciliSta koristiti rezultatima
ispita drzavne mature radi rangi-
ranja kandidata za upis na studij-
ske programe. Novi sustav olaksat
¢e budu¢im studentima natjecanje
za mjesto na visokim uciliStima
jer ¢e se jednokratnim polaganjem
odabranih ispita drzavne mature
mo¢i istodobno natjecati za mje-
sta na svim visokim uciliStima u
Hrvatskoj za koja su zainteresirani.
Maturanti u  Hrvatskoj ispite
drzavne mature polagat ¢e u svo-
jim skolama, a za kandidate izvan
Republike Hrvatske polaganje ce
biti organizirano u ispitnim centri-
ma na nekoliko mjesta u Hrvatskoj.
Ucenici iz Bosne i Hercegovine
obvezni su nostrificirati sviedodzbe
sva Cetiri razreda srednje Skole, jer
bez potvrde o nostrifikaciji, koju
izdaje Ministarstvo obrazovanja
Republike Hrvatske, ne¢e moci
pristupiti polaganju drzavne matu-
re u Hrvatskoj. Svaki kandidat iz
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BiH koji je zainteresiran za upis na
neko od visokih u¢ilista u Hrvatskoj
registrirat ¢e se preko aplikacije
Nacionalnog  informacijskoga
sustava prijava na visoka uciliSta na
mreznoj stranici www.postani-stu-
dent.hr. Tom ¢e prilikom unijeti sve
osobne podatke, podatke o svojim
ocjenama, te sudjelovanju i uspje-
sima na natjecanjima u znanju na
razini drzave BiH ili medunarodnoj
razini. Nakon uspjesne registracije i
unosa svih podataka bit ¢e potrebno
te podatke verificirati.

ODUSTAJANJE OD STU-
DIJA U RH

Kako bi se wucenicima zavrs-
nih razreda srednjih $kola u BiH
olak$ao upis na hrvatske fakultete
probno polaganje drzavne matu-
re organizirano je i u BiH. Tako
su pokraj Zapadnohercegovacke
Zupanije na probno polaganje
nedavno izi$li i u€enici iz Posavske
zupanije, dok resorna ministarstva
Herceg-bosanske, Srednjobosanske
i Hercegovacko-neretvanske zupa-
nije jo§ uvijek nisu dobro razmotri-
la ovu opciju, te se premisljaju oko
odrzavanja ovog ispita.

Prema rije¢ima  Marijana
Zivkoviéa, ministra obrazovanja
Posavske Zupanije, trenutacno se
pregovara oko toga hoce li prilikom
pravog polaganja, koje u Hrvatskoj
pocine ve¢ 19. veljace, samo mini-
starstvo organizirati prijevoz za
ucenike koji se odluce za polaganje
drzavne mature. Zivkovi¢ smatra da
¢e zbog uvodenja drzavne mature
fakultet u Hrvatskoj upisati znatno
manji broj ucenika iz BiH nego je
to bila praksa dosadasnjih godina.
Da je velik broj ucenika ve¢ odu-
stao od upisa fakulteta u Hrvatskoj
potvrdila je i Gordana Cikojevic,
ministrica obrazovanja Herceg-
bosanske Zupanije.

Ona istice kako mnogi buduci
studenti jo$ uvijek ne znaju da ispit
drzavne mature nije jedini uvjet za
upis na fakultetu u Hrvatskoj, te
da velik broj fakulteta osim ovog
ispita ima i svoje vlastite provjere
znanja. »Ostaje nam da vidimo §to
¢e se dogoditi ove prve godine i
hoce li opstati drzavna matura takva
kakva jest. Pojedini fakulteti, poput
Pravnog i Filozofskog u Zagrebu,
imaju i dodatna testiranja kao Sto
su ispiti opéeg znanja, tako da ta
drzavna matura nije jedini uvjet,

kazala je Cikojevi¢. Istice kako je
jos uvijek upitno hoce li se drzavna
matura odrzati u Hrvatskoj te da
nisu isklju¢ene niti pobune uceni-
ka. Ona je takoder naglasila kako
jos uvijek nije poznato hoce li u
Skolama ove Zupanije biti odrZano
probno polaganje drzavne mature,
buduci da se jos uvijek pregovara i
dogovara sa Zagrebom.

U Ministarstvu obrazovanja,
kulture i sporta Hercegovacko-
neretvanske Zupanije jo$ nije orga-
nizirano probno polaganje drzavne
mature te se ne zna ni hoce li ono
biti odrzano. U ministarstvu navode
kako su dobili obavijest iz Hrvatske
o probnom polaganju te da jos uvi-
jek razmisljaju $to ¢e napraviti.

REZULTATI PORAZNI

Kada su u pitanju rezultati prob-
nog polaganja drzavne mature,
od ukupno 805 ucenika zavr$nih
razreda iz svih Skola s podruc-
ja Zapadnohercegovacke Zupani-
je njih 739 je pristupilo probnom
ispitu, a rezultati su bili porazni.
Ucenici su istaknuli kako su ispiti
drzavne mature preteski i da su
sretni da se ipak radilo samo o
probnom polaganju. Profesori su
najavili da ¢e nastaviti dodatno
raditi s ucenicima oko priprema
za polaganje drzavne mature, kako
ucenici iz BiH ne bi bili zakinuti u
odnosu na uc¢enike u Hrvatskoj, koji
se ve¢ vise od godinu dana pripre-
maju za ovo polaganje.

Buduéi da su prijave za pola-
ganje drzavne mature u Hrvatskoj
bile otvorene najdalje do 31. sijec-
nja, ucenici iz BiH koji su Zeljeli
pristupiti ovom ispitu ve¢ su pre-
dali potrebnu dokumentaciju resor-
nom ministarstvu. Tako je ministar
obrazovanja u ZHZ-u Vjekoslav
Camber veé mjerodavnim institu-
cijama u Zagrebu predao doku-
mentaciju od 361 ucenika koji ¢e u
idu¢im mjesecima pristupiti ispitu
drzavne mature.
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DR. SLAVEN BACIC, PREDSJEDNIK HRVATSKOG AKADEMSKOG DRUSTVA
[ | [ | [ | b [ |
Kultura je jedna od kljucnih
] ] ] ||
identitetskih odrednica

Leksikon podunavskih Hrvata je kolektivni projekt,
jer u njemu suraduje veliki broj ljudi * Bez memoriranja
podataka ne moZe se bitnije graditi ili ocuvati
hrvatska identitetska osnovica vise hrvatskih subetnickih
skupina, kako na podrucju vojvodanskoga i madarskoga
dijela Backe, tako i sjevernije, sve do Budimpeste s okolicom
* Vidljivost i prisustvo hrvatske kulture je u Vojvodini
uglavnom ograniceno na lokalnu razinu

Razgovor vodio: Zvonko Sari¢

Z tiska je izasao 9. svezak
[ﬂksikona podunavskih Hrvata

— Bunjevaca i Sokaca. O do
sada najopseznijem objavijenom
svesku, kao i o radu na izradi
Leksikona, razgovarali smo s ured-
nikom Slavenom Baci¢em, a teme
za razgovor su bile i o znaca-
ju memoriranja kulture hrvatske
manjinske zajednice, kao i o radu
Hrvatskog akademskog drustva.

HR: Kakvu metodologiju rada
iziskuje pripremanje svakog

novog sveska Leksikona podu-
navskih Hrvata — Bunjevaca i
Sokaca i s kojim se sve izazovi-
ma suocavate pri uredivanju, kao
urednik Leksikona?

Teorijski promatrano, organizacija
rada na leksikografskim projektima
i leksikografska metodologija vrlo
je slozena, pocevsi od sastavljanja
abecedarija, preko pisanja posebno
strukturiranih ¢lanaka, zatim ure-
divanja i lektoriranja rukopisa, pa
sve do tehnicke pripreme za tisak,
s brojnim podfazama unutar sva-

kog od njih. Takav idealnotipski
model ostvaruje se, po pravilu, u
specijaliziranim ustanovama i po
sebi se razumije da se to ne odvija
u kratkim rokovima i da su za to
potrebna znatna sredstva. Medutim,
izvjesno skracivanje i pojednostav-
ljivanje ove metodologije, katkad i
improvizacije, nuzne su kada leksi-
kografske projekte ostvaruju poje-
dinci ili organizacije i udruge koje
nemaju profesionalno uposleno
osoblje, kakvo je i nase uredni$tvo
Leksikona. Osim toga, leksikograf-
ski projekti se najc¢esce ostvaruju
u sveucCilisnim sredistima, u koji-
ma se nalazi najveca koncentraci-
ja stru¢njaka za pojedine oblasti
te potrebna literatura, S$to centar
Subotica, kao srediste u kojem se
stvara Leksikon, ipak nije.

Ve¢ 1 iz ovoga mislim da je
jasno u kakvim uvjetima stvaramo
i uredujemo Leksikon: najveéi broj
suradnika nije imao iskustva na lek-
sikografskim projektima, nemamo
zajamcenih izvora financiranja ve¢
smo oslonjeni na godi$nje natjecaje
drzavnih tijela na kojima se dodje-
ljuju katkad i simboli¢ni iznosi, a
uredivanje i lektoriranje rukopisa
radimo u slobodno vrijeme, kada
posvrsavamo svoje profesionalne
obveze. Ovaj metodoloski ciklus
ponavlja se pred svaki svezak, no,
¢ini mi se kako smo nakon 6 godi-
na neke stvari uspjeli popraviti i
ste¢i izvjesnu rutinu, koja nam u
izvjesnoj mjeri ubrzava rad, ali i
poboljsava rezultat.

HR: Covjek koji nije upuéen u
proces izrade svezaka Leksikona,
upitat ¢e se — kako je toliko za
njega jo$ nepoznatih podataka
skupljeno i obradeno?

To je prije svega rezultat ¢injenice
da je u pitanju kolektivni projekt,
jer na Leksikonu suraduje veliki
broj ljudi, koji su posveceni cilju da
Leksikon bude $to je moguce vise
obuhvatan. Osim toga, kako sam
rekao, nasa je metodologija pomalo
fluidna, pa se tijekom izrade sva-
koga pojedina¢nog sveska prvotni
abecedarij dopunjuje podacima za
koje smo naknadno uocili da su
nam izostali kod sastavljanja abe-
cedarija. No, ujedno, veliki broj
sakupljenih naizgled nepoznatih
podataka posljedica je i Cinjenice
da ne samo nasa kultura i povijest

nisu dovoljno memorirani, ve¢ se
jo$ uvijek borimo i za adekvatno
mjesto koje nam pripada u aktual-
nom trenutku, pa kada uspijemo na
jedno mjesto sakupiti ne mali broj
podataka koji se odnose na povijest
i sadasnjost, onda to doista izgleda
impozantan broj.

HR: Sto Kkarakterizira novi,
nedavno objavljeni svezak
Leksikona?

Osim ¢injenice §to je to do sada i
po broju stranica i po broju natu-
knica do sada najopsezniji svezak
— prakticki su u njemu dva pro-
sjecna dosadasnja sveska, on je i
po sadrzaju jedan od najznacajnijih
svezaka Citavoga projekta, osobito
posle 4. sveska. Naime, dok smo u
4. svesku, koji obuhvaca natuknice
koje pocinju s »Bu«, obradili ¢ak
40-ak natuknica koje predstavljaju
izvedenice od rije¢i Bunjevac, u
ovome 9. svesku, koji obuhvaca
natuknice koje pocinju slovom H,
obradili smo oko 110 natuknica
koje predstavljaju izvedenice od
rije¢i Hrvat 1 Hrvatska. Od ovoga
broja, polovica se odnosi na natu-
knice koje se odnose na podrucje
Hrvatske 1 njihovu kontekstualiza-
ciju na nas (npr. Hrvatska seljacka
stranka, Hrvatska biskupska kon-
ferencija, Hrvatska matica iselje-
nika, HRT, HINA, HAZU i sl),
dok se 55 natuknica izravno odnosi
na prostor medurije¢ja Dunava i
Tise. Medu onima koji se izrav-
no odnose na podunavske Hrvate,
obradena su nekadasnja i sadaSnja
naselja i toponimi (Hrvatski grad
na podrucju Budimpeste, Hrvatsko
selo na podrucju Novoga Sada,
Hrvatski Majur), Casopisi i novi-
ne (meduratne Hrvatske novine,
poslijeratna Hrvatska rije¢, danas-
nja Hrvatska rije¢, budimpestanski
Hrvatski glasnik), niz nasih neka-
dasnjih udruga i ustanova (Hrvatska
privredna omladina, Hrvatsko pje-
vacko drustvo Neven, meduratni
HAD Bunjevac iz Zagreba te HAD
Antunovi¢ i HAD Matija Gubec
iz Subotice, poslijeratno Hrvatsko
narodno kazaliste u Subotici i dr.),
zatim danas$nje nase krovne orga-
nizacije (Hrvatska drzavna samo-
uprava u Budimpesti i Hrvatsko
nacionalno vije¢e u Subotici), a
posebno drzim znacajnim ¢lanke
u kojima su dulje ili kraée opisane

5. veljace 2010.
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sve nase suvremene udruge.

Dodatno bih zelio istaknuti
velike makropedijske natuknice o
povijesti Hrvata, koju je napisao
Robert Skenderovi¢, te hrvatsko-
me jeziku, koju je napisao Petar
Vukovi¢, koji o ovim temama
govore sasvim drukéije od ovdje
vladajuc¢ih ideoloskih povijesnih i
jezi¢nih obrazaca. Tu su, naravno,
i Zivotopisi, od kojih isticemo jed-
noga od najve¢ih jugoslavenskih
dizaca utega Leopolda Herencica
(Odzaci, 1948.), suca Vrhovnoga
suda Vojvodine i Ustavnoga suda
Vojvodine Marka Horvackog
(Subotica, 1913. — Novi Sad,
1995.), slikara Marka Horvackog
(Subotica, 1883. — Zagreb, 1966.),
glumca Mirka Huske (Subotica,
1921. — Subotica, 1986.) i dr.

HR: Koliki zna¢aj ima memori-
ranje kulture (u najSirem smislu)
hrvatske manjinske zajednice?

Pokraj jezika, kultura je jedna od
kljuénih identitetskih odrednica
svakoga naroda ili njegove manjin-
ske zajednice, ukoliko Zivi izvan
maticnoga prostora. U proslome
stolje¢u nekoliko je kulturnih dje-
latnika ostvarilo znacajne rezultate
na tome planu (Matija Evetovic,
Ivan Kujundzié¢, Ante Sekuli¢, Lazar
Merkovié 1 drugi), i to je polazis-
na osnova za rad na Leksikonu.
Memoriranje naSe kulture koju
ostvarujemo kroz Leksikon ima
prednost §to je, kako sam ve¢ rekao,
u pitanju kolektivni projekt, Sto
rezultira ve¢im brojem podataka,
¢ime je i memoriranje opseznije i
dublje. A bez memoriranja podata-
ka ne moze se bitnije graditi ili ocu-
vati hrvatska identitetska osnovica
vise hrvatskih subetnickih skupina,
kao na podrucju vojvodanskoga i
madarskoga dijela Backe, tako i

5. veljace 2010.

sjevernije, sve do Budimpeste s
okolicom.

HR: MozZe li se iz natuknica u
Leksikonu dati odgovor na pita-
nje o kontinuitetu kulture ovdas-
njih Hrvata i kakva se slika stva-
ra o postignuéima vojvodanskih
Hrvata?

lako su Hrvati na prostoru koji
obuhvaca Leksikon, a to je meduri-
jecje Dunava i Tise — od Senandrije
(srpski Sentandreja) na sjeveru do
Novoga Sada na jugu, prisutni jo$
od srednjega vijeka, u njihovom
tadasnjem kulturnom djelovanju
(npr. Jan Cesmicki, Andrija Dudi¢
i drugi) nije bilo kontinuiteta pro-
matranog iz hrvatske vizure, veé
se o kontinuitetu hrvatske kulture
u ovome dijelu Podunavlja moze
govoriti tek od konca XVII. sto-

lje¢a. No, taj je nominalni konti-
nuitet imao vise razli¢itih faza, ¢ak
i njihova usporednoga postojanja,
pa i vracanja prijasnjih kulturnih
obrazaca, $to je sve bilo i ostalo
refleksijom vladajuc¢ih ideoloskih
obrazaca i drzavnih okvira. Tako
su kulturu Hrvata ovoga prostora
stvarale franjevacka kultura, prepo-
rodno djelovanje Ivana Antunoviéa
i njegovih sljedbenika, promadar-
sko 1 prosrpsko kulturno djelovanje
pojedinaca i razli¢itih rezimskih
udruga, meduratna kultura prozeta
duhom Hrvatske katolicke akcije,
ljevicarska i socrealisticka kultura,
strossmayerovsko, karadordevicev-
sko 1 socijalisti¢ko jugoslavenstvo,
horthyjevska bunjevstina i Sokas-
tvo, hrvatsko proljece, milosevicev-
sko 1 postmiloSeviSevsko poticanje
samosvojnosti bunjevacke kultu-
re uz istodobno jasno profiliranje
hrvatskoga karaktera bunjevacke
kulture ovoga prostora... No, u tom
razudenom razvoju kulture Hrvata

ovoga prostora, bilo je nekoliko
kljuénih povijesnih dogadaja koji
su prekidali njezin hrvatski konti-
nuitet, katkada upravo u trenucima
kada je ono dozivljavalo svoj vrhu-
nac: potiskivanje franjevaca Bosne
Srebrene u drugoj polovici XVIIL.
stolje¢a, izbijanje dvaju svjetskih
ratova 1 poslijeratno formiranje
novih rezima, ukidanje juznosla-
venskih manjinskih institucija izvan
mati¢nih republika 1950-ih godina,
slom hrvatskoga prolje¢a te ras-
pad Jugoslavije. Poslije svakoga od
ovih dogadaja, godine ili desetljeca
bile su potrebne da hrvatski karak-
ter kulture ponovno ozivi. U svim
tim razdobljima brojni Hrvati, bilo
pod nominalnim hrvatskim ili razli-
¢itim subetnickim imenima, ili ¢ak
pod imenima drugih naroda, posti-

zali su znaCajne kulturne rezultate,
o ¢emu govore njihove biografije u
Leksikonu.

HR: Kolika je vidljivost, prisu-
stvo i interakcija kulture vojvo-
danskih Hrvata u kontekstu kul-
ture veéinskog naroda?

Vidljivost i prisustvo hrvatske kul-
ture je u Vojvodini uglavnom ogra-
ni¢eno na lokalnu razinu, tj. na
mjesta i podru¢ja u kojima Hrvati
zive, dok je nazoc¢nost na viSim
razinama rijetka, $to daje i odgovor
da je interakcija o kojoj govorite
slaba. Mislim da se razlog za to
nalazi u izrazito etnocentricnom
razvoju vojvodanske kulture 1990-
ih godina, $to je, sa svoje strane,
rezultiralo teznjama prema zatva-
ranju, katkad i autiCnosti, kulture
manjinskih zajednica, kao njihovu
reakciju na opasnost od rapidne i
evidentne asimilacije.

HR: Kako postiéi veéu prisutnost
nase kulture na ovdasnjoj kul-
turnoj sceni? Mogu li i trebaju

li tu pomodi institucije hrvatske
manjinske zajednice ili smatrate
da odredeno djelo svojom kvali-
tetom samo pronalazi svoj pro-
stor na kulturnoj sceni?

Mislim da je najbolji put za to inte-
rakcija oba nacina koje ste naveli:
tesko da ¢e se kvalitetni kulturni
produkt sam probiti na Siru kulturnu
scenu, a s druge strane, nase insti-
tucije malo mogu uraditi ako nema
kvalitetnoga djela.

HR: Jesu li naSe institucije u
dovoljnoj mjeri angaZirane na
izradi kulturne i jezi¢ne politike?
Nije toliko problem definiranje kul-
turne i jezine politike Hrvata u
Vojvodini, koliko je klju¢no pro-
voditi je, odnosno nacin njezinoga
provodenja. Tu osobita odgovor-
nost lezi na onih nekoliko profesi-
onalnih hrvatskih manjinskih insti-
tucija, medu kojima je i Hrvatska
rije¢. Kada je o vasoj ustanovi
rije¢, njezina svrha ne bi se smjela
iscrpljivati u redovitim isplatama
zarada, ve¢ bi znacajni proracun-
ski financijski kapaciteti koji se
slijevaju u ustanovu na ime nasih
manjinskih prava morali biti mnogo
vise u funkciji razvoja nase manjin-
ske kulturne politike, i to ne samo
kroz puko predstavljanje njezinih
tradicionalnih oblika, nego i kroz
poticanje njezinih suvremenijih i
zahtjevnijih oblika i sadrzaja. U tom
smislu, mislim da nedostaju aktiv-
niji prinosi uspostavi racionalnije
slike o nasoj kulturi, napose kroz
njezino vrednovanje. Primjerice, u
Hrvatskoj rije¢i jedva da ima kri-
tickih prikaza nasih knjiga ili kul-
turnih manifestacija, umjesto kojih
se uglavnom objavljuju prepisane
recenzije ili tekstovi s interneta, ili
kada je rije¢ o kulturnim manifesta-
cijama, pisanje se najéesée svodi na
zapisni¢ko izvjeStavanje, a da ne
govorim o tome da bi Hrvatska rije¢
mogla imati najbolju banku podata-
ka o Hrvatima u Vojvodini i Srbiji.
Drugim rije¢ima, do bitnih poma-
ka na planu nase kulturne politike
moze doc¢i ako naSe profesionalne
institucije, pa tako 1 Hrvatska rijec,
budu vise u funkeiji drugih subjeka-
ta, a ne same sebi svrha.

HR: Koliko je hrvatski jezik,
kao i ikavski dijalekt, prisutan
u domeni privatnog, a koliko u
domeni javnog?

Hrvatski jezik je tek odnedavna
postao sluzbenim jezikom u pojedi-
nim vojvodanskim mjestima te na
pokrajinskoj razini, a od momenta
proklamiranja nefega do njegova
provodenja Cesto zna proteci dosta
vremena. | u javnoj i u privatnoj
uporabi daleko je najbolja situa-
cija u Subotici, no jo§ uvijek je,
osobito sluzbena razina, daleko od
onoga kakva bi trebala biti. Zbog
simboli¢ne jezicne barijere izme-
du hrvatskoga 1 srpskoga jezika,
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razumljivo je da upotreba hrvat-
skog knjizevnog jezika prevladava
u pisanoj rije¢i (novinstvu, knji-
zevnosti, sluzbenim dokumentima i
sl.), dok u privatnoj uporabi, dakle
razgovorno, prevladava srpski jezik
ili se usmena komunikacija odvija
na nasoj ikavici, premda je ona,
osobito kod mladih urbanih gene-
racija, pred nestajanjem. Kada je
o bunjevackoj ikavici rije¢, mislim
dakako na na$§ autenticni bunje-
vacki govor, a ne na karikaturalan
umjetni jezik kakav se stvara u
okrilju Matice srpske i SANU, koji
zapravo nitko ni ne govori, niti ¢e
govoriti, ve¢ mu je jedini smisao
rastakanje hrvatskoga jezika, kultu-
re i identiteta na podrucju sjeverne
Backe, gdje zivi najvise vojvodan-
skih Hrvata.

HR: Kakvim ocjenjujete rad
HAD-a u protekloj godini i koliko
su aktivni njegovi odjeli?

U proteklih desetak godina, koli-
ko djeluyje HAD, dogodile su se
znaCajne promjene na politickom,
znanstvenom 1 kulturnom planu
u hrvatskoj manjinskoj zajedni-
ci. Medu ostalim, to se odnosi i
na formiranje nekoliko profesio-
nalnih hrvatskih manjinskih insti-
tucija, koje su djelomi¢no preu-
zele neke od zadaca HAD-a. S
druge strane, vise nema globalno-
ga financiranja HAD-a, ve¢ se to
iskljuc¢ivo radi preko natjecaja, a
u svojem djelovanju suradujemo i
s drugim institucijama. Sukladno
tome prosle smo godine, skupa s
Hrvatskom rije¢i, objavili knjigu
pok. Josipa Temunoviéa Biljeznica
za povijest bunjevackih i Sokackih
Hrvata, izasao je kapitalni 9. sve-
zak Leksikona, snimljen je film
Suboticki pjesnik Vojislav Sekelj,
odrzali smo seriju predavanja
(Josip Ivanovi¢, Kalman Kuntic,
Mario Bara, Petar Vukovi¢, Ivan
Gutman, Kresimir Busi¢, Marta
Vidakovic-Mukic), predstavljene su
knjige (Suzivot Hrvata i Srba u
Slavoniji autora Dragutina Babica,
skupa s Katolickim institutom za
kulturu, povijest i duhovnost knji-
ge Tomislava Grge Anticica 1 Ante
Mati¢a Kardinal frontova Alojzije
Stepinac i Kamena knjiga), zapo-
Ceta je izrada internetske stranice,
skupa s jos nekoliko hrvatskih insti-
tucija ostvarili smo prakti¢nu poli-
ticku rehabilitaciju Ante Sekulica
tako $to je ovaj proglasen pocasnim
gradaninom Subotice itd. Formalno
gledano, najaktivnije su bile lek-
sikografska, knjizevna i sekcija za
vizualne medije. Zasigurno je da je
moglo biti i viSe aktivnosti, ali je
to neki objektivni odraz razli¢itih
limita.

HR: Koliko ¢lanova ima HAD i
koliko je ¢lanova realno aktivno?
Pomladuje li se ¢lanstvo HAD-a?
HAD ima oko 70 ¢lanova koje

drzimo aktivnim, te jo$ jedan broj
inozemnih ¢lanova. Aktivnost se
manifestira na razli¢ite nacine,
dakle, ne samo kroz sudjelova-
nje u konkretnim projektima i
potpori koju na razli¢ite nacdine
pruzaju, ve¢ znacajan dio naSih
intelektualaca drzi dovoljnim da
je svojim imenom ¢lan jednog
akademskog drustva hrvatske
provenijencije.

U sklopu buduce preregistracije

HAD-a u tijeku je postupak revizije
popisa ¢lanstva, a uskoro ¢emo pri-
mati i nove ¢lanove, medu kojima
¢e, dakako, biti i novih akademskih
gradana. Pripomenuo bih jo$ kako
planiramo i statutarne novine veza-
ne za Clanstvo u udruzi, kao $to
je uvodenje simboli¢ke godisnje
Clanarine.
HR: Kakvi su planovi ovogodis-
njeg rada Hrvatskog akadem-
skog drustva? Za kada se planira
godisnja Skupstina HAD-a?

Kako sam ve¢ rekao, realiziranje
planova ovisit ¢e ponajvise o
sredstvima koja pojedini projek-
ti dobiju na natjeéajima. Medu
ostalim, planiramo nastavljanje
serije predavanja koja su veza-
na za backe Hrvate, primjeri-
ce dr. sc. Roberta Skenderovica
iz Zagreba, dr. sc. Ladislava
Heke iz Segedina i drugih, zatim
predstavljanja knjiga (Josipa
Temunovica Biljeznica za povi-
jest bunjevackih i Sokackih
Hrvata, dr. sc. Viadimira Vujcica
Kultura — nacija — politika, Maria
Bare i Ivana Laji¢a Ratovi, kolo-
nizacije 1 nacionalna struktura
Slavonije u dvadesetom stoljecu
itd.), u planu je tiskanje nekoliko
knjiga i snimanje filmova...

Sljedeca Skupstina HAD-a pla-
nira se za ovaj mjesec, a jedna
od najvaznijih tocaka bit ¢e pre-
registracija i uskladivanje statuta
s novim Zakonom o udrugama.
Naime, prema ovom zakonu sve
udruge osnovane po ranijim pro-
pisima moraju se iznova upisati
u jedinstveni Registar udruzenja,
koji sada vodi Agencija za pri-
vredni registar (ranije su registre
vodile mjesne policijske uprave za
udruge koje su osnovane po repu-
blickome zakonu iz 1982. godine,
te Ministarstvo za drzavnu upravu i
lokalnu samoupravu za udruge koje
su osnovane po saveznome zakonu
iz 1990.), a preduvjet za to jest
uskladivanje statuta s odredbama
novoga zakona.

HR: Jeste li zadovoljni surad-
njom sa Zavodom za kulturu voj-
vodanskih Hrvata?

HAD je tek jedna od hrvatskih
institucija s kojima suraduje Zavod

za kulturu vojvodanskih Hrvata.
Prosle godine u prostorijama
Zavoda organizirali smo nekoliko
predavanja, stavili smo na raspola-
ganje leksikonske podatke i ilustra-
cije o aktivnim hrvatskim udruga-
ma, zahvaljujuci institucionalnim
kapacitetima Zavod je preuzeo
izdavanje znanstvenoga zbornika
za koji je isprva bilo planirano da
ga izdaje HAD... Dakle, suraduje-
mo na nacin i u mjeri u kojoj Zavod
moze pomagati rad drugih instituci-
ja i udruga, vode¢i pri tome racuna
0 obostranim interesima.

HR: Sve se manje u javnosti spo-
minje inicijativa za formiranje
drame na hrvatskom jeziku u
subotickom Narodnom kazaliStu.
Sto je uzrok tome?

Nekoliko danasnjih subotickih kul-
turnih institucija jesu nastale upravo
kao hrvatske: osim Narodnog kaza-
lista, koje je formirano kao Hrvatsko
narodno kazaliSte u Subotici 1945.,
to su jo§ i Suboticke novine, koje su
osnovane kao Hrvatska rije¢ 1945.,
te Rukovet, koja je 1956. nastala u
prvome redu kao hrvatski knjizevni
Casopis. Danas se ove institucije ne
mogu bas podiciti da imaju odve¢
hrvatskih kulturnih sadrzaja, osim
tek eventualno, incidentalno ili sim-
bolicki. Suboti¢ko kazaliste, dakle,
dijeli sudbinu druge dvije institu-
cije, a o razlozima za to ve¢ smo
govorili: politicki lomovi 1950-ih,
1970-ih i 1990-ih godina ovdje su
gotovo prognali hrvatsku kulturu s
javnoga prostora, Sto za posljedicu
ima danasnje kadrovske deficite.
To, naravno, ne znaci da se kazalis-
ni ili drugi kadrovi ne mogu ponov-
no stvarati, ali za to je potrebna
politicka volja.

HR: Je li prednost $to hrvatska
nacionalna manjina u Republici
Srbiji funkcionira u uvjetima
dinamicnih i brojnih interakcija
razli¢itih identiteta?

Ukoliko mislite na interakciju razli-
¢itih identiteta po Svicarskome ili
kanadskome modelu, o tome bi
se mozda tek moglo govoriti u
Vojvodini, no, bojim se da smo i
mi u Vojvodini jo§ uvijek dosta
daleko od toga, poslije politicko-
ga, gospodarskoga i kulturolosko-
ga pustoSenja Vojvodine, §to ga
je proveo Miloseviéev rezim. Ili,
uzmite samo primjer Hrvatske
rije¢i, koja od vremena kad se
kona¢no konstituirala konstantno
dobiva oko 20 posto manje prora-
Cunskih sredstava od slovackoga
Hlas T'udu ili rusinskoga Ruskoga
slova, ili Pokrajinsko tajniStvo za
kulturu koje je 2005.-2007. godine
izdvajalo od tri do sedam puta vise
sredstava za kulturno-umjetnicke
manifestacije slovacke, rusinske ili
rumunjske zajednice u odnosu na
hrvatsku zajednicu, dok je bunje-
vackim institucijama koje negira-
ju hrvatstvo dodjeljivan identi¢an
iznos kao i hrvatskim manifestaci-
jama!? Iako su se neki dispariteti
na planu kulture poceli ispravljati
od 2008., na planu informiranja
oni i dalje ostaju. Htio sam reci
kako interakcija hrvatske kulture
u Vojvodini s drugim manjinskim
kulturama nije nimalo jednostavna,
ve¢ su one Cesto konkurentne, a s
druge strane su tu i razli¢iti asimi-
lacijski pritisci. No, promatrano u
odnosu na uobicajene interkulturne
utjecaje mislim da se, medu ostalim
i zahvaljujué¢i njima, moze govo-
riti o osobitoj regionalnoj kulturi
vojvodanskih Hrvata, kao jednoj
od sastavnica sveukupne hrvatske
kulture, koju inace karakterizira
izrazena regionalna razudenost.

5. veljace 2010.
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MJESEC | POL NAKON ULASKA SRBIJE NA BIJELU SCHENGENSKU LISTU

Vize ukinute, sad je problem novac

kidanje viza za gradane Srbije prije mjesec i pol dana bio je jedan posebnim rezimom kontrole. Putovati se, dakle, moze slobodno, ali sad
od najznacajnijih dogadaja u prosloj godini. Za one s dvojnim drzav-  sti§¢e novi problem — novac.
ljanstvom taj dogadaj mozda i nema prakti¢nu vrijednost, no svakako je i Evo §to o tome misle neki od zitelja StaniSi¢a, Baca, Vajske, Plavne,
za njih drugaciji osjeéaj kada znaju kako vise ne zive u zemlji ogradenoj  Sombora i Ba¢kog Brega.

KRISTINA GUNDIC, UCITELJICA, STANISIC
Prilika za normalan Zivot

JOSIP TUCAKOV, POLJOPRIVREDNIK, BACKI BREG
Sada lakSe i do rodhine u Santovu

Jako sam se obradovala kada sam ¢ula da nam se ukidaju
vize za putovanje u Europsku Uniju. Prije nisam putovala
izvan zemlje. Odvracala me je i procedura oko samog
dobivanja viza, ¢ekanja u redovima... Sad je puno lakse
odrzavati veze i s rodbinom u inozemstvu.

LJUBICA CRNIMARKOVIC, UMIROVLJENICA,
STANISIC

Konacno je ukinuta nepravda kojoj smo bili izlozeni. K¢i
mi s obitelji zivi u Norveskoj i sad je lakse mogu posjetiti.
Ne moram i¢i nekoliko puta u Beograd da dobijem vizu.

SLAVICA SIMUNOVIC, POLJOPRIVREDNICA, BAC

Nase je selo i rodbinski povezano sa Santovom,
prvim susjednim selom u Madarskoj, ali odvojili
su nas granica, embargo, vize i neka stalna izola-
cija. Sada ¢emo lakse stupiti u kontakt s rodbinom
u Santovu, ali te veze ¢e izgleda odrzati oni stariji.
Izolacija je ucinila svoje, mi mladi znamo kako
imamo rodbinu u susjednom selu, ali gotovo da ih i
ne poznajemo.

JELENA SRIMAC, EKONOMSKA TEHNICARKA, BACKI BREG

Nadam se putovanjima

U prvom mjestu s druge strane granice, Santovu,
kako ja, tako i ostali stanovnici Berega imamo puno
rodaka, koje mnogi nisu mogli posjecivati zbog viza
koje su bile uvjet ulaska u zemlju. Ovo ukidanje
viza promijenit ¢e dosadasnje stanje, §to ¢e puno
znaciti ljudima koji ovdje zive.

K¢i mi je viSe puta putovala u inozemstvo i uvijek je imala NATALIJA PARATA@ RODOM SONCANKA/ 15 GODINA ZIVI
poteskoca s dobivanjem viza, a sada ¢e po prvi put posje- U MAIZU, NJEMACKA

titi rodbinu u Njemackoj bez ikakvih problema. Sin mi je “adam se nnsiet“ meni dragin Ii“di
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maturant srednje Skole i ¢eka ga maturalna ekskurzija i
ljetovanje u inozemstvu, $to ¢e se jednostavnije i jeftinije
ostvariti.

MLADEN SIMIC, RADNIK, VAJSKA
Makar do Madarske

Trenuta¢na materijalna situacija ne dopusta nam da Cesto
prelazimo granicu, ali ¢im budemo imali priliku iskoristit
¢emo ovu olaksicu. Zelja mi je da uskoro otputujem makar
do Madarske, ako ne i dalje.

IVANA MILOSEVIC, PODUZETNICA, PLAVNA
Bar ne razmiSljamo viSe o vizama

Sada bar ne moramo viSe razmisljati o vizama, a na put se
moze krenuti kada se steknu uvjeti. Treba gospodarstvo
postaviti na stabilne noge, pa onda mozemo razmisljati o
putovanjima u inozemstvo.

IVAN DZINIC, POLJOPRIVREDNIK, SOMBOR
Nema vise redova

Lijepo je Sto su nam ukinute vize, sada ¢emo izbjeci
mnoge komplikacije, duge redove, garantna pisma i drugo.
Meni osobno ukidanje viza ne predstavlja nista novo,
jer imam hrvatsko drzavljanstvo i hrvatsku putovnicu s
kojom sam mogao bez problema prelaziti granice.

Viznu liberalizaciju, odnosno stavljanje
Republike Srbije na bijelu schengensku listu
u prosincu docekala sam s velikim odusevlje-
njem. Za mene ova nova situacija znaci da ¢u
malo Cesce vidati brata i oca koji zive u Sonti,
a svaki njihov dosadasnji dolazak u Mainz bio
je skopcan s velikim peripetijama glede dobi-
vanja vize. Nadam se i lakSem dolasku meni
dragih ljudi.

ANA MILICIC, UMIROVLJENICA, SONTA
Iza nas je dva desetljeca izolacije

Kako mi djeca zive u Hrvatskoj, vize mi ni do
sada nisu predstavljale problem. No, svakako
pozdravljam liberalizaciju viznoga rezima za gra-
dane Republike Srbije. S nekadasnjom crvenom
putovnicom bivse SFRJ mogli smo putovati bez
ikakvih problema po cijelom svijetu. Zato mi je i
zao ove mladosti, koja je bila praktic¢ki izolirana
skoro dva desetljeca. To je i najveci razlog moje-
mu radovanju stavljanju Srbije na bijelu schengen
listu. Oni koji Zele i koji si mogu priustiti puto-

vanje po Europi, sada ¢e bez nerviranja, a i bez dodatnih troskova, i

Anketu proveli: Savo Tadi¢, Zvonimir Pelaji¢,
Ivan Andrasi¢ i Zlatko Gorjanac
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SNEZANA ILIC, PROGRAMSKA KOORDINATORICA CENTRA ZA RAZVOJ CIVILNOG DRUSTVA 1Z ZRENJANINA

Osude incidenata su brze i nedvosmislene, odlasci u »trusne« sredine veoma cesti i s jasnom porukom * Zastita naslijeda danas
je moguca samo izmjenom, prilagodavanjem duhu vremena — to je ve¢ opce mjesto u politici ocuvanja identiteta

apadi na mladi¢e ma-
darske nacionalnosti, na
nacionalnoj osnovi, koji

su se 16. i 23. sije¢nja dogodili u
Temerinu, ponovno su ukazali na
stanje ljudskih i manjinskih prava
u Vojvodini i Srbiji. Prema priop-
¢enju Demokratske stranke vojvo-
danskih Madara (DSVM) koje je,
povodom prvog napada, potpisao
predsjednik regionalne organi-
zacije u Temerinu Bela Corba, u
Temerinu postoji »viSe znakova
za strah nakon §to je zastupnik
Nove Srbije u parlamentu Srbije
krajem studenoga — ozivljavajuci
duh najmracnijih vremena iz doba
Miloseviceve vladavine — iznio
bombasti¢no laznu tezu o ugroza-
vanju Srba u Temerinu«. Pokra-
jinski tajnik za nacionalne manji-
ne Tamds Korhecz izjavio je kako
je u Temerinu ve¢ dulje vrijeme u
tijeku »rat grafitima mrznje« i za-
trazio od drzavnih tijela i od jav-
nosti da reagiraju na ovakve poja-
ve. Prema Korheczovim rije¢ima,
u Vojvodini se sigurno desava jos
napada na nacionalnoj osnovi, kao
§to su ekscesi u Temerinu, ali ih
osteceni iz straha ne prijavljuju.
Tim povodom za Hrvatsku rije¢
govori Snezana 1li¢, programska
koordinatorica Centra za razvoj
civilnog drustva (CRCD), ¢ije se
sjedisSte nalazi u Zrenjaninu.

Po misljenju CRCD-a, Temerin
je svojevrsni lakmus za stanje
medunacionalnih odnosa u Voj-
vodini. Jesu li posljednji me-
dunacionalni incidenti u tom
mjestu pokazatelj kako je stanje
postalo ponovno upozoravajuce
za drustvo?

CRCD je prije desetak dana iza-
Sao u javnost priop¢enjem kako
najnoviji, ponovljeni napadi na
Madare u Temerinu 16. i 23. si-
jecnja mogu ukazivati na neke
ozbiljnije, §ire procese ponovnog
pretvaranja banalnog, »hladnog«
nacionalizma u »vruéi«, nasilnic¢-

ki. Temerin je specificna sredina,
s neSto ve¢im udjelom vecéinske
u odnosu na madarsku populaciju
(60 posto prema 29 posto u op¢ini
150 posto prema 43 posto u opéin-
skom centru) i uz jasnu prostornu
segregaciju tih dvaju korpusa.
Osjecaj podvojenosti je vrlo izra-
zen; madarski se jezik godinama

unazad ne moze bez rizika javno
govoriti u srpskom dijelu. Uz sve
to, postoji jak osjecaj ugrozenosti
kod lokalnih Srba i mada neosno-
van, on proizvodi isto djelovanje
kao i stvarna ugrozenost. Jednom
rijec¢ju, sve pojave bitne za inte-
retni¢ke odnose u cjelini postoje
u Temerinu u svom najizrazitijem
obliku i zbog toga se ovi incidenti
mogu is¢itavati i iz vizure tren-
dovskih kretanja u Vojvodini.
Koliko su pokrajinske strukture
u minulom razdoblju ucinile na
sprjecavanju medunacionalnih
incidenata?

Ako promatramo poteze pokra-
jinskih vlasti od 2000. godine,
kao neke vremenske vododjelni-
ce, mozemo izre¢i dosta pohval-

nih rije¢i na racun Novog Sada.
Osude incidenata su brze i ned-
vosmislene, odlasci u »trusne«
sredine veoma cesti 1 s jasnom
porukom, osim, to moram reci, u
sluc¢aju bojkota albanskih pekar-
nica u Somboru 2008. Veliki je
problem, ipak, $to ni po novom
Statutu APV vojvodanskoj policiji

nije dana ve¢a mjera funkcionalne
autonomije.

Pripadnici koje nacionalne za-
jednice u Vojvodini su najcesce
Zrtve medunacionalnih incide-
nata?

O ovom pitanju doista nedostaju
ekspertize, pa i elementarne preci-
znosti od strane drzave Srbije i to
vazi godinama unazad. Podaci o
broju incidenata na etnickoj osno-
vi bili su potpuno neujednaceni i
nepouzdani jo$ u vrijeme »hearin-
ga« 13. listopada 2005. u Bruxe-
llesu, kada se razmatralo upravo
ovo pitanje. Prema istrazivanjima
naSeg Centra, specifi¢nost inci-
denata predstavljalo je njihovo
usredotocivanje prema pojedinim
manjinama u kratkim uzastopnim
vremenskim sekvencama. Nagli
porast incidenata zapoceo je na-
padima na objekte i spomenike
hrvatske manjine prosinca 2003. i
sije¢nja 2004. U veljaci su glav-
na meta prijetnji postali Madari,
a od 17. ozujka neredi na Kosovu
izazvali su znatno povecan broj
incidenata prema pripadnicima
manjina s juga Srbije. Od pocetka
internacionalizacije (srpnja 2004.)
do njenog kraja (listopada 2005.)
ponovno je rastao broj incidenata
uperenih protiv objekata madar-
ske 1 hrvatske manjine. Mi nema-
mo osnove za pretpostavku da je
usredotocivanje incidenata prema
pojedinim manjinama bilo izazva-
no namjerno.

Kakav je, po vasem misljenju,
trenutacni poloZaj hrvatske na-
cionalne zajednice u Vojvodini?
Po mom misljenju, primjetna je
jedna dosta kontinuirana linija na-

Centar za razvoj civilnog drustva (CRCD) je ekspertska or-
ganizacija za zaStitu ljudskih prava, osnovana u Zrenja-
ninu 1998. godine. CRCD je prepoznatljiv u Srbiji i regiji prije
svega po istrazivanjima i stru¢nim analizama iz podrudja
meduetnickih odnosa i monitoringu prava etnickih i vjerskih
manjina. Snezana lli¢ je programska koordinatorica u Centru,
voditeljica nekoliko kompleksnih istraZivanja poloZaja nacio-
nalnih i vjerskih manjina u Srbiji i autorica vise studija iz ovog

podrudja.

5. veljace 2010.
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pretka, pogotovo u posljednje dvi-
je godine. Pri tome ne treba zabo-
raviti kako je hrvatska zajednica
stupila na manjinsku scenu Srbije
tek prije nepunih osam godina do-
nosenjem Zakona o nacionalnim
manjinama. To je podrazumije-
valo izgradnju nove, manjinske
(samo)svijesti, artikuliranje vla-
stitih interesa u bitno promijenje-
nim okolnostima, institucionalnu
izgradnju, pozicioniranje na po-
litickoj sceni i matiéne i domi-
cilne drzave. To nije nimalo lak
zadatak niti za jednu zajednicu,
a za njegovo ostvarenje cesto je
potreban rad kroz nekoliko gene-
racija, pogotovo ako se nailazi na
prepreke razlicitih vrsta, pocevsi
od neuredenosti drzave i promje-
njive politicke volje vlasti, pre-
ko nepovjerljivosti i animoziteta
veéinskog naroda, nesnalazenja
mati¢ne drzave, pa do svakakvih
deficita unutar same zajednice. No
i pokraj svega toga, danas imamo
(iako mnogim problemima optere-
¢eno) obrazovanje na hrvatskom
jeziku, imamo i novim Stautom
APV konacéno formaliziranje sta-
tusa hrvatskog jezika kao jednog
od 6 sluzbenih jezika u Vojvodi-
ni, zatim udio hrvatske politicke
stranke na svim razinama vlasti, 1
ono $to mi se osobno veoma svida,
proces »desubotizacije« hrvatske
zajednice kroz znacajnije uklju-
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¢ivanje Hrvata iz drugih dijelova
Vojvodine, Zemuna i Beograda u
aktivnosti unutar zajednice. »Last
but not least«, osnovana je i prva
profesionalna ustanova kulture,
mislim tu na Zavod za kulturu
vojvodanskih Hrvata, postoji i
izdavastvo na hrvatskom jeziku i
tiskani medij na sasvim pristojnoj
profesionalnoj razini.

Ipak, kada bi se sada, 2010.
godine, zbrajalo 1 sve ono §to i
dalje opterecuje polozaj hrvatske
manjine, navela bih samo neko-
liko znacajnijih stvari: nezaokru-
zenost obrazovnog sustava zbog
nepostojanja visokoskolske usta-
nove, bez koje nema reprodukci-
je obrazovnog kadra, a Sto je od
presudne vaznosti za samoodrza-
nje svake manjinske zajednice,
zatim »vezane ruke« DSHV-a s
obzirom na potpuno antieuropsku
ustavnu odredbu po kojoj man-
dat zastupnika pripada politickoj
stranci/koalicijskoj listi, odsustvo
programa na hrvatskom jeziku na
javnom servisu, ¢emu se, sre¢om,
ovih dana nazire kraj... Nimalo
nebitno jest 1 postojanje tenzija iz-
medu Hrvata i Bunjevaca, koji po-
ricu hrvatsko podrijetlo. Ta vrsta
neproduktivne napetosti ne samo
§to supstancijalno trosi hrvatski
korpus u Vojvodini, ona trosi i
veliku energiju i inace relativno
malog broja angaziranih stru¢nih

ljudi unutar hrvatske zajednice.
Na to treba dodati i izazove objek-
tivne prirode, kao $to je demograf-
sko erodiranje zajednice, jer je za
20-ak godina, od 1981. do 2002.
index demografskog pada kod
Hrvata u Srbiji bio 52,3 — jos uvi-
jek, doduse, manji nego kod nekih
drugih manjina, ali u svakom slu-
Caju trend je zabrinjavajuéi.

Koliko je hrvatska nacionalna
zajednica organizirana u smislu
zastite jezicnog 1 kulturnog nasli-
jeda?

Kada se govori o manjinskim
kulturnim politikama, treba prije
svega imati u vidu kako u svim
manjinskim kulturama u Vojvodi-
ni jos uvijek prevladava tradicijski
segment, folkloristicko-religijske
svetkovine pretezno lokalnog ka-
raktera. Rijetki su manjinski autori
ponikli na vojvodanskoj kulturnoj
sceni, koji su postali veliko ime u
europskoj knjizevnosti ili umjet-
nosti, poput Ldaszla Végela ili
kazalisnog maga Joszefa Nagya.
Jednako su malobrojni i hrvatski
stvaraoci iz Vojvodine prepoznati
u mati¢noj kulturi po svom au-
tenticnom doprinosu i kao takvi
nositelji uglednih nagrada, poput
pjesnikinje Jasne Melvinger, koja
je 2008. ovjencana Goranovim
vijencem ili Tomislava Zigmano-
va, koji je 2007. pobrao nagradu
za najbolju hrvatsku knjigu eseja.

Utoliko se znacajnijim ¢ini svako
stvaralacko nadrastanje tambu-
raske naivnosti i prigodnicarskog
sentimenta, svako samopromislja-
nje, koje je preduvjet modernog
kulturnog angazmana. Prvenstve-
ni zadatak dobro osmisljene i od-
vagane kulturne politike trebao bi
biti pretvaranje getoizirane, nesa-
moreflektirane kulturne osobitosti
kao puke cinjenice u niz kulturo-
loskih fenomena, stalno provjera-
vanih i osnazivanih kroz kreativna
susretanja u Sirem javnom prosto-
ru. To ne iskljucuje ocuvanje kul-
turne tradicije, naprotiv! To samo
znaci da se ona mora ugradivati u
kreativne, umjetnicke, znanstvene
konstrukte nove svjezine. Zastita
naslijeda je danas mogucéa samo
izmjenom, prilagodavanjem duhu
vremena — to je ve¢ opée mjesto
u politici ouvanja identiteta. Ima-
juéi u vidu povoljan Siri politicki
kontekst, prihvacanje multikul-
turalisticCkog koncepta od strane
Srbije na europskom putu »bez
alternative«, narastajucu samosvi-
jest ovdasnjih Hrvata i sustavnu
kulturnu politiku na tragu pro-
misljanja tradicionalnosti, koju
uspjesno provodi Zavod za kultu-
ru, mislim da hrvatskoj kulturi u
Vojvodini predstoji dug i nimalo
dosadan Zzivot.

Zeljko Balaban
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OBILJEZEN 31. SIJECNJA — NACIONALNI DAN BEZ DUHANSKOG DIMA

Aktivno u borbi protiv pusenja

Pod sloganom »lzbaci duhanski dim« tijekom protekloga vikenda odrZane su brojne propagandne manifestacije u organizaciji

PiSe: Drazen Préi¢

osljednji dan prvog mje-
Pseca ove godine bio je u

znaku velike akcije u borbi
protiv pusenja, jer je 31. sije¢nja
proglasen za Nacionalni dan bez
duhanskog dima. Taj je dan diljem
drzave obiljezen prigodnim pro-
pagandnim manifestacijama posve-
¢enim ovogodiSnjem zajedniCkom
cilju — zaStiti nepusaca na javnim

dinama, pa je i1 najviSe prigod-
nih aktivnosti bilo realizirano na
nekoliko mjesta u gradu. U holu
suboticke RK »Centar« predstav-
nici Zavoda za javno zdravlje su
u vremenu od 10 do 12 sati dije-
lili prakti¢ne savjete o prevenci-
ji pusenja i nacinu odvikavanja,
organizirana je i prigodna izlozba
likovnih radova djece predskolskog

Nada Kosti¢-Bibi¢ — prva s lijeva

mjestima od Stetnog utjecaja duhan-
skog dima.

Centar za promociju zdravlja
Zavoda za javno zdravlje u Subotici
vrlo aktivno se ukljucio u ovu naci-
onalnu akciju 1 na teritoriju Grada
uprili¢io nekoliko tematskih mani-
festacija.

1ZBACI DUHANSKI DIM

Trodnevna akcija subotickog
Zavoda za javno zdravlje zapocela
je ve¢ u petak prigodnom press
konferencijom u sve€anoj dvora-
ni Zavoda na kojoj je, uz nazoc-
nost gostiju iz medicinske struke,
Crvenog kriza 1 Gradske inspekci-
je, sluzbeno promoviran plan svih
predvidenih aktivnosti. Istoga je
dana u OS »Ivan Goran Kovagi¢«
odrzana prigodna tribina za ucenike
sedmih i osmih razreda na temu
»Pasivno pusenje«, na kojoj je o
ovom ozbiljnom problemu govorila
dr. Zorica V. Dragas.

Subota, 30. sijecnja, bila je sre-
dis$nji dan brojnih promidzbenih
aktivnosti kao nacina prevencije
pred nedjelju, kada se obiljezavao
Nacionalni dan bez duhanskog

uzrasta, a aktivisti Ureda za mlade
i ucenici Srednje medicinske Skole
distribuirali su promidzbene materi-
jale sugradanima i proveli anketno
ispitivanje na temu novog Zakona
o zastiti stanovniStva od izlozenosti
duhanskom dimu. Istog prijepod-
neva promotivni tematski materi-
jali bili su dijeljeni i na poznatom
subotickom Buvljaku, gdje su akti-
visti takoder proveli istu anketu.
Vecernji termin na gradskom Kkli-
zalistu bio je rezerviran za tematski
projekt »Mladi mladima« u kojemu
je, osim dva sata klizanja u subot-
njem »disco vremenu« od 22 do
24 sata, prireden i zabavni program
na tribinama, uz prikazivanje edu-
kacijskih materijala na videobimu

Centra za promociju zdravlja Zavoda za javno zdravije u Subotici

i emitiranje prigodnih dzinglova
putem razglasa. Slicna manifestaci-
ja ponovljena je i sutradan, u nedje-
lju 31. sijecnja, na sam Nacionalni
dan bez duhanskog dima, kada je
program na klizalistu od 15 do
17 sati organiziran pod nazivom
»Nasa djeca u okruzenju 100 posto
bez duhanskog dima«, uz aktivno-
sti usmjerene prema roditeljima i
djeci.

Mr. sc. med. Nada Kosi¢-Bibic,
koordinatorica akcije

»Mi iz Zavoda za javno zdravlje,
koji se bavimo promotivno-zdrav-
stvenim prevencijskim radom,
upravo nastojimo utjecati i djelo-
vati na promjenu svjesti stanov-
nista koja je klju¢na za promjenu
ponasanja. Bez obzira koliko je
znanje znacajno, ono nije dovoljno
kako bismo imali pozeljan oblik
ponasanja. U tom smislu je zbilja

jako vazno poceti s djelovanjem
jos$ od najranijeg uzrasta, formira-
ti pravilne stavove i svijest prvo
kod naSe djece u predskolskim i
nizim osnovnoskolskim odjelima,
a potom i kod srednjoskolaca koji

trebaju usvojiti pozitivne stavove,
isprva o zdravlju, a potom i o zdra-
vim oblicima ponaSanja. Primjerice,
ukoliko upitate djecu je li puSenje
Stetno za zdravlje, ona ¢e potvrdno
odgovoriti da jest, ali to znanje
nije dovoljno da bi djeca usvojila i
pozitivan oblik ponaSanja. Upravo
zbog toga Zavod za javno zdravlje
Subotica tijekom cijele godine kon-
tinuirano radi na provodenju eduka-
cije kroz zdravstveno prevencijske
aktivnosti, uz koriStenje suvremene
metode interaktivnog ukljucivanja
djece, kroz koje ona sama sudjeluju
u istrazivanju, iznoSenju osobnih
stavova i kroz neposrednu komuni-
kaciju imaju priliku korigirati odre-
dene negativne stavove i dopuniti
potrebna znanja o odredenim Stet-
nim pojavama za njihovo zdravlje.
Rezultati istrazivanja koja se pro-
vode u nasoj zemlji svakih pet godi-

Aktivnosti u RK Centar

na pokazuju kako ovakva metoda
donosi bolji rezultat na nacionalnoj
razini i ocevidan je napredak na
polju promjene ponasanja i svijesti
upravo kod mladih kategorija u
drustvu.

FINALNI REZULTATI ISTRAZIVANJA O ZDRAVSTVENOM STANJU STANOVNISTVA
SRBIJE (PODACI 1Z 2006. GODINE)

* U 2000. godini u Srbiji je 47,9 posto muskaraca i 33,7 posto Zena pusilo, dok je u 2006. godini

taj broj smanjen na 38,1 posto kod muskaraca, a kod Zena na 29,9 posto.
* Cak 61,7 posto stanovnika stalno je izlozeno duhanskom dimu u vlastitom domu, a na rad-

nom mjestu 44,9 posto.

- Svijest o Stetnim posljedicama puSenja na zdravlje ima 57,5 posto ljudi.
- Samo 1 posto pusaca koristi usluge savjetovaliSta za odvikavanje od pusenja.

5. veljace 2010.
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ISTEKAO ROK ZA PRIJAVLJIVANJE IMOVINSKIH KARTICA

Na provjeri imovina politicara

Svrha imovinskih kartica je da se ustanovi postoji li u slucaju nekog drZavnog duZnosnika sukob interesa,

Driavni duznosnici imali su
obvezu da do 31. sijecnja
Agenciji za borbu protiv korupcije
prijave svoju imovinu, a osim naj-
visih duznosnika, drzavnih tajnika
u ministarstvima, narodnih zastu-
pnika, tu obvezu imali su i rav-
natelji agencija, gradonacelnici i
predsjednici op¢ina, suci, tuzitelji,
rektori sveuciliSta i dekani, ravnate-
lji skola i vrtica.

Gradonacelnik Subotice Sasa
Vucini¢ na svom imenu nema nepo-
kretnu imovinu, a na njegovoj imo-
vinskoj karti prijavio je stan svoje
supruge od 51 cetvornog metra,
automobil »Skoda octavia« i ban-
kovnu ustedevinu od 19.224 eura.
U izjavi za hrvatski program Radio
Subotice Vucini¢ je izjavio kako je
stan kupljen na temelju petnaesto-
godisnjeg kredita, za Sto mjesec¢no

izdvaja 6.500 dinara, dok je auto-
mobil kupljen na lizing za kojega u
sljedecih cetiri godine treba mjesec-
no izdvajati po 192 eura. Vucinic je
na svojoj imovinskoj kartici prija-
vio 1 osnovni dug od 25.000 eura
prema Vojvodanskoj banci koji je,
kako je rekao, »ostvario« kao jamac
nekadasnjem stranackom kolegi, a
kasnije velikom politickom neisto-
misljeniku — Mirku Bajicu.

Sada ve¢ bivsi predsjednik
Skupstine grada Jend Maglai rekao
je da na svom imenu ima nasli-
jedenu polovicu kuce i oko pet
hektara poljoprivrednog zemljista u
Bajmoku, polovicu ku¢e u Subotici
i putnicki automobil »reno senic«,
2005. godiste. Takoder ima ustede-
vinu na deviznom racunu koju je,
kako kaze, sticao od ‘91. godine do
danas.

ali i jacanje povjerenja gradana prema nositeljima javnih duZnosti

Njegov stranacki kolega i pokra-
jinski tajnik za gospodarstvo Istvan
Pasztor takoder je poslao svoju imo-
vinsku Kkarticu, ali kaze da se na
njoj nista bitnije nije promijenilo u
odnosu na proslu godinu. Pésztor
je prijavio sala§ nadomak Subotice,
50 posto idelanog vlasnistva jednog
stana u Subotici od 63 cetvorna
metra i jedan stan u izgradnji od 80
Cetvornih metara nad kojim ¢e, kad
bude sagraden, imati pravo vlasnis-
tva a njegova majka pravo dozivot-
nog plodouzivanja. Pasztor kaze da
nema duga niti ustedevinu, kao ni
auto, a ima pet konja i tri macke.

Zamjenik predsjednika Skupstine
grada Slavko Parac kaze da je pri-
javio kucu sagradenu 1991. godine
i automobil »opel kadet« iz ‘88.
Ustedevinu, kaze, na zalost nema te
je prijavio samo redovita mjesecna

primanja. Svoju imovinsku karticu
prijavio je i Goran Gabrié, direk-
tor poduzeca »Park Pali¢«, ali nije
zelio reci $to je upisao napominjuci
kako ¢e to biti javna stvar te da se
zato imovina i prijavljuje.

Drzavni duznosnici su trebali
Agenciji za borbu protiv korupcije
prijaviti ne samo svoju imovinu
i prihode, ve¢ su to bili obvezni
uciniti za suprugu ili supruga, kao i
malodobnu djecu.

U slucaju da je neki duznosnik
prikrio Sto posjeduje, predvidene
su ostre sankcije, medu kojima i
kaznena odgovornost. Svrha imo-
vinskih kartica je da se ustanovi da
li u slucaju nekog drzavnog zva-
ni¢nika postoji sukob interesa, ali
i jacanje povjerenja gradana prema
nositeljima javnih duznosti.

S. M.

Kreativhost i masta mladih

Buduci graficari u skolskoj radionici izraduju razlicite graficke proizvode kao sto su kalendari, brosure, prospekti,
letci, a ove svoje usluge nude i na trZistu. Takoder tiskaju i svoj Skolski list Poliinfo

koliko zelite tiskati vizit kartu,

kalendar, plakat, novine ili ¢ak
knjigu, jeste li znali da taj posao
mozete povjeriti budu¢im grafica-
rima srednjoskolcima Politehnicke
Skole? Naime, Politehni¢ka Skola
ima svoju Graficku radionicu u
kojoj se proizvode i odredeni grafi-
Carski proizvodi za trziSte.

»Mislim da sugradani nisu
dovoljno upoznati s moguénosti-
ma nase $kole i ovo je nacin da
ih pozovem da pomognu i $koli i
nasim dacima. To je za nas vazno,
jer nismo Skola koja Zzeli i¢i okolo
i vuéi ljude za rukave, ali zelimo
da sredstva koja su nam potrebna
sami zaradimo«, kaze Iso Planic,
ravnatelj Politehnicke skole.

Inace, Politehnicka Skola ima
960 daka i 121 uposlenih, a obra-
zuje ucenike u tri podru¢ja rada:
gradevinarstvo i geodezija, grafi-
Carstvo 1 Sumarstvo i obrada drve-
ta. U oblasti grafi¢arstva prakti¢na
nastava se realizira u Skolskoj radi-
onici, koja je opremljena za stje-
canje osnovnih znanja iz podrucja

5. veljace 2010.

graficarstva, a dakako ti strojevi i
uredaji u moguénosti su proizvesti
i odredene graficke proizvode, kao
$to su kalendari, knjige, brosure,
prospekti, letci, vizit karte.

»Nasa $kola je u stanju pruziti i
ovakve sitne usluge koje su vazne
nasoj Ucenickoj zadruzi, kao i skoli
radi opremanja, poboljsanja stan-
darda obrazovanja i odgoja u Skoli.
Jefitiniji smo bar 25 posto, ali mi ne
zelimo biti konkurencija ozbiljnim
grafickim ustanovama i poduzeéi-
ma koja su naravno i mnogo bolje
opremljena od nas. Mi smo mala
Skola, nismo proizvodna organi-
zacija, ali smo u stanju te poslove
koje nudimo odraditi po nizim cije-
namag, kaze ravnatelj Plani¢, te
dodaje da Graficka radionica ipak
stalno radi po neki posao, a jedan
od posljednjih veéih bio je tiskanje
Bunjevackog kalendara.

Mladi grafi¢ari svoje znanje i
sposobnosti iskazuju i kroz Skolski
list »Poliinfo«, Cije je dizajniranje
i prijelom dio njihove prakti¢ne
nastave. Upravo je tiskanje Sestog

broja Skolskih novina bio i povod
da se Politehnicka Skola na kon-
ferenciji za novinstvo predstavi
Suboti¢anima sa svojim graficar-
skim umije¢ima, ali i da pokaze
najrazlicitije talente svojih ucenika
iskazane kroz tekstove, teme, ¢lan-
ke, fotografije. Poliinfo izlazi dva
puta godiSnje, u sijecnju i lipnju, a

ovaj je posljednji broj tiskan uz pot-
poru Fokus fondacije, zahvaljujuci
¢emu je bolje i ljepSe opremljen.
Tekstove pisu ucenici iz cijele skole
koji su sa svojim profesorima i ¢la-
novi redakcije.

»Sastajemo se po potrebi, izabe-
remo teme o kojima ¢emo pisati,
ucenici sami predlazu i dolaze sa
svojim idejama, potom zajednicki
dotjerujemo tekstove i tako nastanu
lijepi 1 zanimljivi clanci. Poslije
toga biramo one koji ¢e ilustrirati
novine tako da su ucenici ukljuceni
u svaki segment nastajanja novina.
Ovo je list koji budi kreativnost
ucenika nase Skole dajué¢i im Sansu
te, a mislim da je vazno $to mladi-
ma na taj nacin dajemo priliku da
progovore i 0 svojim problemima i
nih pojava. Jako je vazno potaknuti
mlade ljude i probuditi u njima
samopouzdanje i sigurnost«, kaze
glavna urednica Branka Jovicic,
profesorica srpskog jezika.

S. M.
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U SUBOTICI SE ZAOSTARAVA ODNOS DS-SVM

Koalicijski dogovor ispraznjen

Predsjednik Skupstine Grada Jené Maglai podnio neopozivu ostvaku * Poslije smjene dvoje ¢lanova Gradskog vijeca,
DS traZi i opoziv direktora Direkcije za izgradnju grada

Jend Maglai

dmjeravanje snaga i za-
ostravanje politickih po-
zicija izmedu Saveza voj-

vodanskih Madara i Demokratske
stranke u Subotici po svoj ¢e prilici
ipak zavrsiti raspadom koalicije
na lokalnoj razini. Prosloga tjedna
sukob je kulminirao neopozivom
ostavkom predsjednika Skupstine
Grada Jenda Maglaija, koja je bila
izazvana prijedlogom gradonacel-
nika Sase Vucini¢a (DS) za opoziv
ili smjenu direktora Direkcije za
izgradnju grada, ili u suprotnom
predstoji utapanje Direkcije kao
posebnog odjela u Gradsku upravu.
Jené Maglai je na konferenciji za
novinstvo kazao kako su za SVM
takvi prijedlozi potpuno neprihvat-
Jjivi i »u njima vidimo samo dalj-
nja nastojanja nasih koalicijskih
partnera da preuzmu sve poluge
vlasti i upravljanje svim nov¢anim
tokovima na razini lokalne samou-
prave.«

Istoga dana (29. sijecnja) i gra-
donacelnik Sasa Vucini¢ je odrzao
konferenciju za novinstvo, nepo-
sredno prije SVM-a, na kojoj je
rekao kako koalicija Za europsku
Suboticu zeli u punoj mjeri kon-
trolu nad onim §to Direkcija radi,
a kao moguca rjesenja naveo je da

se ona u okviru Gradske uprave
postavi kao agencija ili da dode do
kadrovskih smjena. On je takoder
naveo kako koalicija Za europsku
Suboticu ima puno zamjerki na rad
Direkcije, a kao najvazniji da je
tijekom cijele prosle godine radila
bez plana i ideje, a da isto ne vidi
niti za 2010.

PRITISCI UNUTAR STRANAKA

Podsjetimo, prema objasnjenju
DS-a razlog nastalog sukoba je
opstruiranje rada izvrsne vlasti od
strane SVM-a, zbog ¢eka grad vec
duze vrijeme stagnira, dok s druge
strane SVM u tim potezima vidi
kaznu zbog odluke svojih zastupni-
ka da ne glasuju za republicki pro-
racun. Politi¢ki analitiCari takoder
ocjenjuju da je Subotica zrtva zbog
neposlusnosti koalicijskog partne-
ra, a da scenarij sukoba potjece iz
vrha DS-a unekoliko govori i to §to
se ve¢ dva mjeseca od izglasavanja
republi¢kog proracuna predsjednik
SVM-a Istvan Pdsztor ne uspijeva
sastati s predsjednikom Borisom
Tadicem.

Od sjednice Skupstine Grada
(18. sije¢nja) redaju se zahtjevi, s
jedne strane za opozivom, i s dru-
ge strane ostavke. Najprije je DS
trazio ostavke dvoje ¢lanova Grad-

skog vije¢a iz redova SVM-a, a
onda je SVM predao ostvake svih
svojih ¢lanova Gradskog vijeca.
Novi zahtjev je bio opoziv direk-
tora Direkcije za izgradnju grada
na §to je iz SVM-a odgovoreno
ostavkom predsjednika Skupstine.
Istvan Pasztor je tim povodom re-
kao kako s velikim zaljenjem pri-
mjecuje bezobzirnost i pohlepnost
koalicijskih partnera u privlacenju
»svih potencijala i poluga pod vla-
stitu kontrolu«, a takoder je i po-
novio ranije izrecen stav da SVM
nece od direktora javnih poduzeca,
koji su delegirani s njihove strane,
traziti da daju ostavke, jer bi na taj
nacin »potpuno ispraznili koalicij-
ski dogovor«. Od Psaztora se me-
dutim o¢ekuje da pokaze odlu¢nost
i prekine »igranku bez prestanka
povlacenjm svojih direktora, ali to
nece i¢i lako $to se moze vidjeti na
primjeru tajnika Skupstine Grada
Arpada Svellera, &ju je neopozivu
ostvaku SVM trazio, ¢ak je bila na
konferenciji za novinstvo i najav-
ljena, ali je ovaj na predsjednistvu
stranke odbio potpisati. S druge
strane, prema nekim gradskim
govorkanjima, DS ¢e i¢i do kraja
i traziti smjenu i ostalih direktora
javnih i komunalnih poduzeca, i
ve¢ su navodno imali pojedinacne
razgovore s direktorima od kojih

Subotici je u ponedjeljak, 1. veljace, odrzan razgovor

gradskih i pokrajinskih duznosnika Demokratske stranke
(DS) i Demokratske stranke vojvodanskih Madara (DSVM),
iniciran od strane DS-a, kaze se u priop¢enju DSVM-a u koje-

mu se naglasava kako je stranka Andrdsa Agostona u tim raz-

govorima sudjelovala na osnovi svoje platforme. Cili DSVM-a

je madarska autonomija, i s obzirom da Zakon o nacionalnim

vije¢ima ne osigurava legitimnost nacionalnih vijeca, predlaze

izmjenu ovog zakona. Prema DSVM-u, umjesto dragovoljnog

upisivanja na biracki popis, odgovarajuce rjeSenje bi bilo sa-

stavljanje manjinskog popisa od strane drzave. Istovremeno,

cilj DSVM-a je i zaustavljanje demadarizacije u Subotici, a u slu-

¢aju izmjene Zakona o nacionalnim vije¢ima DSVM bi prihvati-

la osiguravanije kadrova na celo Skupstine Grada Subotice i za

Gradsko vijece.

su trojica spremni odreci se svoje
stranke.

Celnici obiju stranaka navodno
sada imaju problem sa svojim ¢lan-
stvom: Vucini¢ s radikalnom stru-
jom koja od njega zahtijeva da ne
popusta i da ide do kraja, a Pasztor
s dijelom ¢lanstva koje od njega
ocekuje manje principijelonosti i
kompromis s demokratima. Tako
je pocasni predsjednik stranke
Jozsef Kasza javno kritizirao SVM
zbog toga §to nije dao podrsku re-
publickom proradunu, te je sam
optuzio svoju stranku za opstru-
iranje rada izvr$ne vlasti u gradu.
SVM je zbog toga pokrenuo protiv
njega stjegovni postupak, a Kasza
je komentirao kako ga stranacke
kolege mogu izbaciti iz stranke, ali
ne mogu iz povijesti. On je takoder
kazao: »Iz uzeg vodstva SVM-a me
mole da se vratim i ponovno pre-
uzmem vodenje stranke. Isto tako
traze da prihvatim ulogu u Nacio-
nalnom vije¢u Madara, ali ne, bilo
je dosta.«

MOGUCI I IZVANREDNI 1Z-
BORI

Poznavatelji lokalnih politickih
prilika ocjenjuju kako bi sukob
SVM-DS mogao zavrsiti izvan-
rednim lokalnim izborima, a ta-
kvu mogucénost nije iskljucio niti
gradonacelnik Vucini¢. On je na
konfenciji za novinstvo na pitanje
hoce koalicija Za europsku Subo-
ticu u slucaju povla¢enja SVM-a u
oporbu vlast podijeliti sa stranka-
ma koje ih odnedavno podrzavaju,
rekao kako DS od pocetka ima po-
trebnu veéinu od 34 vije¢nika, ali
da to nije veéina s kojom se netko
upusta u razdoblje od dvije i pol
godine i to, naravno, znaci razgo-
vor s drugim politickim akterima u
lokalnom parlamentu. »Medutim,
ono $to ¢e biti pretpostavka za te
razgovore jest da se prihvati sustav
odgovornosti i rada u perspekti-
vi«, rekao je Vucini¢. »Doista ne
mislim da trazimo nove partnere
koji ¢e imati nove ‘zasticene bijele
medvjede’ na pozicijama direktora
i koji ¢e u sustini biti samo perso-
nalne zamjene kadrovima Saveza
vojvodanskih Madara. Ukoliko je

5. veljace 2010.
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cijena toga da netko podrzi vlast
— da se postave novi kadrovi po
istom nacelu koje je vladalo do
sada, onda sam blizi opciji da ide-
mo na nove izbore nego da imamo
novih dvije i pol godine sli¢ne ago-
nije s drugim akterima.«

Da bi najbolje rjesenje za nastalu
situaciju bilo raspivanje izvanred-

nih izbora smatraju Demokratska
zajednica Hrvata 1 Gradski odbor
Srpskog pokreta obnove, stranke
koje u ovom trenutku ne sudjeluju
u gradskoj vlasti. Obje su u svojim
priop¢enjima osudile neprincipijel-
no ponasanje DS-a kojim se ne po-
Stuje izborna volja gradana. DZH
podsje¢a DS da je zanemarivanje

razmjerne zastupljenosti nacional-
nih manjina u lokalnoj skupstini
»grubo krsenje demokratskih i mo-
ralnih principa i nacela, te neposti-
vanje ljudskih i manjinskih prava u
nasem gradu«. SPO upozorava da
»otvorenom kupovinom vijeénic-
kih glasova, i to vijeénika koji su
S potpuno suprotnim programom

usli u gradsku skupstinu s minor-
nom podrskom gradana, tako §to
im se dijele duznosti i visoke place
na teret gradana iz prorac¢una, DS
u Subotici gazi principe proeurop-
ske, demokratske 1 principijelne
vlasti i tako ugrozava najvitalnije
interese gradana Subotice.«

S. M.

ODRZANA SKUPSTINA SUBOTICKE PODRUZNICE DSHV-A
Osteceni u politickoj
raspodjeli na lokalu

Deveta redovita radna skupstina suboticke podruznice DSHV-a
odrzana je 28. sije¢nja, po prvi put u obnovljenim podrumskim
prostorijama ove stranke. Suboti¢ka podruznica je najveca i najvise
participira u izvrsnim tijelima vlasti — od op¢inske, preko pokrajinske,
do republicke razine.

O izvjescéu o radu podruznice u razdoblju od prosle skupstine, odr-
zane prije dvije godine, predsjednik Martin Bacic je, izmedu ostalog,
rekao: »Na izbornim skupovima suboti¢ka je podruznica bila vrlo
aktivna, Sire¢i medu nasim ljudima ono sto je bio dogovor u koaliciji
Za europsku Suboticu. Medutim, smatram da smo prilikom raspodje-
le duznosti na razini lokalne samouprave ostec¢eni, naroc¢ito imajuc¢i u
vidu posljednje zasjedanje lokalnog parlamenta i izbor direktora koji
je tamo vrsen. Od najveceg je interesa za stranku ostvarivanje prava
na ravnopravnu uporabu hrvatskog jezika u lokalnoj zajednici. Naza-
lost, mora se konstatirati da je lokalna infrastruktura gotovo u svim
segmentima najnerazvijenija i najmanje je ulagano u kapitalne objekte
upravo u naseljima gdje zive Hrvati«.

Jedna od najvaznijih tocaka dnevnog reda bila je presjek stanja u
svezi s prikupljanjem zahtjeva za upis u posebni popis biraca hrvatske
nacionalne manjine. Nositelj ove akcije unutar stranke je Darko Saric
Lukendic, koji kaze kako je DSHV do sada prikupio oko 6500 zahtjeva
za upis.

»DSHYV je do sada ukupno prikupio oko 6 i pol tisuca izjava Sto nije
zanemariv broj. Znamo da je nasa kvota negdje oko 10 tisu¢a i mi se na-
damo da ¢e se, ukoliko i ostali sudionici u ovom procesu urade svoj dio
posla, proces uspjesno zavrsiti. Ostalo je jos neSto vise od mjesec dana.
Ima naznaka da ¢e se aktiviste koji rade na terenu placati 50 dinara po
zahtjevu i na taj nacin ¢emo u ‘finiSu’ pokusati angazirati nesto veci
broj ljudi, kako bismo maksimalno uradili svoj dio posla«, objasnio je
Darko Sari¢ Lukendi¢.

Strah kod pripadnika hrvatske nacionalne zajednice glavni je razlog
relativno malog broja do sada prikupljenih zahtjeva, rekao je predsjed-
nik DSHV-a Petar Kuntic.

»Mi Hrvati prezivjeli smo tu kalvariju koju drugi manjinski narodi
nisu imali. Puno puta su se u proslosti spominjali ti ¢uveni ‘sendvici
za odlazak’ i sada kada imamo pravo i kad nam je drzava rekla: ‘evo,
sada vi sami uredujte’, sada je dominantan strah. Vidjet ¢emo Sto ¢e
se dogoditi, ja sam jo§ optimist, nadam se da ¢e i stranke gradanske
provenijencije, u prvom redu mislim na DS, pridonijeti bar s 10 do 15
tisuca potpisa, i onda bismo mogli imati tih 30 tisu¢a potpisa.«

Prikupljanje zahtjeva za upis u poseban popis biraca nacionalnih
manjina trajat ¢e do 9. ozujka, kada ¢e se, ovisno o broju upisanih pri-
padnika, odluciti hoce li izbori za ¢lanove manjinskih nacionalnih vi-
jeca biti izravni ili elektorski.

N. Skenderovi¢

Cro Femina poziva na predavanje
o Zakonu o prometu

rvatski zenski forum Cro Femina organizira predavanje na temu
Zakon o prometu. Predavanje ¢e biti odrzano 5. veljace (petak) u
zgradi Nove op¢ine, dvoran br. 1. Pocetak je u 19 sati.

TRADICIONALNO OKUPLJANJE U DSHV-U PRED POCETAK
KORIZME

Poziv na »Debo Cetvrtak«

SHV ¢e i ove godine, ve¢ tradicionalno obiljeziti »Debo Cetvr-
tak, 1 to prijamom u Domu stranke u Subotici 11. veljace u 18 sati.
Istim povodom prijami ¢e biti odrzani, po prvi put do sada, i u Sonti,
Srijemskoj Mitrovici i Somboru. U Sonti i Srijemskoj Mitrovici pri-
godni skup zakazan je takoder za 11. veljace u 18 sati, a u Somboru za
12. veljace u 19 sati. Sve dodatne informacije mogu se dobiti u uredima
DSHV-a u tim mjestima.

5. veljace 2010.
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POVIJEST HRVATA (DIo viiI.)

Borbe protiv Turaka

Pise: Dario Spanovié¢

akon §to su Hrvati 1. sijec-
nja 1527. godine izabrali
Ferdinanda Habsburskog

za svog vladara, Hrvatska se nasla
u sustavu Habsburske Monarhije.
Turci su krajem 15. stolje¢a sve
viSe osvajali Europu i osvojili ve-
like dijelove Ugarske i Hrvatske.
»Ostaci ostataka«, kako je nekada
moc¢no Hrvatsko Kraljevstvo na-
zivano, svedeno je na samo 17.000
cetvornih kilometara.

Osvajacki put Osmanlijskog
Carstva uvijek je vodio preko Hr-
vatske. Zelja Osmanlija za osvaja-
njem Rima, a kasnije i Beca, dovela
je Hrvatsku u neprestano ratovanje
protiv njih. Antemurale Christiani-
tatis (predzide kr§¢anstva) naziv je
koji je papa Lav X. dao Hrvatskoj u
16. stoljecu, jer Hrvatska je uistinu
predstavljala zid koji su Turci ne-
prestano pokusavali probiti u poho-
du na Europu. Godine 1566. sultan
Sulejman 1. sakuplja veliku vojsku
od priblizno 90.000 vojnika i 300
topova i kre¢e u vojni pohod kojim
zeli osvojiti Bec.

OPSADA SIGETA

Prva na udaru nasla se tvrdava Si-
get (mjesto Siget danas se nalazi
u madarskom dijelu Baranje), ¢iji
je zapovjednik bio Nikola Subié
Zrinski. Saznavsi za pohod i veliku
sultanovu vojsku, Nikola Zrinski je
s 2500 hrvatskih vojnika tvrdavu
dobro opskrbio hranom i oruzjem
nadajuci se kako ¢e moci pruzati
$to dulji otpor, $to bi dalo vremena
habsburskom caru Maksimilijanu
II. da spremi vojsku za obranu.
Nikola Zrinski se zakleo svojim
vitezovima i vojnicima rijeima:
»Ja, Nikola knez Zrinski, obeca-
vam najprije Bogu velikomu, za-
tim njegovom veli¢anstvu, nasem
sjajnom vladaru, nasoj ubogoj do-
movini i vama vitezovima, da vas
nikada necu ostaviti, nego da ¢u s
vama zivjeti i umrijeti, dobro i zlo
podnijeti. Tako mi Bog pomogao!«.

Prvog je kolovoza docekao tur-
sku opsadu. Sigetska tvrdava je
bila dobro utvrdena i okopana s tri
reda rovova §to je omogucilo brani-
teljima da dugo odolijevaju turskim
napadima te da im nanose velike
gubitke. Turci nikako nisu uspije-

vali osvojiti tvrdavu. Ni obecanja
da ¢e mu dati vlast u dijelovima Hr-
vatske koje su osvojili, niti vijest da
mu je zarobljen najstariji sin Juraj
nisu pokolebali Nikolu Zrinskog u
obrani.

Dana 4. rujna umro je u svom $a-
toru Sulejman I. Njegov vojskovo-
da Mehmed-pasa Sokolovic sakrio
je sultanovu smrt, kako se iscrplje-
na i demoralizirana vojska, zbog
velikih gubitaka, ne bi povukla.

POGIBIJA NIKOLE ZRIN-
SKOG

Vidjevsi kako zidine tvrdave nece
moci jo§ dugo odolijevati i da su za-
lihe hrane skoro iscrpljene, Nikola
Zrinski se s preostalim vojnicima
7. rujna odlucio za juris, bez ob-
zira §to je to znacilo sigurnu smrt.
Nakon sto je spusten pokretni most
tvrdave, Juraj Horvat je topom na-

Sigetska bitka

pravio otvor u turskim redovima i
Zrinski je krenuo u juris, pucajuci
iz samokrijesa. Poslije su sabljama
izazvali pometnju u turskoj vojsci
koja je bila iznenadena juriSom,
ali su ubrzo branitelji Sigeta bili
svladani. Samo cetiri tesko ranjena

branitelja su zarobljena dok su svi
ostali poginuli. Car Maksimilijan
je uz veliku svotu novca otkupio
ranjene branitelje koji su kasnije na
hrvatskom, njemackom i latinskom
jeziku opisali obranu Sigeta.

Bez obzira sto su Turci na kra-
ju osvojili Siget, gubitak od preko
25.000 vojnika za vrijeme opsade i
sultanova smrt u potpunosti su de-
moralizirali vojsku koja je odustala
od daljnjeg pohoda prema Becu.
U spomen na junacku smrt Nikole
Zrinskog u Sigetu je podignut veli-
ki spomen-park, a od 1833. godine
se, uz velike svecanosti, obiljezava
njegov juris iz tvrdave.

BITKA KOD SISKA

Godine 1593. odigrala se bitka koja
je oznacila kraj turskih osvajanja
u Hrvatskoj i postupan povratak
izgubljenih teritorija. Bila je to bit-

ka kod Siska. Turski vojskovoda
Hasan-pasa poceo je sakupljati u
Bosni veliku vojsku kojom je ze-
lio osvojiti Zagreb i tako zauzeti
klju¢no podrucje za daljnja turska
osvajanja. Prva utvrda na tom putu
bila je sisacka tvrdava na uscu rije-

ke Kupe u Savu. Sisacka je tvrdava
tada imala oko 300 iskusnih vojni-
ka, ali to je bio premali broj nasu-
prot 12.000 Turaka, koji s krenuli u
osvajanje. Shvacajuéi vaznost ove
utvrde habsuburski car Rudolf II.
poslao je u pomo¢ 3000 njemackih
konjanika kojima se pridruzilo jos
2000 hrvatskih konjanika iz Zagre-
ba i Karlovca. Dana 22. lipnja tur-
ska je vojska presla na lijevu obalu
Kupe i, ne znajuci za pomo¢ koja
pristize, zapocela opsadu sisacke
tvrdave. Iznenada je tursku vojsku
zasula kiSa strijela, a zatim je usli-
jedio juri$ hrvatskih i njemackih
konjanika. Ovaj neocekivani na-
pad u potpunosti je iznenadio tur-
sku vojsku koja se pokusala vratiti
preko mosta na desnu obalu Kupe,
ali je posada iz tvrdave juriSom za-
uzela most. Turska vojska, koja se
nasla izmedu rijeke Kupe i snaznih
napada konjanika, u potpunosti je

unistena. Bitka kod Siska je zna-
menit dogadaj, jer je Sisak bio kraj-
nja sjevero-zapadna tocka do koje
su Turci dosli i nakon toga Hrvat-
ska postupno krece u povrat svojih
podrugja.

(nastavit ce se)

5. veljace 2010.
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U VAJSKOJ PREDSTAVLJEN 9. SVEZAK LEKSIKONA PODUNAVSKIH HRVATA — BUNJEVACA | SOKACA

Podsjecanje na bogatu i
nedovoljno poznatu proslost

organizaciji MO DSHV-
a, u Vajskoj je u nedjelju,
31. sijeCnja, predstavljen

9. svezak Leksikona podunavskih
Hrvata — Bunjevaca i Sokaca. U
predstavljanju su sudjelovali: glav-
ni urednik dr. sc. Slaven Bacic i
suradnici Leksikona Josip Dumen-
dzié-Mestar 1 Zvonimir Pelajic.

Skup u dvorani zupnog ureda,
kome je nazocilo 30-ak osoba iz
Vajske, Bodana i Plavne, te Tova-
riSeva i Backe Palanke, otvorio je
¢lan IO HNV-a zaduzen za kulturu
Zeljko Pakledinac.

Glavni je urednik Leksikona
dr. Slaven Baci¢ pojasnio kako je
nastala ideja o Leksikonu i kako
se radi o viSegodiSnjem projektu
u kome sudjeluju brojni suradnici
razli¢itog obrazovanja i zanimanja.
»Prikupljanje faktografskih poda-
taka i rad na ovom djelu vrlo je za-
htjevan i slozen, te je zbog toga od
2004. godine do danas objavljeno 9
svezaka, rekao je Baci¢. »U 9. je
svesku obradeno 190 natuknica,
koje pocinju slovom H. U izradi
ovoga sveska, koji je do sada naj-

Zvonimir Pelaji¢, Zeljko Pakledinac,
Slaven Baci¢ i Josip Dumendzic

opsezniji, sudjelovala su 54 autora,
a obradeno je ¢ak 110 pojmova, koji
pocinju izvedenicama od rije¢i hr-
vatska. To su, prije svega, naselja,
meduratni i suvremeni tisak, neka-
dasnje i suvremene udruge i Zivoto-
pisi. Leksikon pise i o pozitivnim i
negativnim znacajkama pojedinih
licnosti, a u njemu su zastupljene
i osobe drugih nacionalnosti, koje
su svojim radom znacajne za nasu
zajednicu. Dobra je osobina Leksi-
kona $§to je pristupacan Sirim sloje-
vima, a ne samo akademski obrazo-
vanim, te se njime moze lako sluziti

svatko koga zanima ova tematika.«

Zvonimir Pelaji¢ je istaknuo kako
bi Leksikon trebao popuniti dosa-
dasnje praznine u nasoj zajednici,
nastale ne samo zbog nedovoljne
istrazenosti, nego i zbog namjernog
presucivanja, umanjivanja vaznosti
ili iskrivljavanja podataka. »’Da
nije vjetra, pauci bi nebo premrezi-
11, stara je poslovica, koja oslikava
stanje u ovim Krajevima: pauci su
ve¢ dobro postavili mreze u nasem
pamcenju, nasoj povijesti, identite-
tu. Zadaca je Leksikona da tu pauci-
nu skine, popuni praznine, podigne

vaznost 1 ispravi kriva tumacenja«,
rekao je Pelajic.

Josip Dumendzi¢-Mestar je go-
vorio o Leksikonu kao kapitalnom
djelu za na$ narod, koje prati povi-
jest Hrvata u Podunavlju ali 1 Sire.
Dobro je, rekao je, $to su u Leksi-
konu zastupljeni i ljudi drugih na-
roda koji su pridonijeli istrazivanju
nase proslosti. U svom je izlaganju
dodao kako treba Cuvati svoj jezik,
kako knjizevni tako i na§ dijalekt,
koji se na ovom prostoru sve manje
cuje.

VIE. Josip Stefkovié rekao je kako
u zupnom arhivu pronasao knjige s
pocetka XVI. stoljeca, te je pozvao
sve na suradnju, istrazivanje i sku-
pljanje starih knjiga, kalendara, no-
vina i drugih podataka kako bismo
ocuvali svoj identitet i bastinu.

Leksikon bi trebao dospjeti u §to
vise domova, da njihovim stanov-
nicima prikaze bogatu i nedovoljno
poznatu proslost, da ih podsje¢a na
sadasnjost i bude im poticaj u bu-
duénosti — zakljucak je i poruka s
ovog skupa.

P.Z.

»MATOS« NA SVECANOSTI U OS »IVO LOLA RIBAR« U PLAVNI

Uskliknimo s ljubavlju

a Svetosavskoj priredbi u srijedu, 27. sije¢nja, u holu OS »Ivo Lola
Ribar« u Plavni sudjelovali su po prvi put »Matosevi« najmladi
folklorasi uz pratnju obnovljenog tamburaskog sastava. U prigodnom
kulturno-umjetnic¢kom programu posvecenom svetom Savi, utemeljite-
lju Srpske pravoslavne crkve i prosvjete, nastupili su osim »Matoseva-

ca« i ucenici Skole te KUD »Palona.
Z.P.

KONCERT GRADSKOG TAMBURASKOG ORKESTRA »BRAN-
KO RADICEVIC« IZ RUME

Cetiri desetljeca s publikom

U nedjelju, 31. sije¢nja, u Velikoj dvorani Kulturnog centra u Rumi odr-
zan je koncert Gradskog tamburaskog orkestra »Branko Radicevic« iz
Rume, a u povodu 40. obljetnice postojanja i rada. Koncert je odrzan
pod nazivom »40 godina s vama, a uz orkestar domacina nastupili su
i ¢lanovi pjevackog zbora Srpskog narodnog pozorista iz Novog Sada,
kao 1 vokalni solisti Danka Stoiljkovié, Senka Nedeljkovié i Slavoljub
Kocié. Koncert je odrzan pod pokroviteljstvom op¢ine Ruma. Tijekom
veceri mnogobrojna je publika imala prilike ¢uti mnoge skladbe, kako
izvorne narodne, tako i klasi¢ne i filmske.

N. J.

5. veljace 2010.

DANI PCELARSTVA U BACKOM MONOSTORU

Pcelinji proizvodi i zdravlje

Prvi pisani podaci o pcelarstvu s ovih prostora pronadeni su u Na-
rodnom arhivu u Somboru, a potjecu iz davne 1827. godine. Pcelar-
sko drustvo »Péela« iz Backog Monostora pocelo je organizirano raditi
1936. godine. Danas drustvo broji oko 30 ¢lanova, od kojih su njih 6
pocasni, odnosno stariji od 75 godina.

Tip kos$nica kojima pcelari raspolazu su uglavnom kosnice-kljesta-
re (raznih dimenzija okvira), a neznatan je broj ostalih tipova kosni-
ca. Broj samih kos$nica kojima pcelari u Backom Monostoru pcelare
je od 2000-2500, a Sto ujedno ovisi i o godini. Kada se ovaj broj
kosnica podijeli s brojem stanovnika sela, na jednog mjesStanina u
prosjeku dode pola kosnice, za $to poznavatelji kazu da je dobar od-
nos.

Pcelarsko drustvo u Monostoru vrlo je aktivno te organiziraju i pre-
davanja na koja dolaze eminentni stru¢njaci iz pcelarske znanosti i
prakse.

U prostorijama seoske knjiznice odrzani su Dani pcelarstva, koji
spadaju u redovite aktivnosti ovog drustva. Uz domace péelare bili su
i gosti iz cijelog Zapadnobackog okruga. Predavac¢ dr. Vidoja Kulic,
koji se i sam bavi pcelarstvom, odrzao je predavanje s temom »Pcelinji
proizvodi i zdravlje«.

A. Pipanov




HRVATSKARIJEC

DoPISNICI

KATARINA CELIKOVIC, RAVNATELJICA HRVATSKE CITAONICE 1Z SUBOTICE

Zadovoljni rezultatima rada

rvatska Citaonica sa sje-
distem u Subotici djeluje
u nekoliko sekcija: dram-

skoj, literarnoj i recitatorskoj. O
radu i problemima s kojima se
susreéu u ovoj udruzi razgovarali
smo s ravnateljicom Katarinom
Celikovic.

Sto je Hrvatska &itaonica uradila
u protekloj godini?

Hrvatska ¢itaonica proslu godinu
po rezultatima svoga rada moze

ocijeniti vrlo uspjesnom. Uspjeli
smo organizirati Knjizevno prelo,
koje je dobilo svoju stalnu i brojnu
publiku, sedmi po redu Pokrajin-
ski susret puckih pjesnika »Lira
naiva 2009.« u Plavni, petodnevni
ljetni etno kamp za djecu, najveéu
knjizevnu manifestaciju Hrvata u
Vojvodini i Srbiji — osme po redu
Dane Balinta Vujkova, glumci
Male scene imali su Sest nastupa
i dobili nagrade za svoj rad, upra-
vo je realizirana i osma po redu
Pokrajinska smotra recitatora na
hrvatskom jeziku (odgodena zbog
epidemije gripe). Posebno nagla-
Savam nakladnicku produkciju, jer
smo u suradnji s Katoli¢kim insti-
tutom za kulturu, povijest i duhov-
nost »Ivan Antunovié« u Subotici
i hrvatskim uredni§tvom Radio
Subotice uspjeli publicirati ¢ak 4
knjige (»Lira naiva 2009.«, »Cvi-

¢e 1 kamen« B. Vujkova, »Zimske
mirakule« i »Disnotor i prelo« — 2.
izdanje Nedeljke Sarcevié) i jedan
CD (»Slike XX. stolje¢a«). U op-
¢oj financijskoj krizi za nas je ovo
podvig, a vjerujemo da je to rezul-
tat povjerenja i ustrajnog rada, jer
nam se stalno obracaju pisci i sami
spremni financijski pomod¢i tiska-
nje knjiga.

Koji su planovi u ovoj godini i na
koje i kakve probleme nailazite u
radu?

Najveéi su problemi bili u pristi-
zanju novca dodijeljenog na natje-
¢ajima na koje smo se prijavljivali.
Cesto nismo znali ni koliko smo
dobili, a kamoli kada ¢e taj novac
stici.

Drugi je problem preregistra-
cija udruga koja nam je trenutac-
no jedan od vaznijih zadataka.
Sre¢om, imamo dobru suradnju s

Hrvatskim nacionalnim vije¢em
te se njima obra¢amo za pomoc.
I napokon je kalendar nekih stal-
nih manifestacija ipak prisutan u
javnosti te ocekujemo da ¢emo sa
Zavodom za kulturu vojvodanskih
Hrvata uspjeti uskladiti vrijeme
odrzavanja vecih priredbi. Vjeru-
jem da je poseban problem svim
udrugama odrzavanje vlastitih pro-
storija i placanje rezijskih troSkova.
To mora uéi u godis$nju, planiranu
financijsku obvezu, kako bismo
uopce opstali.

Hrvatska ¢itaonica ¢e ovu godi-
nu posvetiti procesu preregistraci-
je, motiviranju i uklju¢ivanju §to
viSe nastavnika i roditelja u rad s
djecom i mladima te objavljivanju
nekoliko izuzetno vaznih publika-
cija, stru¢nih i usmjerenih prema
nastavi na hrvatskom jeziku.

M. K.

LADISLAV SUKNOVIC, PREDSJEDNIK HKPD-A »MATIJA GUBEC« IZ TAVANKUTA

Opstanak drustva u izravnoj svezi
s opstankom hrvatske zajednice

rvatsko kulturno-pro-
svjetno drustvo »Mati-
ja Gubec« iz Tavankuta

utemeljeno je 1946. godine i broji
preko 400 ¢lanova. Djeluje u slje-
de¢im sekcijama: literarnoj, tam-
buraskoj, dramskoj, istrazivackoj,
slamarskoj i folklornoj. O radu
drustva razgovarali smo s pred-
sjednikom Ladislavom Suknovi-
cem.

HKPD »Matija Gubec« zna-
¢ajno djeluje na polju kulture
u hrvatskoj zajednici. Jesu li
ostvareni svi planirani projekti
u prosloj godini?

Svi tradicionalni projekti koji se
organiziraju u nasem drustvu ti-
jekom godine ostvareni su prema
planu i u okvirima dopustenih
financijskih moguénosti. Jedan
dio planiranih novih projekata i
manifestacija odgoden je jer ni-

smo dobili financijsku potporu,
dok smo dva projekta realizirali
na samom koncu godine budu¢i
da su i projektna sredstva pristi-
gla kasno, u drugoj polovici pro-
sinca.

Manifestacija koju zapocinjete
u ovoj godini je Gupéev bal. Sto
slijedi?

Uz dobru suradnju s osnovnom
skolom u Tavankutu zajednickim
smo snagama organizirali prvi bal
prosle godine, koji smo vremenski
uskladili s proslavom Dana $kole
u Tavankutu. Na ovaj smo nacin
umnogome smanjili troskove, a
partnerski se ispomogli. Moram
priznati kako je Gupcev bal nai-
$ao na veliki interes, i to ne samo
Tavankucana.

Vrlo skoro iz tiska treba izaci
»Gupceva lipa, informativno-
kulturni godis$njak naSeg drustva.
Ove nas godine o¢ekuju dvije vrlo
znacajnije obljetnice: prva je XV.
festival djec¢jeg folklora »Djeca su
ukras svijeta, manifestacija od

pokrajinskog znacaja koju je 2003.
godine tadasnja Srbija i Crna Gora
uvrstila u drzavno izvjesée Vije¢u
Europe, kao manifestaciju nacio-
nalnih manjina od Sireg znacaja;
druga je u srpnju, XXV. saziv prve
kolonije naive u tehnici slame. Ve-
liki dogadaj koji s nestrpljenjem
i8¢ekujemo je i premijera doku-
mentarnog filma »Od zrna do sli-
ke« redatelja Branka Istvancica, a
¢ija je trailer verzija u HD rezolu-
ciji ve¢ dostupna na internetskim
stranicama druStva www.mati-
jagubec.org.rs i svjedoCi velikim
brojem posjeta.
Na koje se probleme nailazi u
radu drustva?
Kao i kod svih udruga konstan-
tan problem je nedostatak novca
za planove i manifestacije. NaSa
udruga korisnik je prostorija pri
Domu kulture u povrsini od oko
50 Cetvornih metara, koje su zbog
opc¢eg stanja zgrade vrlo loSe, bez
osnovne infrastrukture.

Imajuéi u vidu veliki broj umjet-

nina, no$nji i drugih vrijednosti
koje naSa udruga posjeduje, pros-
le smo godine priredili projekt
i zapoceli aktivnosti na otkupu
nekretnine koja se nalazi u sredi-
$tu Tavankuta, ¢ime bismo rijesili
pitanje smjeStaja ovih umjetnina
i osigurali osnovne uvjete za rad
i smjestaj cjelokupne udruge i,
naravno najvaznije, formiranje
jedne jedinstvene galerije slika
od slame, koja po mjestu nastanka
ove umjetnosti treba biti locirana
upravo u Tavankutu.

Ove godine, nakon viSedeset-
ljetnog boravka izvan drustva,
dopremili smo vrijedne skulpture
koje su nastale na nasoj koloniji
sredinom osamdesetih godina.
Dakle, trenuta¢no najve¢i problem
nam je objedinjavanje svih umjet-
nina i smjestaj u jedan jedinstveni
prostor, koji bi kao takav bio do-
stupan i javnosti, a §to bi dijelom
pridonijelo i razvoju turisticke po-
nude.

M. K.

5. veljace 2010.
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U POSJETU KOD MANDE | MATIJE PERISKIC 1Z BEREGA KOJI SU NAM GOVORILI O PRELIMA, DIVANI-
MA, IGRANKAMA, VIENCANJIMA | VREMENIMA KOJA SU DAVNO PROSLA

Kada krenu uspomene

rijeme je prela i balova. U
zelji da saznamo kako se
nekad iSlo na prela, kako

se nekad zivjelo, otisli smo u Backi
Breg — Bereg kod Mande i Matije
Periski¢ znajuci da su oni odli¢ni
sugovornici koje novinari cCesto
posjecuju. Takoder, oni su medu
najstarijim ¢lanovima HKPD-a
»Silvije Strahimir Kranjcevi¢« iz
Berega, jedino je od njih u drus-
tvu stariji negdasnji seoski crkveni
kantor Marko Gorjanac, koji je ro-
den 1931. godine, dok su Manda i
Matija oboje 1933. godiste.

Lijep suncan dan i snijegom
prekriveni bereski sokaci bili su
odli¢ne kulise za putovanje u neko
drugo vrijeme. Manda i Matija Pe-
riski¢ kazu kako je prije bilo vise
snijega i nije bilo zime bez njega.
Bilo je drukcije, veselije i ljepse
nego danas. Pitamo ih zaSto sada
nije tako, a oni odgovaraju da se
nekako brze zivi. Svi nekud Zure,
jure za poslovima, mladi su optere-
¢eni Skolama, a i broj stanovnika u
Beregu se prepolovio u odnosu na
vrijeme kada su oni bili mladi. A
nekada se sa svih strana sela cula
pjesma: u Cokotu, Zemunu, Cepi-
nu, na Sirokom sokaku, ma svugdje
se pjevalo i svi su bili nasmijani.

BERESKA PRELA | DIVANI

»S proljeca se Setalo po selu, vese-
lilo se i pjevalo, a igrala se i jedna
interesantna igra koja se zvala
‘podvoj’«, zapoCinje pri¢u Matija
Periskic.

»To su bila lijepa vremena. Sva-
ka kuca je imala uvucena drvena
vrata do sokaka, u kojima je uvijek
netko sjedio. Tu se razgovaralo i
druzilo, bilo je naroda. Najljepse
su bile igranke nedjeljom. Svirao
je ¢a Mika Ivosev Kuzma sa svojom
bandom, a prvo kolo se nije smjelo
propustiti. Cure su u kolu pjevale
becarce, a momci su se gurali iz-
medu njih«.

Teta Manda nam opisuje kako su
se mladi provodili u zimskom peri-
odu.

»Vec¢ se za blagdan Svih svetih,
ili za Mrtvi dan dogovaralo u kojoj
¢e se kuci preko zime praviti prela.
Kuéa se iznajmi, najveca prostori-
ja se isprazni, a okolo se poredaju

5. veljace 2010.

stolci. Na prelima, ili divanima,
kako smo zvali ova druzenja, cure
su se zanimale ru¢nim radovima,
Strikanjem i pletenjem, a momci su
se kartali. I mi smo im se kadkada
znale pridruziti, tako da nije bila
rijetkost vidjeti djevojke kako se
kartaju s momcima. Bilo su to sva-
kodnevna druzenja, a najljepse je
bilo nedjeljom. Od kuce bi svatko
ponio pomalo od onog §to je bilo
kod kuce za jelo, a na tu je zabavu
dolazio seoski harmonikas koji nas
je veselio, dok bi se navecer zabava
organizirala u Domu.«

Nakon prela, koje nije trajalo
dugo zbog poslova koji su ih ¢eka-
li u ponedjeljak ujutro, svi zajedno
bi posli ku¢ama. I tu je bilo svega,
kaze teta Manda. Momci su se ud-
varali curama, a nekada su se oko
njih znali i potu¢i. Osobito je bilo
lijepo i veselo za poklade, kazu, sve
do Ciste srijede, kada se prestajalo
sa svakim veseljem, jer je pocinjao
korizmeni post.

BURME OD NOVCICA

Davne 1952. godine Manda i
Matija Periski¢ su se vjencali, a
2002. proslavili zlatno vjencanje
s djecom, unucima, praunucima,
rodbinom, prijateljima i, narav-
no, tamburaSima. Teta Manda se
prisjeéa kako joj je jedna Zena,
koja je davno umrla, rekla dok je
jos bila djevojka da ¢e se udati za
Matiju Periskica, jer se on uvijek
stvorio gdje je bila i ona, bio je u
kolu pokraj nje, sjedio bi gdje je i
ona sjedila. Ta Zena je bila u pravu,
vjencali su se i do sada prozivjeli
58 godina skladnog braka. I pro-
sidbe i vjencanja su se dosta razli-
kovala od danasnjih. Bio je obicaj
da se buducoj mladoj donese kapa-
ra — jabuka na Stikanom rupcu na
kojem su bile poredane novcanice
u krug, na vrhu kojih je bila lijepa
masnica u obliku cvijeta, odnosno
»Skovrtlja«, kako su ondasnji Sokci
tu masnu zvali. Kada bi sveéenik
na svetoj misi navjestao vjencanje,
obicaj je bio da mlada Skovrtlju pri-
sloni na grudi, kao znak da joj je
buduc¢i mladozenja na srcu.
»Ponedjeljkom i srijedom svato-
ve su pravili Sokei, a utorkom Sva-
bi«, kaze teta Manda. »Htjeli smo

se vjencati u srijedu, ali su nam
zabranili iz mjesne zajednice, jer
je to bilo uoci prvoga svibnja, kada
se u selu organizirala bakljada. Mi
smo se zbog toga vjencali u utorak,
a Causi su svatove pozivali u petak,
kako nije bio obi¢aj kod Sokaca u
Beregu«, s ponosom govori teta
Manda, dok se ¢ika Matija nadove-
zuje na pricu o njihovu vjencanju:

»Nisu se kao danas birale bur-
me u zlatarnicama. Nama je bur-
me, odnosno prstene, radio jedan
majstor iz Bezdana od najobi¢nijih
nov¢i¢a. Tako je bilo, nije bilo nov-
ca za kupovinu zlata.«

VOLJA | LJUBAV

Vidljivo sretni i zadovoljni Manda i
Matija se i danas ne daju. Matija jo§
uvijek ide na folklor, pjeva i plese
dok Manda ne moze zbog bolesti,
ali je vesela u srcu. Novu su godi-
nu docekali sami kod kuce, pjevali

su stare pjesme. Cika Matija kaze
kako je za folklor potrebno imati
volju, ali nista se ne moze bez lju-
bavi.

»Neki mladi na folklor dolaze
zato §to ih roditelji natjeraju i to se
vidi. Oni brzu odu. Ali hvala Bogu,
imamo dosta mladih koji to iskre-
no vole i tu ostaju, tu su nasli svoje
mjesto. | ja se osjecam mlade uz
njih, a folklor me i odrzava.«

Ponosni su na svoje dvije kéerke
koje zive u Kolutu i u Novom Sadu,
na svoje dobre zetove, na Cetvero
unuéadi i dvoje praunucadi. Obi-
¢aj je da se za Uskrs svi okupe kod
njih, a ove ¢e godine, kazu, s ta-
vana skinuti drugi, veci stol, jer je
ovaj u kuhinji postao premali — $to
ih posebno veseli. Pitam ih —hoce
li ove godine iéi na Sokacko prelo u
Dom kulture, a oni u ¢udu $to ih to
uopcée i pitam jednoglasno odgova-
raju: »Pa naravnol«

Zlatko Gorjanac
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oklade oznacCavaju pocetak
Pkorizmenog vremena, pripra-

ve za Uskrs. Mnogi elementi
koji karakteriziraju poklade potjecu
iz predkr$¢anskog razdoblja, a u
odredenim oblicima sacuvani su
do danasnjih dana. Crkva ih smatra
poganskim obicajima. Maskare i
mackare (kako se u Golubincima
zovu) drugi su naziv za poklade,
a izraz potjece od latinske rijeci
masca §to znac¢i maska. Maska se
upotrebljava od davnina u raznim
prilikama, prilikom svecanosti,
zabava i karnevala, u cilju skriva-
nja identiteta. Dobar dio stanovnika
srijemskog mjesta Golubinci podri-
jetlom je s podrucja Dalmacije te su
obicaj i rije¢ maskare donijeli iz tih
krajeva. Kasnije je u narodu ovaj
obi¢aj nazvan mackare, tako da se
danas koriste oba naziva.

U odnosu na druga mjesta u
Srijemu i Vojvodini, obi¢aj mac-
kara je u najmasovnijem obliku
zadrzan upravo u Golubincima i
ono je sigurno jedinstveno mjesto
koje je ocuvalo tradiciju odrzava-
nja hrvatskih pokladnih obicaja.
Kako datumski stize poslije zim-
skih svetkovina, nakupljenu ener-
giju Golubincani su uvijek koristili
za izradu maski, koje obi¢no prate
aktualnu tematiku iz vremena u
kojem se zivi. Po ku¢ama se oku-
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pljaju skupine koje vrlo Cesto u
tajnosti izraduju svoje maske i time
iznenaduju mjestane u danima mac-
kara. U samim mackarama uvijek je
bilo dvije vrste maskiranih skupina
koje su se kretale selom. Ruzne ili
gadne mackare ¢inile su da se ljudi
nagarave, okre¢u odjecu naopako,
opasivali se lancima, kitili perus-
kama i komusinom. Pomalo su ih
se svi plasili zbog zastraSujuceg
izgleda, ne znajuc¢i §to im je namje-
ra. Lijepe mackare predstavljale su
zene. One su se prigodno oblacile
i ponaSale, a od rekvizita nosile
su samo metlice i nisu bile grube i
napadne.

TRI DANA SLAVLJA

lako se pokladni obicaji u
Golubincima odrzavaju godinama,
ipak najveéu masovnost i popu-

POKLADNI OBICAJI U GOLUBINCIMA

Maskare, mackare

Za 13. veljace zakazan je maskenbal, a 14. veljace u 13 sati

neka svrati i osobno se uvjeri je li istinita krilatica
»Sto je Rio za svijet, to su Golubinci za Srijem«

larnost dostizu kada Kulturno-
prosvjetno  drustvo »Vladimir
Nazor« preuzima organizaciju i
pokroviteljstvo nad ovim obica-
jem. Tako od 1963. godine pocinje
organizacija maskenbala i bala pod
maskama i tada su mackare odrza-
vane tri dana.

Nedjelja je bio dan za male mac-
kare, kada su djeca iSla od kuce do
kuce nose¢i lutke u kolicima zamo-
tane u krpe, pokazivali ih domaci-
nima i za to dobivali voce, jaja, a
ponegdje ¢okoladu ili nesto novca.
Istoga dana navecer organiziran je
bal pod maskama — ples na kojem
se proglasavao najljepsi plesni par,
a za sve maskirane ulaz je bio
besplatan.

Ponedjeljkom su maskirane
skupine Setale ulicama i izvodile
svoje tacke uz prigodne pjesme,
najduze se zadrzavaju¢i uglavnom
na raskrizju kod katolicke crkve.
Mnogi su i u kavanama ludovali do
vecernjih sati i pocetka maskenba-
la. Sve maske koje su specijalno
pravljene za tu priliku predstavljale
su se na bini publici i ziriju koji je
na kraju proglasavao najuspjesnije
i najbolje maske, koje su vrlo ¢esto
bile dobro nagradene.

U utorak se nastavljalo na ulica-
ma uz maske s maskembala, koje su
tada prvi put izlazile na ulice kako
bi ih pogledali i oni koji vecer prije
nisu mogli uéi u prepunu dvoranu.

OBNOVA OBICAJA

Tako je bilo nekad, do 1991. godi-
ne. Tada u Golubincima nasta-
je razdoblje kulturnog zatiSja i
nestajanja mnogih vrijednosti, pa

skoro i obiCaja mackara. Statutom
HKPD-a »Tomislav, koji je regi-
striran 2002. godine, regulirano je
oCuvanje tradicije i obiCaja Hrvata
u Golubincima. Drustvo u svoju
obvezu stavlja i oCuvanje obicaja
mackara 1 sljedece, 2003. godine
organizacijom maskembala — mac-
kare se vracaju u Golubince. Do
2009. odrzavan je samo maskenbal,
a te godine, prvi put poslije 18
godina, mackare su izaSle na ulice
u obliku karnevala koji je nadiSao
ocekivanja organizatora.

Za 13. veljace 2010. zakazan je
maskenbal, a 14. veljace u 13 sati
pocinje karneval, pa tko je god u
svrati i osobno se uvjeri je li istinita
krilatica »Sto je Rio za svijet, to su
Golubinci za Srijem«.

elo ne treba imiti-
»S

rati urbanu kulturu.
Ono ima svoj ambijent i
identitet. Shvatili smo da
ono Sto je nase i orginal-
no, tradicionalno, moramo
Cuvati i od toga stvarati
kult«, pise, medu ostalim,
u seminarskom radu stu-
dentice Dubravke Caci¢ s
temom: Pokladni obicaj u
Golubincima.

Naravno, osim §to se obi¢aj pre-
nosi s koljena na koljeno, potrebno
je to negdje i zapisati, kako bi osta-
lo 1 pisano svjedocanstvo o postoja-
nju kulture jednog naroda na ovim
prostorima. Upravo je to uradila
Dubravka Caéié, koja etnomuzi-
kologiju studira na Sveucilistu u
Novom Sadu. Za svoj je seminarski
rad odabrala temu: Pokladni obicaj
u Golubincima. Mnogi dijelovi tog
seminarskog rada koriSteni su u
ovom tekstu.

Ivan Rados

5. veljace 2010.
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U BACU ODRZAN SOKACKI BAL, CETVRTI PO REDU

Ne zaboravljamo ni tko smo niti sto smo!

Bit naseg postojanja je ocuvanje obicaja, kulture i jezika Hrvata Sokaca na ovim prostorima,
kazala je predsjednica HKUPD-a »Mostonga« Dara Filipovié¢

)4 .

( jetvrti po redu Sokacki bal
u organizaciji HKUPD-a
»Mostonga« iz Baca odr-

zan je u petak, 29. sijecnja, u veli-

koj dvorani hotela »Centrallux«

u Bacu. Za ovaj dogadaj backi se

Sokci pripremaju tijekom cijele

godine, te je ta manifestacija iz

godine u godinu sve popularnija i

posjecenija.

Bal su ve¢ po tradiciji otvori-
li ¢lanovi HKUPD-a »Mostonga«
prigodnim programom koji je
najavio predsjednik organizacij-
skog odbora Antun Samanovic.
Predsjednica  druStva  Dara
Filipovi¢ pozdravila je goste i
uzvanike istaknuvsi kako je »bit
naseg postojanja oCuvanje obicaja,
kulture i jezika Hrvata Sokaca na
ovim prostorimac.

Prvi Covjek Opcine Ba¢ Tomislav
Bogunovi¢ pozdravljaju¢i nazocne,
a posebice one koji zive negdje
daleko, koji su se sjetili svojih kori-

jena i dosli proveseliti se sa svojim
znancima i prijateljima, iskoristio je
prigodu i pozvao Hrvate, a i ostale
nazo¢ne drugih nacionalnih manji-
na da se upisu u poseban popis bira-
¢a. Predsjednici »Mostonge« urucio
je Zlatnu plaketu Op¢ine Bac, a
gostima iz Subotice prigodne suve-
nire Turisti¢ke organizacije Opcine
Bac.

Uruéene su zahvalnice najza-
sluznijim ¢lanovima drustva u pro-
tekloj godini: bivsem predsjedniku
Stiepanu Cobanu, zatim Zeljku
Lovric¢u, Elizabeti 1 Vladimiru
Penavinu, Zeljki i Darku Vadini i
Eleonori i Marinu Matinu.

Balu su, wuz Tomislava
Bogunovic¢a, nazodili i konzulica
savjetnica Generalnog konzulata
Republike Hrvatske u Subotici
Vesna Njikos-Peckaj, ¢lan 10
HNV-a Zeljko Pakledinac, ravna-
telj Zavoda za kulturu vojvodan-
skih Hrvata Tomislav Zigmanov i

Plakete najzasluznijim ¢lanovima drustva

predstavnici kulturnih udruga bac-
kog Podunavlja.

Za dobro raspolozenje pobrinuli
su se tamburasi »Zlatnih zvuka«
iz Sombora, a za bogatu tombolu
zasluzni su sponzori koji su veé
Cetvrtu godinu zaredom bili Siroke
ruke.

Backi Sokci nastoje sacuvati
svoje obicaje, kulturu i tradiciju,

ZIMSKO OKUPLJANJE CLANOVA ZAVICAJNOG KLUBA U ZAGREBU

Bescani svojim vjerskim i nacionalnim zajednistvom uspjesno pobjeduju sva iskusenja i teskoce u Zivotu

avic¢ajni klub BeScana je-
z dan je od devet zavicajnih
klubova u sastavu Zajed-
nice protjeranih Hrvata iz Srije-
ma, Backe i Banata, sa sjediStem
u Zagrebu, i jedini je klub koji u
sklopu svojih brojnih aktivnosti
organizira »godiSnje« zajednicke
susrete svojih ¢lanova ¢ak dva puta
godisnje, takozvana zimska i ljetna
okupljanja.

Zimski susret iseljenih Bescana
odrzan je i ove godine u glavnom
gradu Hrvatske 27. sijecnja, a tra-
dicionalno je zapoceo svetom mi-
som u zupnoj crkvi u novozagre-
backom naselju Sveta Klara koju
su sluzili bivsi Zupnik crkve svete
Male Terezije u Beski precasni
Tomislav Radisi¢, danasnji zupnik
precasni Bozidar Lusavec i dakon
zupe u Svetoj Klari Stanko Miku-
lic.

Prec. Bozidar Lusavec je izrazio
svoje zadovoljstvo istinskim zajed-

5. veljace 2010.

nistvom Bes$cana i rados¢u zajed-
nickog susreta te ukratko upoznao
svoje bivse zupljane s trenutacnim
stanjem u zupi spomenuvsi kako
je, nazalost, u Beski sve vise spro-
voda a sve manje krstenja i vjenca-
nja.

Pocetkom devedesetih godina
proslog stoljeca, za vrijeme ma-
sovnog egzodusa Hrvata i ostalog
nesrpskog stanovnistva iz Srijema,

Beska je ostala bez dvije treci-
ne svojih katolickih vjernika. Od
2150 vjernika, po popisu iz 1991.
godine, Zupa je ostala bez 1500
svojih zupljana, koji su se raselili
Sirom Hrvatske i svijeta. Neki su
prognani, neki su dobrovoljno za-
mijenili kuce i otisli, tako da je u
Beski ostalo tek negdje oko 650
katolickih vjernika. U meduvre-
menu je dosta starijih stanovnika

ne smiju zaboraviti ni tko su, niti
$to su. Ponosno moraju pokazivati
i njegovati ono Sto su naslijedili
od svojih predaka, a naslijedili su
puno. A najviSe moraju njegovati
svoj jezik i onu lijepu Sokacku
ikavicu — pa makar je samo u
»pismama pivali«!

S. Coban

umrlo, dok mladi uglavnom mo-
tivirani ekonomskim razlozima i
dalje kontinuirano odlaze iz Bes-
ke, tako da je od te 1995. godine,
od zavrsSetka ratnih djelovanja na
ovim prostorima, zupa Beska od
tada$njih 650 danas spala na 550
vjernika.

Nakon svete mise bivsi su sta-
novnici ovog najveceg srijem-
skog sela, smjestenog na istocnim
obroncima Fruske gore, na desnoj
obali Dunava, nastavili svoje dru-
zenje uz zajednicku veceru u resto-
ranu »Zlatna medalja« u vlasnistvu
Bescanina Smiljka Barisic¢a.

Mato Jurié, predsjednik Zajed-
nice protjeranih Hrvata iz Srije-
ma, Backe i Banata, ¢lan Glavnog
odbora Zavicajnog kluba Bescana
i organizator ovog »zimskog« su-
sreta, iskoristio je prigodu i najavio
ljetni skup BesScana u lipnju ove
godine, takoder u Zagrebu.

Z. Zuzi¢
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MANIFESTACUA

U SUBOTICKO) DVORANI SPORTOVA ODRZANO VELIKO PRELO

Praznik zajednistva

organizaciji Hrvatskog kulturnog cen-
l | tra »Bunjevacko kolo« prosle je subo-
te, 30. sije¢nja, u Dvorani sportova u
Subotici odrzano Veliko prelo, najveca poklad-
na manifestacija u backih Hrvata. Prelo je otpo-
¢elo uz zvuke »himne« »Kolo igra, tamburica
svira«, premijerno izvedene na prvom Velikom
prelu jo$ davne 1879. godine, koju je ovom
prigodom otpjevala Antonija Piukovié u pratnji
ansambla »Hajo«.
Okupljene je pozdravio predsjednik HKC
»Bunjevacko kolo« Ivan Stipié, istaknuvsi kako
prelo osim §to je prigoda za druzenje i razgovor,

Voditeljski par: Zeljka Vukov i Branko Uvodi¢

ima jo$ jedan razlog: podsjetiti se onoga §to
su nam nasi stari htjeli re¢i kroz jedno ovakvo
okupljanje. »A govore nam: samo kad smo
skupa, kada dijelimo sre¢u i tugu, kad daruje-
mo sebe jedno drugom, moze nam biti lijepo.
Siguran sam da ¢emo i za stotinu godina biti
tu, naravno u nekoj drugoj dvorani, s nekim
drugim pjesmama i preljama, ali s istom vjerom
i namjeromy, rekao je Stipic.

Prelo je sluzbeno otvorio gradonacelnik
Subotice Sasa Vucini¢, pozeljevsi nazo¢nima
dobrodoslicu na »jos jedan praznik zajedniStva
i Cuvanja lijepe tradicije«.

»Veliko prelo je posebno po tome §to nastav-
lja tradiciju okupljanja i obicaja, te daje znacaj-
nu poruku zajednistva. Prelo je nekada bila pri-
lika da se ljudi okupe i vide, da dodu iz daleka,
iz drugih krajeva kako bi se druzili, medusobno
ispomagali i dobro zabavili. Vremenom je taj
element rada nestao, ali kroz zabavu i druzenje
Cuva se tradicija i jedan lijepi obicaj«, rekao je
gradonacelnik.

Tradicionalno, odrzan je i izbor za najljepsu
prelju te proglasena najbolja preljska pjesma.

Po izboru publike, titulu najljepse prelje
medu 17 kandidatkinja ponijela je Kristina

Davor Duli¢ i Nedeljka Sarcevi¢

5. veljace 2010.
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Dvkovi¢ (1991.), ucenica Srednje ekonomske
Skole, smjer turisticki tehnicar. Za prvu pratilju
odabrana je Amalija Sabanov, dok je druga pra-
tilja Vedrana Cvijin. S druge strane, za najbolju
preljsku pjesmu, glasovima stru¢nog povje-
renstva proglaSena je »Vrime prela« autorice
Nedeljke Sarcevié.

Tijekom veceri nastupili su i folklorci HKC
»Bunjevacko kolo«, a gosti su se do kasno u
no¢ zabavljali uz glazbu tamburaskih ansam-
bala »Ravnica« i »Hajo«, dok je kao glavna
zvijezda veceri nastupio hrvatski pop pjevac
Boris Novkovic.

Voditelji programa bili su naSa kolegica
Zeljka Vukov i Branko Uvodic¢, autor i vodi-
telj emisije »Lijepom nasom« koji je ovom
prigodom najavio snimanje emisije upravo u
Subotici, na kojoj bi sudjelovale hrvatske fol-
klorne udruge iz Vojvodine, a koja bi nosila
naziv »Kolo igra, tamburica svira«.

Velikom prelu u Subotici, izmedu ostalih,
nazo€ili su predstavnici hrvatske diplomaci-
je, lokalne samouprave, Vukovarsko-srijemske
zupanije, Grada Osijeka, Hrvatske turisticke
zajednice, hrvatskih institucija, ustanova i udru-
ga kulture iz Vojvodine, te Katolicke crkve.

D.B.P.

Ovogodiénje Veliko prelo oku-
pilo je oko 800 gostiju, Sto
je nekoliko stotina manje gostiju u
odnosu na prijasnjih nekoliko godi-
na. Predsjednik organizacijskog
odbora Velikog prela Davor Duli¢
slabiji posjet vidi kao posljedicu eko-
nomske krize, ali i sve veceg broja

drugih prela u Subotici i okolici.

»Upravo zbog toga smo ponosni

na sve koji su se potrudili u svojim
kucnim budZetima nadi novca za ula-
znice, te dodi na prelo i pomod¢i da
se tradicija odrzi. Ovo je dokaz daiu
doba krize znamo prepoznati nase
vrijednosti. S druge strane, moram
napomenuti kako ni nama organiza-
torima nije bilo lako nadi sponzore,
kaze Davor Duli¢ dodajudi kako se
nada da e broj sudionika ve¢ iduce

godine biti vedi.

5. veljace 2010.

Naljep3e prelje: Vedrana Cvijin, Kristina Ivkovi¢ i Amalija Sabanov

Veliko kolo

Zvijezda veceri Boris Novkovi¢
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KRONOLOGIJA

VRIJEME, LJUDI, DOGADAJI

Priprema: Lazar Merkovi¢

KRONOLOGIIA 0D 30. SIECNIA DO 5. VELIACE

30. VELJACE 1743.

Rimokatolicka opc¢ina Subotickog
vojnog Sanca izvijestila je kralja
Ugarske da je prije stjecanja pri-
vilegija o povlastenoj kraljevsko-
komorskoj varo$i Szent Maria —
ranije zvane Szabadka, Subotica
— izabrala svoj prvi Magistrat
(Gradsko vije¢e) od 13 calnova.
Ovaj izbor je naknadno potvrden
kraljevskom poveljom. Prvu sjed-
nicu odrzao je tek poslije inaugura-
cije, 2. kolovoza 1743.

30. SJECNJA 1839.

Roden je Blaz Modrosi¢, pjesnik,
prozaik, publicist, svecenik. Bio
je gorljivi sudionik preporodnog
pokreta Ivana Antunovica, jedan od
glavnih suradnika »Bunjevackih i
Sokackih novina« i »Bunjevacke i
Sokacke vile«. Znakovita je njegova
poticajna djelatnost na razvijanju
regionalne knjizevnosti. Umro je
20. lipnja 1900. godine.

31. SHECNJA 1920.

ProSireni senat grada Subotice
dodijelio je 2 milijuna kruna na
ime pomoci nezaposlenima, ¢iji je
broj tada ¢ak 18,5 tisu¢a. Naime,
mnogi su Subotic¢ani izgubili posao
kod veleposjednika, a usto Zene
uposlene tijekom Prvog svjetskog
rata nisu htjele napustiti svoja radna
mjesta.

31. SJECNJA 2003.

Diljem Vojvodine, kod kolportera
i na kioscima pojavio se 1. broj
informativno-politickog tjednika
»Hrvatska rijec«. Utemeljiva¢ ove

tiskovine je Skupstina Autonomne
Pokrajine Vojvodine. V. d. ravna-
telja i glavnog i odgovornog ured-
nika je dipl. ekonomist i novinar
Zvonimir Perusi¢c. Tom je prigo-
dom u Klubu poslanika u Skupstini
Vojvodine predstavljen novi tjed-
nik, a dan kasnije i na Otvorenom
sveuciliStu u Subotici.

1. VELJACE 1809.

Umro je franjevac Grgur Pestalic,
doktor filozofije, pisac, profesor na
Visokoj filozofskoj skoli i gvardi-
jan samostana u Baji. Knjizevna
je djela pisao na »slovinskom« ili
»ilirickom« (hrvatskom) jeziku, a
filozofska na latinskom. Medu dje-
lima na narodnom jeziku posebno
mjesto pripada spjevu »Dostojna
plemenite Backe starih uspomena.
Sadasnji i1 drugi slovinske kervi
deliah slava...«. Roden je 27. lipnja
1775.

1. VELJACE 1885.

Roden je Isidor Milko, poznatiji po
knjizevnom pseudonimu Baedeker,
doktor pravnih znanosti, pripovje-
dac, publicist, esejist i memoarist,
organizator knjizevnog zivota u
Subotici, autor 15-ak djela razlici-
tog zanra i bibliofil, ¢ija knjiznica
broji preko 12.000 tomova, a pripa-
la je subotickoj Gradskoj knjiznici.
Umro je 21. travnja 1932. godine.

1. VELJACE 1977.

Radio Subotica pocinje emitirati
prijepodnevni program na srpsko-
hrvatskom jeziku, u trajanju od
Cetiri sata — od 8 do 12 sati.

2. VELJACE 1879.

Suboticka »Pucka kasina« je u
hotelu »Pesta« priredila prvo Veliko
bunjevacko prelo. Ovo slavlje je
utemeljeno na tradicionalnim obi-
¢ajima backih bunjevackih Hrvata.
Isprva je njegovano i razvijano u
obiteljskom okruzju, ali je vreme-
nom izraslo u veliku, javnu narodnu
zabavu. Za ovu sjajnu svetkovi-
nu student, mladi pjesnik Nikola
Kujundzi¢, spjevao je rukovet prelj-
skih pjesama, medu njima i »Kolo
igra tamburica svira«. Uglazbio ju
je student Stipan Mukic¢. Na pocet-
ku programa prela, pjesmu je svirao
zbor od 24 tamburasa.

2. VELJACE 1935.

Pokrenut je Casopis za politic-
ka, kulturna i drustvena pitanja
»Neven«. Vlasnik, nakladnik i
urednik bio je pisac i1 publicist Joso
Sok¢i¢. Ugasen je potkraj 1940.
godine.

2. VELJACE 1998.

Umro je Vojislav Evetovi¢ Doca,
glasoviti gospodarstvenik, borac
VIII. vojvodanske udarne briga-
de, imenovani direktor Tvornice
elektriénih strojeva »Sever«. Tu je
duznost obnasao do umirovljenja.
Od male radionice stvorio je veliko
industrijsko poduzece, sastavljeno
iz Cetiri tvornice, s oko Sest tisuca
zaposlenika.

3. VELJACE 1739.

Sredinom lipnja 1738. epidemija
kuge zahvatila je teritorij Subotice.
Do pocetka veljace iste godi-
ne dobrano je desetkovan zivalj
Subotickog vojnog Sanca. Prema
franjevackom ljetopisu kuga je
odnijela 313 Zivota, stoga vojne
vlasti nareduju da se grobovi pomr-
lih imaju preliti gasenim vapnom, a
opustjele nastambe — spaliti!

3. VELJACE 1880.

Svecano je posvecena i svo-
joj namjeni predana »Kalvarija«
(Krizni put) kod Somborske kapije.

Ovo svetiSte je podignuto prilo-
zima vjernika, a Kalvarija koja je
prethodila nalazila se nedaleko od
franjevacke crkve, ali morala je biti
izmjestena zbog postavljanja zelje-
znickih tracnica.

3. VELJACE 1910.

Roden je Blasko Vojni¢ Hajduk,
pjesnik, publicist, bibliograf, lek-

sikograf, dugogodisnji ravnatelj
suboticke Gradske knjiznice. Uz

dvije zbirke pjesama: »Pupoljci«
(s Franjom Basicem 1 Balintom
Vujkovim) 1 »Kapi srca«, objavio
je 1 djelo »Moj grad u davnini
— Subotica 1391. — 1941. Pet stoti-
na pedeset godina grada« (1971.).
Umro je 24. rujna 1983. godine.

4. VELJACE 1716.

Ured Carskog dvora u Becu potvr-
dio je plemstvo obitelji Pankarcija
Somsica, &iji su Elanovi tijekom
XVIIL 1 XIX. stolje¢a imali zapa-
zenu ulogu u javnom zivotu Backe.
Obiteljski posjed im se prostirao
u okolici Subotice, s obje stra-
ne zeljeznicke pruge za Novi Sad.
Toponim Somsi¢ i danas se rabi.

4. VELJACE 1784.

Kraljevskim ediktom, prava srpskih
pravoslavnih popova izjednacena
su s pravima rimokatolickih svece-
nika. Sedam godina kasnije, odlu-
kom Zemaljskog sabora Ugarske,
Srbima su na cijelom teritoriju
zemlje dana puna gradanska prava.

5. VELJACE 1890.

U veernjim satima, na cCetvero-
krakim kandelabrima ispred hotela
»Pesta« u srediStu grada Subotice,
zatim kod Zeljeznickog kolodvora,
ispred ponekih kavana, prodavao-
nica i drugdje, svecano su upaljene
prve plinske svjetiljke. Plin je osi-
guravala Gradska plinara, Cija je
gradnja zapocela 1886. godine. Do
tada su javnu rasvjetu gradu davale
slabe uljne lampe.

5. VELJACE 1919.

Veliki zupan slobodnog kraljevskog
grada Subotice dr. Stipan Matijevic,
priop¢io je sadrzaj naredbe mini-
stra pravde iz Beograda, u kojoj
se kaze kako nova drzava Juznih
Slavena ima naziv — Kraljevina
Srba, Hrvata i Slovenaca, te da se
taj naziv ne smije rabiti u nekom
drugom obliku.

5. VELJACE 1982.

Sto pedeset 1 devet Suboticana
prijavilo je prihode iznad 357.000
dinara u minuloj godini. Najvise
je zaradio jedan trgovacki putnik
— 708.000 dinara. Slijedili su ga:

5. veljace 2010.
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Natjecaji Pokrajinskog tajnistva za kulturu |

NOVI SAD - Pokrajinsko tajnistvo za kulturu raspisalo je natjeCaje E

za sufinanciranje kulture i umjetnickog stvaralastva u 2010. godini
Natjecaji su otvoreni od 1. do 15. veljace 2010. godine, a mozete ih
na¢i na internetskim stranicama tajnistva (www.kultura.vojvodina.
gOV.IS).

Tajnistvo je raspisalo sljedece natjecaje: za sufinanciranje manife-
stacija od pokrajinskog znacaja, za snimanje dugometraznih igranih

tarnih, dokumentarno-igranih i animiranih filmova, za sufinanciranje
objavljivanja knjiga od znacaja za kulturu i umjetnost u AP Vojvodini

vodenja

ni, te za financiranje ili sufinanciranje teku¢ih popravaka i odrzavanja
zgrada, objekata i opreme i nabavu nove opreme za ustanove kulture na
teritoriju AP Vojvodini.

ciranje otkupa knjiga i mati¢nu djelatnost knjiznica u AP Vojvodini u
2010. godini, koji je takoder otvoren do 15. veljace.

Predstavljanje Leksikona u Segedinu

navskih Hrvata — Bunjevaca i Sokaca«. Pocetak je u 17 sati. Sudjeluju
dr. Slaven Baci¢, predsjednik Hrvatskog akademskog drustva

Tomislav Zigmanov, ravnatelj Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata. :

Organizatori su Hrvatska manjinska samouprava Segedin i Hrvatsko- : NOVI SAD — Zavod za kulturu Vojvodine u suradnji s Centrom za

i kazali$na istrazivanja, Pedagoskim zavodom Vojvodine, Pokrajinskim
! tajnistvom za kulturu i Pokrajinskim tajni§tvom za obrazovanje, orga-
nizira i ove Skolske godine seminare u obliku vikend-radionica, pocev
i od veljace 2010. godine.

SUBOTICA - »Pucka kasina 1878.« organizira Veliko prelo, koje ¢e :
biti odrzano u subotu, 6. veljaée, u dvorani KTC-a u Subotici. Pocetak :

madarska kulturna udruga » Andras Dugonics« iz Segedina.

Veliko prelo »Pucke kasine 1878.«

je u 19 sati i 30 minuta, a tijekom veceri goste ¢e zabavljati snsambl
»Ravnica«.
Cijena ulaznice s konzumacijom iznosi 1 500 dinara. Za rezervaciju

1878« 2010., mozete se javiti na broj telefona 063/18-23-332.

Sokacko prelo u Beregu

BACKI BREG - Trinaesto po redu Sokacko prelo bit ée odrzano 6. ‘ : SUL o
veljate u Domu kulture u Batkom Bregu u organizaciji tamosnjeg : umjetnosti u Novom Sadu. Seminari su akreditirani od strane ZUOV-a
HKPD-a »Silvije Strahimir Kranjevi¢«. Goste ée zabavljati Sima

Jovanovac i tamburaski sastav »Kristali. Ove ¢e godine na prelu : Sadu.

gostovati 1 KUD iz Nustra, iz Republike Hrvatske.

: odrzan u subotu, 6.veljace, u prostorijama
i Osnovne $kole »Matija Gubec« u Tavankutu.

¢ Organizatori pozivaju zainteresirane ¢lanove i
simpatizere da pravodobno rezerviraju ulazni-
i ce, jer je njihov broj ograni¢en. Cijena ulaznice
filmova u AP Vojvodini, za proizvodnju kratkometraznih, dokumen- :

: predjelo, glavno jelo i pice tijekom cijele vece-
ri. Ulaznice se mogu nabaviti na broj telefona
i sufinanciranje pre- :
znadajnih :
djela, za sufinancira-
nje Casopisa koji su od
posebnog znacaja za
razvoj kulture i umjet-
nosti u AP Vojvodini u
2010. godini, za izbor :

{ SVETOZAR MILETIC — HBKUD »Leme$« organizira preljsku

projekata meduregio- | ,pifestaciju Marinski bal, koji ¢e biti odrzan 6. veljace u Domu kul-

nalne suradnje iz pro- : e pocetkom u 20 sati. Goste ¢e zabavljati tamburaski sastav »Zlatni

. L . raél..lna AP Vojvodine ¢ zvuci« iz Sombora, a bit ¢e organizirana i tombola.
u 2010. godini, za sufinanciranje projekata u podrucju zastite kulturnog :
naslijeda, za sufinanciranje programa i projekata u podru¢ju tradicio- { j fanci Sve informacije se mogu dobiti na telefon: 063/71-72-043.
nalnog kulturnog i umjetnickog stvaralaStva nacionalnih zajednica u :

LAl o Ve Rt i Rezervacija je obvezna, jer je broj gostiju ogranicen.
AP Vojvodini u 2010. godini, za sufinanciranje programa i projekata u :
podrucju suvremenog umjetnickog stvaralastva od pokrajinskog zna-
Caja, za kulturno-umijetnicke programe Srba u Rumunjskoj, Hrvatskoj
1 Madarskoj u 2010. godini, za sufinanciranje projekata tradicionalnog
narodnog umjetnickog stvaralastva Srba u AP Vojvodini u 2010. godi- :
i SUBOTICA — Hrvatska &itaonica organizira Getvrto »Knjizevno
i prelo«, koje ée biti priredeno u petak, 12. veljade, u HKC-u »Bunje-
vacko kolo« u Subotici.

Pokrajinsko tajniStvo za kulturu objavilo je i javni oglas za sufinan- :
i nice: »Cvice i kamen« Balinta Vujkova i »Zimske mirakule« Nedeljke
Sarcevic.

Citaonice, te tamburasi, pjevaci i autori. Tijekom veceri bit ¢e izvedena
i i premijera predstave »Novi doktor« Marjana Kisa. PoCetak je u 19
SEGEDIN - Danas (petak, 5. veljace) u knjiznici Somogyi (glazbena AL
dvorana) u Segedinu bit ¢e predstavljen 9. svezak »Leksikona podu- :

: i recitatorskih nastupa djece, uvodenju kulture govora i elemenata
kazalisnog odgoja u nastavu, kao i unapredenju zbornog i folklornog
i stvarala$tva u §kolama i KUD-ovima. Seminari se organiziraju iz Getiri
ulaznica, kao i druge obavijesti u svezi s Velikim prelom »Pucke kasine
© specijalisticki seminar za voditelje folklornih ansambala (13.-19.
veljace), seminar za redatelje djecje drame (u ozujku), specijalisticki
i seminar za dirigente zborova (od 8.-10. travnja).

L 021/4754-128

Gupcev bal u Tavankutu

TAVANKUT - HKPD »Matija Gubec« po
drugi put organizira Gupcev bal koji ¢e biti

iznosi 1 000 dinara, u §to je uracunat aperitiv,

064/201-5274.

Goste na balu zabavljat ¢e tamburaski sastav
»Grofovi« iz Velike (Hrvatska), te tamburasi
HKPD-a »Matija Gubec« iz Tavankuta.

Marinski bal u Lemesu

Cijena ulaznice je 1000 dinara, u $to su uracunati — aperitiv, vecera

Knjizevno prelo u HKC-u
»Bunjevacko kolo«

Na prelu ¢e biti predstavljene nove knjige u nakladi Hrvatske Citao-

U programu ¢e sudjelovati recitatori i glumci Male scene Hrvatske

Akreditirani seminari
Zavoda za kulturu Vojvodine

Cilj seminara je pomo¢i prosvjetnim djelatnicima u organiziranju
i radu dramskih i recitatorskih sekcija, pripremi ucenickih predstava

podrucja: seminar za voditelje recitatorskih sekcija (6. 1 7. veljace),

Voditelji seminara su visokokvalificirani muzikolozi, dirigenti,
redatelji, glumci, kazaliSni pedagozi, predavaci i profesori Akademije

Beograd, Katalog pod br. 249 i 271. Seminari ¢e se odrzavati u Novom

Kontakt osobe: Viadimir Ris i Savo Mucibabi¢ 021/457-525,

v

. veljace 2010.
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OKRUGLI STOL »KOLEBANJA IDENTITETA MEDU HRVATIMA U VOJVODINI« U ORGANIZACIJI MATI-
CE HRVATSKE U SUBOTICI

Bunjevackim Hrvatima se i danas manipulira

Jedan od izlaza je promisljeno uklapanje ikavice kao vaZne zavic¢ajne osebujnosti u manjinske nastavne sadrZaje,
dok se s druge strane upravo uz pomoc ikavice mogu relativno lako objasniti veze s vec¢im dijelom hrvatskoga jezicnog
i etnickog prostora na temelju cinjenice da su vecina Hrvata ikavci, culo se medu ostalim na skupu

Srbiji jos uvijek znacajan
broj backih Hrvata dvoji
ili strahuje od javnog oci-

tovanja svoje pripadnosti, pa se de-
klariraju kao Bunjevci ili Jugosla-
veni, ukazali su sudionici okruglog
stola »Kolebanja identiteta medu
Hrvatima u Vojvodini«, odrzanog
proslog cetvrtka i petka u Subotici.
»Dogada se da se ¢lanovi iste obite-
lji razli¢ito izjasnjavaju — jedni kao
Hrvati, drugi kao samo Bunjevci
ili Jugoslaveni, a neki se odbijaju
izjasniti o nacionalnoj pripadnosti.
Zanima nas za$to je to tako, rekao
je uvodno Stipan Stanti¢, predsjed-
nik subotickog ogranka Matice
hrvatske. Dodao je kako su organi-
zaciju okruglog stola temeljili i na
rezultatima istrazivanja Sto su ga
2005. godine proveli sociolozi dr.
Zlatko Sram i mr: Jasminka Dulié,
a za potrebe Hrvatskog nacional-
nog vijeca.

MANJINE RANJIVE AKO SU
MALE

»Pokusali smo utvrditi postoje li
kod bunjevackih Hrvata dvije ho-
mogene dimenzije etnicke svijesti,
za §to su konstruirane dvije skale.
Rezultati su pokazali kako one po-
stoje. Jednu smo definirali kao bu-
njevacko etnicko samoodredenje,
a drugu kao hrvatsku nacionalnu
samosvijest. Medutim, ustanovili
smo kako ove dvije dimenzije et-
nic¢ke svijesti nisu u onoj mjeri su-
protstavljene kako bi se oc¢ekivalo,
imajuci u vidu njihovo politi¢ko-
nacionalno znacenje. Naime, kod
dijela ispitanika koji su se nacio-
nalno izjasnili samo kao Bunjevci
postoji hrvatska nacionalna samo-
svijest, a i kod onih koji su se izja-
snili kao Hrvati postoji bunjevacko
etni¢ko samoodredenje«, rekla je,
medu ostalim, tim povodom mr.
Jasminka Dulié.

Otvaraju¢i skup generalna kon-
zulica Republike Hrvatske u Su-
botici mr. Ljerka Alajbeg istaknula
je kako je dobro upoznata s prili-
kama u hrvatskoj dijaspori diljem
svijeta i da je situacija u Vojvodini

specifi¢na, napose kada je rije¢ o
Bunjevcima.

»Ovo je prvi put da sam se su-
srela sa zajednicom, tj. etnosom
koji jo$ uvijek nije u potpunosti de-
finiran izmedu sebe. Ovdje je jed-
na specificna situacija i ono §to se i
povrsno moze primijetiti jest da je
podvojenost izmedu jednog i dru-
gog korpusa, pa ¢ak i unutar jed-
nog ili drugog, zapravo plod stalne
manipulacije ovdasnjim hrvatskim
zivljem od strane svih rezima, od
Marije Terezije do danas«, navela
je Ljerka Alajbeg.

Dodala je kako je ovakve sku-
pove potrebno odrzavati upravo u
sredinama gdje ovakvi problemi
postoje.

Dijalektologinja iz Zagreba doc.
dr. Sanja Vuli¢ istaknula je kako

backi Hrvati ne bi imali identi-
tetskih kolebanja da je »hrvatska
drzava bila jaka, samostalna u 19.
stoljecu, kada su se u modernom
smislu formirale nacije i kada su
one obuhvacale 1 njezine rubne
dijelove. Hrvatska je u to vrijeme
jedva imala snage ocuvati svoj sre-
disnji dio zbog tadasnjih politickih
prilika. Uz to, backi Hrvati su bili
meta razli¢itih manipulacija, kako

u proslosti tako i u novije vrije-
me«, rekla je ona.

Dopredsjednik Matice hrvatske
Stjepan Suci¢ u uvodnoj je rijeci
sudionicima skupa istaknuo kako
nema hrvatskoga kraja i prosto-
ra koji nije dao kljucni doprinos
ustroju hrvatske drzave.

»Pa tako i backi Hrvati — Bu-
njevei, kao i Sokei, dali su u veéoj
ili manjoj mjeri doprinos stvaranju
najvaznijih institucija hrvatske dr-
zave, istaknuo je medu ostalim
Sucic.

Knjizevnik 1 povjesnicar Duro
Vidmarovié rekao je kako su manji-
ne posebno ranjive ako su broj¢ano
male ili arhipelaski locirane.

»Jos prije 40 godina pisali smo
tekstove i upozoravali da ¢e subet-
nicke grupe u Madarskoj, koje su

Okrugli stol okupio je sudionike iz

Srbije i Hrvatske

malene i arhipelaski locirane, bez
skrbi mati¢ne drzave i vecinskog
naroda u Madarskoj — nestati. I do-
ista, danas viSe nema Hrvata Tota,
a kada smo mi to pisali bilo ih je.
Nestao je cijeli prsten Hrvata Ilira
oko Budimpeste; Dalmatina nema,
racki govori jo§ samo nekoliko
ljudi, a Bosnjaci oko Pecuha su
takoder pred nestankom, tj. asimi-
lacijom. Madarska time nista nije

dobila, jer ih ti ljudi nisu mogli
ugroziti, niti je Hrvatska imala bilo
kakvih ambicija osvajati madarski
teritorij. Ali, nestao je jedan mi-
krokozmos, jedan kulturoloski fe-
nomen, jedna psihologija, znanost,
lingvistika.«

BOLJE POZNAVATI VLASTI-
TU POVIJEST

»U trazenju odgovora na zadanu
temu moramo bolje poznavati vla-
stitu povijesnu i kulturnu tradiciju,
te nadvladati poluinformiranost,
gdjekada realno opasniju od nein-
formiranosti«, smatra knjizevnik
Milovan Mikovi¢. »Takoder, uz
puno postovanje za manifestativou
kulturu obiljezenu mahom folklor-
nim znacajkama, u reprezentiranju

zajednice prije svega je potrebno
usredotociti se na adekvatnu za-
stupljenost visoke kulture, kao i na
rezultate znanstvenog proucavanja
svih aspekata postojanja hrvatske
zajednice u ovom podneblju.« Mi-
kovi¢ je ocijenio kako je neophod-
na rekonstrukcija urbane kulture
Hrvata i kako »u tom svjetlu mo-
ramo najzad javno artikulirati svoj
stav prema teatru i izraditi koncep-
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ciju obnove Hrvatskog narodnog
kazaliSta u Subotici, a takoder i
svoje interese i potrebe glede glaz-
bene i likovne scene...«
Predsjednik ogranka Matice hr-
vatske u Subotici Stipan Stanti¢
ukazao je kako broj Hrvata i broj
upisane djece u hrvatske odjele ni
izbliza nije u ocekivanom razmje-
ru: »Nema nastave u svim nase-
ljima gdje je zabiljezen veci broj
Hrvata, a nastava na hrvatskom
odvija se prema dvama modelima:
prema prvom su svi predmeti na
hrvatskom (ovako je samo u su-
botickoj op¢ini), a prema drugom
se izuCava samo hrvatski jezik s
elementima nacionalne kulture.
Problem niske razine identiteta u
nekih Hrvata je uocljiv i pri upisu
u skole, gdje izjasnjeni Hrvat upi-
suje dijete na srpskom nastavnom
jeziku. Pri tome je potrebno ista-
knuti kako se u obitelji ikavica vise
gotovo uopce ne govorik, rekao je
Stanti¢ i dodao, kako ¢ak niti ondje
gdje je unaselju vecinsko hrvatsko
stanovnistvo, kao u Sonti primjeri-
ce, 1 gdje se izucava hrvatski jezik
s elementima nacionalne kulture,
do sada nije bilo zainteresiranih za
nastavu na hrvatskom jeziku, te je
upozorio kako je zbog toga neop-
hodno $to prije izraditi strategiju

razvoja obrazovanja na hrvatskom
jeziku u Vojvodini, §to je zadaca
Hrvatskog nacionalnog vijeca i
njegovih tijela.

ULOGA NOVOSTOKAVSKE
IKAVICE

Mons. dr. Andrija Kopilovié je,
razmatrajuci $to Cini hrvatski iden-
titet u europskom identitetu, na
ovom skupu medu ostalim ista-
knuo: »Identitet Europe je novi hu-
manizam, novo drustvo komunika-
cije u duhu, ali tvorac identiteta je
samo cjeloviti covjek, u kojem se
ostvaruje susret vjere i razuma. Iz
tih razloga Crkva, dajuci doprinos
buduénosti, unosi evandelje u pro-
stor znanosti 1 kulture, buduéi da
zajednistvo s Bogom donosi milost
i smisao zivota. Uz jezik, kulturu i
povijesni hod, hrvatski je identitet,
unutar europske zajednice, uteme-
ljen na vrednotama kr$¢anstva, sto-
ga je teSko razmisljati o hrvatskom
identitetu, hrvatskoj kulturi i tradi-
ciji a da se nema u vidu upravo ta
¢injenica o krS¢anskim korijenima.
Kao $to ni civilno drustvo, koliko
god bilo pojam naseg vremena, ne
moze apstinirati od tih vrednota
koje konstituiraju identitet.«
Govoreéi o pitanju identiteta

backih Hrvata mons. Stjepan Be-
reti¢ je kazao kako tvrdnja prema
kojoj su Bunjevci iz Backe odlazili
u Zagreb kao Bunjevci a vracali
se kao Hrvati ne stoji, ve¢ da je
hrvatski identitet stjecan prven-
stveno u obiteljima. Ukazao je i na
povijesne okolnosti ali i na osobiti
mentalitet bunjevackih Hrvata koji
su pridonosili uzmicanju hrvatstva
pred snaznijim identitetima na
ovim prostorima.

O ulozi novostokavske ikavice
u oblikovanju i oCuvanju nacio-
nalnog identiteta bunjevackih Hr-
vata u Backoj govorio je prof. dr.
Marko Samardzija, Sef katedre za
hrvatski standardni jezik na Filo-
zofskom fakuletu u Zagrebu.

»Do Prvog svjetskog rata backi
su Hrvati zivjeli u drzavi u kojoj je
vecinski jezik bio madarski, koji je
prema hrvatskom u Abstand odno-
su, tj. po svemu su toliko razliciti
da ih u praksi ‘nitko’ ne brka, tj.
‘svi’ ih razlikuju. Nasuprot tomu,
nakon Prvoga svjetskog rata u
Kraljevstvu/Kraljevini SHS vecin-
ski jezik je postao srpski, koji je s
hrvatskim u Ausbau odnosu, tj. u
odnosu koji istodobno karakterizi-
raju podudarnosti, sli¢nosti i razli-
ke, $to otezava razgrani¢enje ‘na-
Sega’ 1 ‘njihovog’, utoliko vise §to

je sluzbeno postojao samo jedan
‘troplemeni narod’ i §to je sluzbeni
jezik bio ‘srpsko-hrvatsko-slove-
nacki’. Kako se uz to pocelo ‘do-
kazivati’ da su Bunjevci zapravo
Srbi katolicke vjere ili poseban
etnikum, a ne Hrvati, moralo se
sve to odraziti i na izbor jezi¢noga
koda backih Bunjevaca«, kazao je
medu ostalim profesor Samardzi-
ja. U danasnje vrijeme ikavica se
ponovno nasla u »komunikacijski
stijeSnjenu prostoru« kod bunje-
vackih Hrvata zbog nacionalne
identifikacije preko hrvatskoga
standardnog jezika, istaknuo je
dr. Samardzija te porucio, kako za
sada ima dva izlaza iz te situacije:
jedan je promisljeno uklapanje ika-
vice kao vazne zavicajne osebuj-
nosti u manjinske nastavne sadr-
zaje, dok se s druge strane upravo
uz pomo¢ ikavice mogu relativno
lako objasniti veze s ve¢im dije-
lom hrvatskoga jezi¢nog i etni¢kog
prostora na temelju ¢injenice da su
vec¢ina Hrvata ikavci!

Okrugli stol »Kolebanja identi-
teta medu Hrvatima u Vojvodini«
organizirao je ogranak Matice hr-
vatske u Subotici uz potporu Vele-
poslanstva RH u Beogradu i Gene-

ralnog konzulata RH u Subotici.
J. S.

okrenut krajem prosle godi-
Pne i s dosad tri objavljena

broja, ¢asopis za suvremenu
kulturu Vojvodine »Nova misao«
predstavljen je u utorak, 2. velja-
¢e, u Citaonici Gradske knjiznice
u Subotici.

Glavni urednik »Nove misli
Mirko Sebi¢ kaze kako Casopis
nastoji zaokruziti kulturni pro-
stor Vojvodine i u njemu ocrtati
kartu njegovih kreativnih energija.
Jedna od specifi¢nosti Casopisa je
da se kulturom bavi na integralan
nacin, povezujuci njezine razli-
cite sfere. »Nadam se da ¢e ovaj
projekt pokrenuti razmjenu krea-
tivnih energija i komunikaciju te
dati medijsku potporu onim manje
vidljivim kulturnim kretanjima i
projektimac, rekao je Mirko Sebic.
Casopis izlazi uz potporu
Pokrajinskog tajnistva za kulturu,
budué¢i da se uklapa u koncept
kulturne politike koju to tajnistvo
provodi. »Cilj nam je da suvre-
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menu kulturu Vojvodine uéini-
mo dijelom umjetni¢kih tokova
u svijetu, izvorom kreativnosti i

je pokrajinski tajnik za kulturu
Milorad Duri¢. »Nastojimo dopu-
niti  kulturnu ponudu onim $to je

Branislav Filipovi¢, Mirko Sebi¢, Milorad buri¢,
Dragan Rokvi¢ i Tomislav Zigmanov

da angaziramo sve one kreativne
potencijale koje imamo, a koji
nisu dovoljno artikulirani«, rekao

Zivo i suvremeno, te one potencija-
le koje imamo u raznolikosti isko-
ristiti za kreiranje novih kulturnih

proizvoda i komunikacija.«

Po Duricevim rije¢ima, jedna
od uloga takve kulturne politike
je i demetropolizacija kulture, $to
zna¢i da ljudima nece biti tesko
preci 100 kilometara kako bi nazo-
¢ili nekom kulturnom dogadaju.
Ispred suorganizatora predstav-
ljanja, o Casopisu »Nova misao«
govorili su sociolog i direktor
Fondacije Fokus mr. Branislav
Filipovi¢ 1 ravnatelj Zavoda za
kulturu vojvodanskih Hrvata
Tomislav Zigmanov.

Ovom prigodom najavljen je i
izlazak Cetvrtog broja ovoga dvo-
mjesecnika koji ¢e se pojaviti kra-
jem mjeseca i bit e posvecen
stvaralas$tvu filmskog redatelja
Zelimira Zilnika. Casopis »Nova
misao« se za sada moze kupiti u
novosadskim knjizarama, a uskoro
¢e se moéi naci u drugim gradovi-
ma Vojvodine, u bolje opremlje-
nim knjizarama i knjiznicama.

D.B.P.
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Republika Srbija — Autonomna Pokrajina Vojvodina

POKRAJINSKO TAJNISTVO ZA PROPISE, UPRAVU I NACIONALNE MAN;jINE
21000 NOVI SAD

Bulevar Mihajla Pupina 16

Tel.: +381 21 487 46 06

Broj: 90-00001/2010 Dne: 05.01.2010.godine

Temeljem ¢lanka 6. Odluke o raspodjeli prorac¢unskih sredstava Pokrajinskog tajniStva za propise, upravu i nacionalne manjine, organima i orga-
nizacijama u ¢ijem radu su u sluzbenoj uporabi jezici i pisma nacionalnih manjina, Pokrajinsko tajni$tvo za propise, upravu i nacionalne manjine
raspisuje

NATIECA)

za raspodjelu proracunskih sredstava tijelima i organizacijama u Autonomnoj Pokrajini Vojvodini
u ¢ijem radu su u sluzZbenoj uporabi jezici i pisma nacionalnih manjina za 2010. godinu
Sredstva u iznosu od 10.700.000,00 (slovima: desetmilionasedamstotisuc¢adinara) dinara ¢e se koristiti za sufinanciranje projekata ¢iji je cilj
promidzba prava na sluzbenu uporabu jezika i pisama nacionalnih manjina u Autonomnoj Pokrajini Vojvodini.

Pravo sudjelovati u natjecaju imaju:

» tijela opéine i grada na teritoriju Autonomne Pokrajine Vojvodine, u kojima je Statutom utvrdena sluzbena uporaba jezika i pisama nacionalnih
manjina na cijelom teritoriju op¢ine ili grada ili naseljenim mjestima na njihovom teritoriju;

» mjesne samouprave na teritoriju op¢ina i gradova iz prethodne alingje;

» druga tijela, organizacije, sluzbe i ustanove na teritoriju op¢ina i gradova iz alineje jedan.

Sredstva se dodeljuju za financiranje, odnosno sudjelovanje u financiranju:

» osposobljavanja zaposlenika u tijelima i organizacijama gdje se koriste jezikom nacionalne manjine koji je utvrden kao jezik u sluzbenoj uporabi,
a posebice na radnim mjestima na kojima se ostvaruje kontakt sa strankama (sudjelovanjem na tecajevima, seminarima i drugim nacinima orga-
niziranima u tu svrhu) i za razvitak sustava elektroni¢ke uprave za rad u uvjetima visejezi¢nosti;

» troskove izrade i postavljanja ploc¢a sa nazivom tijela i organizacija, nazivom naseljenog mjesta na cestovnim pravcima, nazivom ulica i trgova
ispisanih i na jezicima nacionalnih manjina koji su u sluzbenoj uporabi u op¢ini, gradu i naseljenom mjestu i za tiskanje dvojezi¢nih ili visejezi¢nih
tiskanica kao i za tiskanje sluzbenih glasila i drugih javnih publikacija.

Visina sredstava za raspodjelu utvrduje se na temelju sljedecih kriterija:

» broj jezika i pisama koji su u sluzbenoj uporabi na cijelom

teritoriju op¢ine, grada i naseljenog mjesta;

» postotni udio pripadnika nacionalnih manjina ¢iji su jezici i pisma u sluzbenoj uporabi u ukupnom broju stanovnistva;
» ukupni materijalni troskovi nuzni za realiziranje projekata;

» postojanje drugih izvora financiranja projekata;

» kontinuitet u financiranju projekata od strane Tajnistva, odnosno da li se sredstva traze prvi put.

Rok za podnasanje prijava na natjecaj je do 28. veljace 2010. godine.

Prijave na natjecaj se podnose isklju¢ivo na natjecajnim tiskanicama TajniStva. Kompletna natjecajna dokumentacija moze se preuzeti u prostori-
jama Tajnistva ili na internet stranici: www.puma.vojvodina.gov.rs.

Prijave na natjecaj se podnose na srpskom jeziku ili na jeziku nacionalne manjine koji je u sluzbenoj uporabi u Autonomnoj Pokrajini Vojvodini.
Prijave se podnose osobno, predajom pisarnici pokrajinskih tijela uprave u Novom Sadu (zgrada Vlade APV) ili se upucuju postom na adresu:
Pokrajinsko tajnistvo za propise, upravu i nacionalne manjine, Bulevar Mihajla Pupina 16, 21000 Novi Sad.

Prijave na natjecaj se dostavljaju u dva primjerka s dvije izjave ovjerene i potpisane od ovlastene osobe podnositelja prijave, ukoliko se natjece po
jednoj osnovi, ukoliko se istodobno natjece i po drugoj osnovi i za ove potrebe dostavljaju se dva primjerka prijava na natjecaj s izjavama.

Nece se uzeti u razmatranje nepravodobne ili nepotpune prijave, a nedostatak nije po upozorenju otklonjen, ili se ne odnose na natje¢ajem predvidene
namjene ili su podnijete od neovlastenih osoba.

Korisnik se obvezuje da odobrena srestva utrosi samo za namjenu za koju su dodjeljena, a neutroSena sredstva da virmanski vrati prora¢unu na
odgovarajuéu poziciju Pokrajinskog TajniStva za propise, upravu i nacionalne manjine. Korisnik se obvezuje da o utrosku dodjeljenih sredstava
podnese izvjes¢e odmah a najkasnije do kraja godine.

Pokrajinsko tajnistvo za propise, upravu i nacionalne manjine zadrzava pravo da od podnositelja prijave po potrebi zatrazi dodatnu dokumentaciju
odnosno ispunjenje dodatnih uvjeta ili izade na lice mjesta. Prijave i prilozena dokumentacija se podnositeljima ne vracaju.

Rezultati natjecaja se objavljuju na sluzbenoj internet stranici TajniStva. TajniStvo nije u obvezi obrazlagati svoje odluke. Na odluku TajniStva ne
moze se uloziti Zalba ili neko drugo pravno sredstvo.

Pokrajinski tajnik
Dr. Korhecz Tamas

5. veljace 2010.




KULTURA

HRVATSKARIJEC

JEZICNI SAVJETNIK

PiSe: Miranda Glavas-Kul

ostoje rijeci koje su po obli-
Pku vrlo sli¢ne, a po smislu
posve razli¢ite pa ih ljudi
Cesto mijeSaju. Naime, te se rijeci
razlikuju samo u refleksu »jatac,
sljedeci ili svijetleci 1 svjetleci.
Slijedeci je glagolski prilog sadas-
nji koji se uvijek vezuje uz predikat.
Tvori se od nesvrsenog glagola tako
da se 3. osobi mnoZine prezenta
doda nastavak —¢i. Na nasem pri-
mjeru: slijediti- oni slijede-slijede-
¢i. Stoga ¢emo reci:
- Dosla sam slijedeci Ivanu.
Sto znagi da sam slijedila Ivanu i
tako dosla nekamo.
Sljedeci je pridjev, a znaci onaj koji

Slijedeci -

POVIJEST HRVATSKE KNJIZEVNOSTI

D" 4
- - Ny - - -

Prireduje: Miranda Glava$-Kul

omanopisac, novelist, ese-
jist i putopisac Petar Sege-
in roden je 1909. godine

u Zrnovu na otoku Koréuli. Gra-
dansku je skolu zavrsio na radnom
otoku, a uciteljsku u Dubrovniku.
Studirao je na ViSoj pedagoskoj
Skoli i na Filozofskome fakultetu
u Zagrebu. Nakon fakulteta se za-
poslio kao ucitelj u Raciséu 1 Kuli
Norinskoj na Korculi. Godine 1936.
odlazi u Zagreb gdje se zaposljava
kao ucitelj 1 ukljucuje se u poznati
krug Krlezinih suradnika, mladih
»pecatovaca«. Javlja se »Odlom-
kom proze« u Krlezinu ¢asopisu

5. veljace 2010.

»Pecat« prema kojemu su i dobili
naziv »pecatovci«. Stvarao je i pod
pseudonimom Petar Kruzi¢.
Tijekom dugog i plodnog Zivota
(1909.-1998.) obavljao je mnoge
duznosti u kulturnom i prosvjetnom
sektoru. Od 1945. do 1947. godine
bio je tajnik Matice hrvatske, sre-
disnje kulturne ustanove hrvatskog
naroda. Matica mu je izdala prvi ro-
man »Djeca bozja« 1946., a zatim
»Crni smijeSak« 1949. i zbirku nje-
govih poznatih eseja »Svi smo mi
odgovorni?« 1971. U dva je navrata
bio na ¢elu Drustva hrvatskih knji-
zevnika (1953. godine i od 1968.

sljedeci

do 1970.), a 1989. godine izabran
je za predsjednika Matice hrvatske.
Neko je vrijeme radio kao savjetnik
za kulturna pitanja SFRJ-a u paris-
koj ambasadi. Bio je redoviti ¢lan
HAZU-a i tajnik Leksikografskoga
zavoda. Na kraju se potpuno po-
svetio knjizevnome radu i ustrajnoj
borbi za hrvatski jezik tijekom koje
je ulazio u konflikte i razne polemi-
ke s politi¢kim neistomisljenicima.

Pripadao je Segedin grupi inte-
lektualaca koji su svoju domovinu
Hrvatsku Zeljeli vidjeti kao slobod-
nu i demokratsku zemlju. Bio je no-
Sen strasnom ¢eznjom za Cistoom,
istinom, ljepotom i onim $to obje-
dinjuje sve tri navedene vrijedno-
sti, a to je sloboda. Sloboda zivota
i sloboda stvaranja bila je njegov
vrhovni ideal i za nj je bio spreman
podnijeti i osobne zrtve, pa i one
najveée. Zbog njegova jasnog poli-
tickog uvjerenja savjetovano mu je
da napusti zemlju kako bi izbjegao
sudenje i tamnicu $to je i uéinio pro-
nasavsi utociste kod rodbine svoje
supruge u Njemackoj.

Segedinov je osebujni prozni
opus trajno obogatio hrvatsku knji-
zevnost. U zivotnoj je stvarnosti
otkrivao ljudske sudbine koje su ga
zanimale i privlacile kao pisca. Bili

slijedi, koji je na redu, idu¢i, nared-
ni. Ovaj pridjev najéesce Cujemo
u Cekaonici ili na nekom drugom
mjestu gdje se prozivaju stranke.
Prema tome, sestra ¢e u lijec¢nickoj
ordinaciji uzviknuti:

- Neka ude sljedeci pacijent!

Isto vrijedi za glagolski prilog sa-
dasnji svijetleci i pridjev svjetleci.
Evo primjera:

- Ticala sam svijetle¢i dzepnom
svjetiljkom.

Sto znadi da sam tréala i osvjetlja-
vala si put dZzpnom svjetiljkom.
Pridjev svjetleéi, bas kao i svaki
drugi pridjev, stoji uz imenicu: svje-
tlece tenisice, svjetleca reklama...

su to ve¢inom izgubljeni, slomlje-
ni ljudi, koji su dozivjeli prijevaru
svojih ideala, pa im se sada osvecu-
ju tako S§to zive u svojim snovima.
Zivjeti sanjajuci Zivot i sanjati Zi-
veci ga: to je posebni tip osamlje-
nika i osobenjaka, koji nastanjuju
u velikoj veéini svijet Segedinove
proze. Njegovo je knjizevno djelo
izraslo je iz duboka osjecaja tragic-
nosti zivota, a taj osjecaj izrastao je
iz duboke ljudske ¢eznje za sreCom.
Izrazavao se gustim, prepoznatlji-
vim i neponovljivim recenicama.
One svjedoce o duboku ponoru
izmedu junaka Segedinove proze
i svijeta u kojem oni Zzive, ponoru
koji postaje jo$ dublji kad ga neki
od njih pokusaju premostiti. Stvar-
nost su toga svijeta strahovi, sum-
nje, samooptuzbe, krivnje, krivnje
za smrt i krivnje za Zivot, koje se
po tezini zapravo i ne razlikuju, a
po posljedicama gotovo izjedna-
¢uju. Segedin je ponirao u ljudsku
dusu dublje nego vecina suvreme-
nih pisaca, i to ne samo u okvirima
hrvatske, nego i europske knjizev-
nosti. Bio je vjerodostojan svjedok
svoga vremena kao umjetnik i kao
rodoljub, spreman na sve posljedi-
ce u obrani slobode, istine, ljudskih
prava i hrvatskih interesa.
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Opasnost vreba na svakom koraku

Zajednica Cenacolo, koja je velikom broju ovisnika omogucila rehabilitaciju, priredila je u Petrovaradinu susret roditelja,
koji skupa sa svojom djecom prolaze teski put, sa skupinom mladica iz zajednice u Sarengradu

Elviri Petrozzi, postoji od 1983. godine. U zagrljaju ove zajednice

nasao se veliki broj ljudi koji su na svom zivotnom putu, predajuci

se ovisnosti, iskusili pravi brodolom Zivota. Uz pomo¢ zajednice, rodite-

lja i samih ovisnika, koji su odlucili vratiti se normalnom zivotu, danas je
veliki broj ovisnika rehabilitiran.

U prostorijama crkve sv. Jurja u Petrovaradinu, u subotu 30. sije¢nja

odrzan je susret s ¢lanovima zajednice iz Sarengrada. Susretu, koji je

predvodio vI¢. Ivan Jurié, prisustvovao je veliki broj roditelja ¢ija se dje-

Zajednica Cenacolo u Saluzzu (Italija), zahvaljujuci utemeljiteljici

ca nalaze u zajednici, kao i oni ¢ija su djeca vani, te skupina mladica iz
Sarengrada, koji su nekad bili dio te zajednice. Zajednica ima svoj pro-
gram po kome funkcioniraju svi koji joj pristupe, ali da bi se oni mogli
oporaviti potrebno je da ih njihovi bliznji prate na tom putu. Velecasni je,
obracajuci se nazo¢nima, rekao kako je danas obiteljski stol prazan.
»Obitelj se vise ne srece s njim, nema te topline i razgovora, da nam se
oéi sretnu, rekao je vI&. Jurié. »Sto danas dajemo djeci? Novac. Novac
ne moze kupiti ljubav. U zajednici se Zivi istina zivota, naglasava se du-
hovni aspekt i zato se moramo sastajati jer pusu razliciti vjetrovi. Moramo
stalno pratiti nasu djecu. Cenacolo je $kola Zivota, ovdje se u¢imo ponov-
no istinski zivjeti, ljubiti i prastati«. On je ukazao na ¢injenicu da veliki
broj ljudi iz Srbije dolazi u zajednicu i trazi pomo¢, kao i na ¢injenicu
da u Hrvatskoj ima oko 100.000 narkomana. Tijekom susreta nazoc¢ni su
imali priliku cuti razlicite ispovijesti onih koji su unutra, kao i onih koji su
izvan zajednice. Ovom prilikom smo razgovarali s Antom S., mladi¢em iz
Splita koji je u zajednici 5 i pol godina.
Veliki broj ljudi okrivljuje svoje Zivotne okolnosti za to $to su krenuli
putem konzumiranja droge. Sto je tebe navelo na to?
Nisam imao konkretnih problema. Dolazim iz katolicke obitelji koja je
redovito i8la u crkvu i gdje sam s 4 godine ministrirao u crkvi. Znao sam i
$to znaci vjera i Sto znaci obitelj. Medutim, Zivio sam u mjestu 5-6 km od
Splita. U osnovnoj skoli je sve bilo u redu, ali kada sam dosao u Splits 14
godina, u grad koji je tada bio prepun droge, bilo mi je vaznije dokazati se
pred mangupima u skoli nego druziti se s djecom koja su ucila. Bio sam
pun kompleksa, slabog karaktera, pun strahova s kojima sam zivio. Tako
je ipocelo, prvo sam krao novac od roditelja pa bih umjesto u $koli bio u
gradu s drustvom. S 14 godina sam probao marihuanu i samo tri mjeseca
poslije 1 heroin, a sa 17-18 godina sam preSao na iglu. Tada mi je to ve¢
postala potreba. Takvim Zivotom sam Zzivio dosta dugo.
Kada si usao u zajednicu?
U zajednicu sam usao 2002. godine u Italiji i tamo sam proveo 15 mjeseci.

No, ponovno sam pao. Ipak, nekako sam iznutra osje¢ao kako mi je mje-
sto u zajednici. Bio sam u Biogradu, Novigradu i sada sam u Sarengradu
vec dvije i pol godine. U zajednici nemate potrebu biti netko drugi, lagati,
nemate potrebu nekome se dokazivati. Nakon samo mjesec dana boravka
to mi je bilo jasno. Ovdje je zivot satkan od molitve i rada, svaki dan mo-
limo tri krunice, nismo ovisni o pomo¢i drzave, grada, bilo koga. Imamo
svoje njive, traktore, sami proizvodimo pSenicu, sir, mlijeko, jaja... Sav taj
rad nam pomaze da sazrijemo. Kroz odgovornosti koje preuzimamo vidi
se kakav je na$ karakter i jesmo li spremni mijenjati se. Ovaj put je tezak
i trnovit, ali to se na pocetku jasno kaze i momku i obitelji.
Stoji li tvoja obitelj na ovom putu uz tebe?
Oni su znali za moju ovisnost, ali sam ipak uspijevao neko vrijeme razu-
vjeriti ih razli¢itim pricama. Medutim, mama je znala kako treba pricekati
da padnem i zatrazim njezinu pomo¢ da bi se tu nesto uradilo. Skupa smo
prosli prvo pripreme koje podrazumijevaju da se fizicki ocisti§ i onda
udes u zajednicu. Obveza je obitelji biti uz vas i pratiti taj proces ozdrav-
ljenja. Danas je subota i isto ovako su i moji roditelji u Splitu na susretu.
Svake subote pricaju s ljudima koji su prosli isto ili tek prolaze. Razdoblje
od nekih 5 godina, koliko je otprilike potrebno za oporavak, je proslo, ali
ja to vise ne gledam tako da $to prije prode, sada shvacam kako je moje
poslanje da ja nekome pomognem, kao $to su drugi meni. Samo tako ¢u
moc¢i pomoc¢i sebi, majci, zeni, djeci. Biti u stanju zivjeti normalan Zivot.
Zeli§ 1i to?
Zelim, ali nisam optere¢en time. Kada dode vrijeme, doéi ¢e sve stvari na
svoje mjesto.

Ankica Juki¢-Mandi¢

OBILJEZEN DAN SMRTI OSNIVACA SALEZIJANSKOG
REDA

Uprostorijama zupnoga

doma u Sonti, u nedjelju

31. sijecnja zupnik vI¢. Dominik

Ralbovsky i njegova sestra, kate-

histica Kristina, organizirali su

za djecu zupe Don Boscovu

zabavu. Pjesmom, edukativnim

igrama i gledanjem dokumen-

tarnoga filma o zivotu i radu

Ivana don Bosca obiljezen je

dan smrti ovoga sveca, osniva-

¢a Salezijanskog reda i velikoga

pobornika i organizatora rada s

mladima. U sjecanje na rad sv.

Ivana don Bosca njegovi sljed-

benici Sirom svijeta obiljezili su

ovaj dan prigodnim programima.

»Danas po cijelom svijetu

salezijanci slave Don Bosca. Kako smo i mi pod njegovim okriljem,

okupili smo se na proslavi ovoga blagdana. Prije podne djeca su pje-

vala na misi, a sada su dosla na ovaj susret. lako je vrijeme loSe, u

vjeronaucnoj dvorani se okupilo, $to me osobito raduje, 70-ak djece
skolske i predskolske dobi«, rekao je vI¢. Dominik Ralbovsky.

I.A.

5. veljace 2010.
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PORUKA — SASTAVNICA ZIVOTA NE GOVORI SE JEDAN PUT

Bog i danas prica svoju pricu

PiSe: mons. dr. Andrija Kopilovi¢

o$ uvijek traju poklade. Nisam vise mlad, te

se nostalgicno vra¢am u proslost. Sje¢am se

ovih zimskih veceri na salaSu, pa i u selu.
Nije bilo dosadno. Svaku vecer smo isli na drugi
salas. Svo susjedstvo. Susret je bio bez vremenskog
ogranicenja, ugodan i zanimljiv. Kao »dobar ¢itac«
Cesto sam dobivao zadatak da okupljenima proci-
tam poneku zanimljivu pricu, dio knjige ili narodne
pjesme. A onda se pricalo... pricalo do kasno u
no¢. Vjerujem da su ti susreti oplemenjivali ljude,
odmarali duse i svakako pojacavali medusobne
veze — da se viSe poStujemo, pomazemo i volimo. A
kada dode tijekom godine kakva nevolja, tko je prvi
rodak negoli susjed. Tako je nastala poslovica »prvi
rod je susjed«. Sve se to promijenilo. Neka. Mozda
tako treba biti. Medutim, mentalitet koji odgaja
Covjeka ne bi se trebao mijenjati. Komunikacija
medu ljudima je temeljna dimenzija ¢ovjeka. Ako
se ne susre¢emo, ako se ne razumijemo, ne moze-
mo pomagati jedni drugima. U ovoj ¢injenici vidim
negdje »tragediju naSeg vremena«. Svatko tréi ne
samo u svojoj stazi — §to je naravno — nego tréi u
drugom pravcu. Umjesto da gradimo iste putove,
iste pravce, mi se »razlijeCemo« na sve strane, a
nitko nema dovoljno vlastite snage da izgradi sam
svoj put, a pogotovo da promijeni svijet ili poboljsa
mentalitet. Za ovu tezu, u zelji da napiSem ovaj
¢lanak, nasao sam jednu zgodnu pricu.

PRICE O LJUBAVI

Bijase jednom neki pripovjeda¢. Sretan sanjar,
zivio je siromasno, ali bezbrizno. No vanjski svijet
mu se ¢inio sivim, grubim, bezdu$nim i nepodno-
§ljivim. Zbog toga je silno trpio. Jednoga jutra,
dok je prolazio trgom obasjanim suncem, dode mu
na pamet ova misao: »A da ljudima po¢nem pricati
pric¢e? Pricao bih im o dobroti i ljubavi, privodeci
ih tako postupno sreci. Popeo se na klupu i glasno
pripovijedao. Starci, zene i djeca zaustavili bi se
nacas, poslusali i produzili svojim putem. Znajuci
da se svijet ne moze popraviti u jednom danu,
pripovjeda¢ se nije dao obeshrabriti. Sutradan je
dosao na isto mjesto i vjetru povjerio najnjeznije
rije¢i svoga srca. Neki su ga ljudi slusali, no ipak
manje nego prethodnoga dana. Bilo je i onih koji su
mu se smijali, i onih koji su ga smatrali ludim, ali
on je i dalje neumorno pripovijedao. Bio je uporan.
Svakodnevno je na trgu rijetkim znatizeljnicima
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»Bog je dosSao u
nasa srca, zeli nam
pomoc¢i da bude-
mo dobri« zapisala
je jedna djevojcica
na satu vjeronauka.
Vjerouciteljica ju je
upitala: »A Sto je s
djecom koja Boga ne
slusaju?« Djevojcica

otvorila

je Sirom

ocCi, a zatim mirno
rekla: »On onda opet
ponavlja svoje.« Bog
i danas, uporno i una-
to¢ svemu, ponavlja

svoju pricu.

pripovijedao cudesne pric¢e o ljubavi. Kad ni njih
vise nije bilo, dolazio je i pripovijedao oblacima i
uzurbanim sjenama prolaznika. No, nije odustajao.
Otkrio je da ne zna i ne zeli nista drugo raditi negoli
pripovijedati price, pa ¢ak i onda kad one nikoga ne
zanimaju. Pripovijedao je zatvorenih ociju, iz Cista
zadovoljstva, ne opterecujuci se time $to ga nitko
ne slusa. Ljudi su mirno prolazili pokraj covjeka
zatvorenih ociju. Prolazile su godine.

LJUBIM SVOJE BLIZNJE

Jedne zimske veceri, dok je o zalasku sunca pri-
povijedao jednu od svojih Cudesnih prica, osjeti
da ga netko vuce za rukav. Otvori o¢i i ugleda
djecaka. Djecak se kreveljio da mu se naruga:
»Zar ne vidi§ da te nitko ne slusa, nisu te ni dosad
slusali, ni ubuduée te nece sluSati. Zasto onda
gubis vrijeme?« »Ljubim svoje bliznje!«, odgovori
pripovjeda¢. »Zelim ih usreéiti.« »Pa jesu li postali
sretniji, glupane?«, ismijavao ga je djecak. »Nisu«,
odgovori pripovjeda&, odmahujuéi glavom. »Cemu
se onda trudi§?«, upita djecak osjecajuéi samilost.
»Nastavljam pripovijedati, i to ¢u ¢initi do smrti.
Neko¢ sam pripovijedao da promijenim svijet ...«
Zasutio je. No lice mu ponovno zasja: »Danas pri-
povijedam da svijet ne bi mene promijenio.«

»Bog je dosao u nasa srca, zeli nam pomoc¢i da
budemo dobri«, zapisala je jedna djevojcica na satu
vjeronauka. Vjerouditeljica ju je upitala: »A Sto
je s djecom koja Boga ne slusaju?« Djevojcica je
Sirom otvorila o€i, a zatim mirno rekla: »On onda
opet ponavlja svoje.« Bog i danas, uporno i unatoc
svemu, ponavlja svoju pricu.

Kada se radi o vrednotama, pri¢a o njihovoj
vrijednosti je neprolazna. Kazu da je ponavljanje
majka znanja. Da, ali ne samo ponavljanje izrekom
nego nadasve svojim ponaSanjem. Poruka koja
treba postati sastavnica Zivota, ne moze se samo
jednom re¢i. Ona se jednom izrice, ali se zivotom
svjedoci i tako ponavlja dok ne postane »novi men-
talitet«. Ja znam da sam nikako, a ni grupa ljudi ne
moze mijenjati skoro niSta. Moze mijenjati sebe i
to je vrlo vazno. Ali mijenjati mentalitet vrednota
mozemo samo zajedno. Stoga ¢e Bog jo$ nebrojeno
puta ponoviti svoju poruku da budemo jedno i da je
to jedini znak ljubavi. »Ostanite u mojoj ljubavi«.
Jedini znak po komu ¢e ljudi znati da smo njegovi
ucenici, jest upravo to.
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Prijedlogzanedielimiruc:

Potrebno: 800 g purecih prsa, 200 ml piva, 150 g kikirikija, oStro brasno,
suhi bosiljak, vegeta, jedno jaje, 1 dcl mlijeka, ulje

Priprema: Puretinu nareZite na tanje odreske, pospite vegetom, suhim

bosiljkom, prelijte pivom i ostavite u hladnjaku preko nod¢i. Sjedinite jaje,
brasno, mlijeko i usitnjeni kikiriki. Puretinu ocijedite te uvaljajte u smjesu s
brasnom. Pecite u vrelom ulju 5 - 8 minuta. MoZete odreske redati i u nau-
lieni pleh te pedi u pe¢nici, takoder uz povremeno okretanje.

- Ve

Potrebno: 500 g graha, 150 g celera, 200 g poriluka, 2 ¢eSnja ¢eSnjaka, 150
g mrkve, 150 ml soka od rajcice, 2 Zlice maslinova ulja, vegeta, sol, papar,
crvena mljevena paprika

Priprema: Prethodno natopljen grah kuhati u blago posoljenoj vodi. Na
maslinovu ulju kratko pirjati nasjeckani ¢esnjak, dodati naribani celer,

na ploske narezanu mrkvu i poriluk, pa sve zajedno pirjati. Kad povrée
omeksa, dodati rajcicu i vegetu.

U pirjano povrée umijeSajte kuhani grah, dodajte papar i crvenu papriku,
pa sve zajedno pirjajte jos oko 5 minuta. Mozete posluziti uz kuhanu rizu.

Desert - Tiramisu

Potrebno: % | slatkog vrhnja, ¥ kg svjeZeg sira, 200 g piskota, 100 g Sece-
ra u prahu, kava i kakao za posipanje

Priprema: Umutite slatko vrhnje, ali ne do kraja. U sir dobro umije-
Sajte Secer, te ga polagano dodajte u Slag i sjedinite. Skuhajte kavu
(moze biti i obi¢na turska ili bilo koja instant kava), te u jos toplu

kavu umacite piskote i redajte ih na pladanj. S pola smje-
se dobivene od vrhnja i sira premazite piskote, zatim
ponovite postupak s umakanjem i redanjem piskota.
Na kraju sve premazite s ostatkom smjese i ostavite
da se dobro ohladi. Hladni kola¢ po cijeloj povrsini
pospite kakaom.

josfnojnesto™

KAKO KRUH SACUVATI SVJEZIM?

Najbolje je da vam kruh stoji u kutiji
koja je za to i predvidena. Kruh koji je
upakiran u celofan ili papir, treba ostaviti
u ambalazi do uporabe, a hrskavo pecivo
drzati u papirnatoj vrecici. Tako ¢e biti
izlozeno zraku i ne¢e omeksati. Kruh
nikako ne treba drzati u hladnjaku, jer ¢e
se zbog vlage brzo pokvariti.

Kiselo tijesto sadrzi gljivice kvasca
i bakterije. Kako gljivice kvasca vole
toplotu, a bakterije hladno¢u, pekar-
sko umije¢e je u tome da i jednima
i drugima osigura optimalne uvjete.
Integralni kruh sadrzi vitamine, minerale,
nezasicene masne kiseline i vlaknaste
materije. Zato je izuzetno zdrav i dugo
drzi sitost. Brasno od koga se priprema
ova vrsta kruha sadrzi sve sastojke zrna
zita. Sto je kruh tamniji, ima duZi rok
trajanja (do deset dana). Bijeli i polubi-
jeli kruh moze se konzumirati najduze
tri dana.

KAKO UKLONITI MRLJE?

Najvaznije je da ih odmah uklonite s tka-
nine sa Sto vise tekucine, jer je suhe mr-
lie puno teze ukloniti. Cinite to tako da
sredstvo ne utrljavate u osjetljive tkanine.
Prolivena pi¢a posusite bijelom krpom

5. veljace 2010.
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SAVJETI ZA SVAKU KUCANICU

Kruh, mrije, umor...

ili bijelim papirnatim ru¢nikom.
Masne mrlje najbolje je posuti
talkom ili kukuruznim brasnom, a
suhe, praskaste tvari u trenu Cete
ukloniti selotejpom omotanim oko
prsta.
Nikada ne stavljajte sol na proli-
veno crveno vino. Poput ¢aja, kave
i kole, crveno vino takoder sadrzi
pigmente tanina. Sol moze pridonijeti tome da
se oni trajno upiju u tkaninu. Takoder, nikada
ne utrljavajte sapun u svjeze mrlje, posebice
ne u one od crvenog vina, ¢aja ili kave jer cete
tako pogorsati situaciju.

Uvijek ostavite da se zamrljana tkanina osu-
glacanje moze ju samo »ucvrstiti« na tkanini.

Ipak, glacalo je korisno pri uklanjanju mrlja

od voska — prekrijte je papirom (moze i toalet-
nim papirom) i glacajte preko njega dok papir
ne upije vosak.
Svila i vuna osjetljive su tkanine koje je lako
ostetiti. Nikada ne stavljajte sredstvo protiv mr-
lja na bazi enzima ili deterdzent na prirodnoj
bazi na svilu ili vunu. Oni zbog svog sastava
mogu »izgristi« ne samo mrlju, nego 1 tkaninu.
Na ovim materijalima nikada ne koristite izbje-
ljivac.

Sto se tice bijelih tkanina, mrlje se u pravilu
mogu ukloniti i s njih, osim ako su od najlona ili
nose oznaku »ne izbjeljivati«. Sve ostale bijele
tkanine mogu se namociti u blagoj otopini ku¢-
nog izbjeljivaca u trajanju od 15 minuta (20 ml
izbjeljivaca na 5 litara vode). Dobro isperite pri-
je uobicajenog pranja. U novije vrijeme imate i
posebne preparate za otklanjanje mrlja na bije-
lim tkaninama, koje su sigurnije od nekadasnjih
izbjeljivaca.

Mrlje od kave ili ¢aja na vuni ne perite u pe-
rilici nego ru¢no u mlakoj vodi. Crveno vino na
svili treba ukloniti odmah. Isperite mrlju mine-
ralnom vodom ili tonikom i osusite bijelim pa-
pirnatim ru¢nikom.

JE LI STETNO RAVNANJE KOSE?

Znanstveno je dokazano da redovita uporaba
glacala za kosu trajno i nepovratno ostecuje
prirodne proteine koji vezu molekule u vla-
sima, Sto za rezultat daje ispucale vrhove,
suhu i lomljiva kosu. U nastojanju da ukro-
timo valovitu i kovréavu kosu i pretvorimo
je u ravnu, u principu uklanjamo njezinu pri-
rodnu vlaznost i pravimo ispucale vrhove.
Ostali faktori koji su zasluzni za veliku Stetu
na kosi su bojenje, uvijanje, toplina, vremenski

5. veljace 2010.

uvjeti 1 svakodnevno »mucenje« kose raznim
preparatima koji sadrze brojne kemikalije. Ipak,
najgore od svega je upravo glacanje kose, koje
u je posljednje vrijeme izuzetno popularno.
Kako bi uspjesno izravnali kosu, morate je izlo-
ziti visokim temperaturama, a tipi¢na glacala
za kosu se zagriju i do 180 stupnjeva Celzija.
Nema nacina da izravnate kosu, a da ne izazo-
vete ostecenja, ali ta oStecenja mozete svesti na
minimum uporabom odredenih sredstava, koja
¢e zastititi kosu tako da toplina neée do¢i do
jezgra vlasi.

POBIJEDITE UMOR

Umorni ste, bezvoljni, iscrpljeni, nije vam ni
do ¢ega? A pri tom ste planirali izlazak ili vas
ocekuje poslovni sastanak na kome ne smijete
kunjati. Kako na brz i efikasan nacin »napuniti
baterije« za samo nekoliko minuta.

Vedro raspolozenje dolazi i preko ¢ula mirisa.

Udisite miris dumbira, metvice, mandarine ili
grejpfruta.

Snazno masirajte palcem i kaziprstom usne
resice.

Vucite kosu pramen po pramen nagore tako
da se koza glave blago podize. Na taj nacin se
poboljsava cirkulacija i povecava budnost.

Udahnite i izdahnite duboko — polako udi-
Site zrak kroz nos tako da kisik dopre do sto-
maka, a zatim ga izbacite kroz usta. Ponovite

10 puta.

Ukoliko imate vremena uzivajte bar 15
minuta u mirisnoj kupki. Sipajte u vodu ete-
ri¢no ulje ruzmarina ili limuna, te se opustite!

Ako vam manjka vremena mozete se razbu-
diti i tusiranjem, i to toplo-hladnim. Po¢nite
toplom vodom, nastavite hladnom, pa opet
toplom i obavezno zavrSite hladnom vodom
(tri ciklusa).

Pustite svoju omiljenu pjesmu i uz nju igrajte
1 pjevajte. Brzi ritmovi, kao Sto je salsa, jedno-
stavno tjeraju na pokrete. Rad srca i puls se ubr-
zavaju, a unutarnje baterije se pune energijom.

Najjednostavniji nacin da otjerate umor jest
kretanje na svjezem zraku. Proseéite se 15
minuta brzim hodom.
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fasnik, poklade, maskenbal...

ragi Citatelji Hrckovog kutka, sve
Dvas lijepo pozdravljam! Ovoga puta

posebice pozdravljam sve sudionike
pokrajinske smotre recitatora, koji su se prosle
subote, 30. sijecnja, natjecali u recitiranju, dok
su oni najbolji bili i nagradeni. Cestitamo svim
sudionicima!
Hrckov maskenbal je sve blizi, ve¢ sljede-
¢eg vikenda, no vjerujem kako éete vi imati
i karneval u 8koli i u svom mjestu, te vam u
ovome broju donosimo jo$ neke prijedloge za
maske. Pozovite prijatelje, skupa izradite maske
i dobro se zabavite.

Ah, te princeze

Gotovo sve djevojCice bar jednom u zivotu
pozele biti princeze. Ovoga vam se puta zelja
moze i ostvariti. Evo kako napraviti prekrasnu
masku.

Pripremite: perlice, staklene ukrasne kuglice,
dvostrano ljepljivu traku ili obi¢no oho ljepi-
lo, karton u zlatnoj boji, kuhacu, lak ili sprej
u zlatnoj boji, papirnati podlozak za tortu,
komad bijelog filca i ukrasne trakice po zelji.

Kruna: Na karton nacrtajte krunu kakvu Zelite,
te je izrezite. Primjerice: od kartona izrezite
traku koja ¢e na krajevima biti Sirine oko 5

cm, dok ¢e sredina biti oko 15 cm. Zalijepite
dvostrano ljepljivu traku na mjesta gdje zelite
»dragulje« ili oho ljepilom zalijepite za krunu
obican bijeli papir, te na njega zalijepite prvo
ukrasne kamencice, a potom zalijepite perlice.
Perlice ¢e se zalijepiti svugdje gdje je ljepljiva
traka ili ljepilo, ako je potrebno dodatno ih
utisnite prstima. Na krajevima krune probusite
rupice, pa provucite gumicu ili trakicu, kako

biste veli¢inu mogli podesiti prema potrebi.

Zezlo: Obicnu kuhacu (ili neki drugi $tapic)
obojite zlatnom bojom. Od kartona izrezite
oblik zvijezde. Zalijepite zvijezdu na Stapic,
pa ponovite postupak s dvostrano ljepljivom
trakom i perlicama. Na kraju po zelji dodajte
trakice.

Ovratnik i haljina: Izrezite papirnati pod-
lozak za tortu kao na slici. Izrezite jos jednu
trakicu od filca ili nekog drugog materijala,
pa je zalijepite uz unutarnji rub kako vas papir
ne bi grebao. Jedan mali dodatak od filca ¢e
uciniti ¢uda. Izrezite komad filca tako da se
suzava prema dolje. Po rubovima zalijepite
ukrasnu trakicu, pa probusite nekoliko rupica.
Kroz rupice provucite ukrasne trakice i vezite
ukrizano. Potom sve zajedno zalijepite ili zaSij-
te na bilo koju majicu i dobili ste gornji dio.
Od tila ili podstave napravite dugacku suknju
i— kostim je gotov!

Maskenbal

U sto li da se maskiram?
U strasnog lava guste grive
pa da mi se svi redom dive?

I1° u klauna smijesna lica

puna Sale, pjesme i vica?

Pozurimo djeco svi,
maskirajte se i vi!
Obucite kaput, al
i krenimo na maskenbal!

Lea

Pise: Zeljka Vukov

Veseli prijatelj = Klaun

Ti mali prijatelji, uvijek nasmija-
ni, ¢esto nas svojim smica-
licama znaju oraspoloziti.
Ukoliko imate dara ili zelju
biti klaun, potrebne su vam
velike cipele (reci-
mo tatine), Siroke
Sarene hlace s tre-
gerima, jednostav-
na majica ili kosSulja
na koju mozete prisiti
nekoliko raznobojnih
krpica. Kako bi klaun
ili Sala mozete napraviti oko vrata i veliku
masnu. Sto se ti¢e glave, svakako vam je
potreban veliki crveni nos, kojeg
mozete napraviti od stolnote-
niske (ping-pong) loptice.
Na loptici napravite rupu
odgovarajuce veli¢ine da
vam stane nosi¢, te je
obojite u crveno i pricvr-
stite gumiranim koncem.
Kosu mozete napraviti od
vunice, na glavu stavite Sesir
ili Sarenu kapu, te je ukrasite
cvijetom. Ukoliko Zelite biti
pravi klaun, sa sobom ponesi-
te 1 nekoliko balona.

5. veljace 2010.
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U SUBOTICI ODRZANA POKRAJINSKA SMOTRA RECITATORA NA HRVATSKOM JEZIKU

Topla rije¢ materinja

okrajinska smotra recita-
Ptora na hrvatskom jeziku,

osma zaredom, odrzana je
u subotu, 30. sije¢nja, u Gradskoj
knjiznici u Subotici. Natjecatelji su
bili podijeljeni u tri dobne skupine.
Najmladu su ¢inila djeca od 1.
do 4. razreda, srednju, koja je po
kvaliteti bila i najjaca €inili su uce-
nici od 5. do 8. razreda i najstariju
ucenici srednjih Skola i studenti.
Svaki sudionik smotre nagraden
je knjigom, a recitatori iz pobjed-
ni¢kih skupina diplomom i jed-
nodnevnom ekskurzijom u Osijek,
Republika Hrvatska.

Smotru je otvorila predsjednica
organizacijskog odbora Katarina
Celikovié, pozdravila natjecate-
lje, njihove voditelje i uzvanike.
Natjecatelje su pozdravili i kon-
zulica-savjetnica u Generalnom
konzulatu Republike Hrvatske
u Subotici Vesna Njikos-Peckaj,
dogradonacelnik Subotice Pero
Horvacki i ¢lanica Izvr$nog odbora
HNV-a zaduZena za obrazovanje
Stanislava Stanti¢-Prcic.

»Djeca ste, djeca i ostanite, ali
uvijek budite ponosni na ovo §to
radite, budite ponosni na svoj dopri-
nos njegovanju materinjeg jezika,
a na taj nacin i ocuvanju svojega
nacionalnoga identiteta. Smotra je
otvorena, a Vi recitirajte, recitirajte
bez opterecenja, bez razmisljanja o
pobjedi, jer upamtite — pobjednici
ste svil«, rekla je, izmedu ostaloga,
konzulica Njiko$-Peckaj. Potom su
sudionici najmlade dobi kroz svoje
recitiranje prikazali svu ljepotu svo-
jega materinjeg jezika.

5. veljace 2010.

Nakon polusatne stanke c¢lani-
ce zirija Katarina Covié, Marija
Seremesi¢ i Bernardica Ivankovié
proglasile su pobjednicku skupi-
nu, koja je nagradena jednodnev-
nim putovanjem u Osijek. Kako
je u najstarijoj dobnoj skupini bilo
malo sudionika, oni su stihove
govorili odmah nakon srednje. Iz
srednje skupine, koja je bila i naj-
brojnija, u Osijek ¢e putovati 12
ucenika, a iz najstarije svih Sestero
sudionika.

Zbog izuzetno nepovoljnih pro-
metnih uvjeta na smotru nisu
doputovali recitatori iz Srijema, a
Podunavci su uz puno problema
ipak stigli. Nedolaskom Srijemaca
znatno se smanjio broj recitatora
najstarijega uzrasta, jer po tradiciji,
na smotrama ranijih godina najveéi
broj srednjoskolaca i studenata je
dolazio je upravo iz srijemskih
mjesta.

»Za mnajupornije, pokazalo se,
ni jako lose stanje prometnica nije
nepremostiva prepreka. Djeca su
nam u svojim nastupima pokazala
kako se ¢uva kulturolosko, a oso-
bito govorno naslijede. Ziri je bio
odusevljen nastupom djevojcica iz
Sonte i Vajske, koje su prozivljeno
1 sugestivno govorile poeziju zavi-
Cajnih autora: Ruze Siladev, Ivana
Andrasica 1 Josipa DumendZzica.
Tako su na najbolji nacin posvje-
docile o ljepoti mjesnih govora
Hrvata u Vojvodini i probudile nam
nadu kako ¢e se govor nasih djedo-
va i baka sacuvati i za nase potom-
ke, rekla je Katarina Celikovié.

Ivan Andrasic

Najbolji recitatori iz najmlade skupine ...

...srednje skupine od 5. do 8. razreda

Najbolji recitatori iz najstarije skupine
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PRICA O FOTOGRAFIJI

Pise: Drazen Préi¢

mjesto trenutka vremena zabiljezenog
l | na fotografiji proslosti, ovoga puta

imamo fotos neposredne sadasnjo-
sti ovjekovjecen pocetkom prosloga mjeseca
(4. sijecnja) na najpoznatijem svjetskom rall-
yju Dakar u Argentini i Cileu. Glavni »akte-
ri« susreta u kampu nakon odvozene etape
za Fiambalu, argentinskom gradu provincije
Catamarca (Tinogasta), su Subotianin Marko
Kopunovi¢, sudionik rallyja u ulozi asistenta
Gabora Saghmeistera, 1 ZagrepCanin Drazen
Curié, natjecatelj voza¢ Toyote Hilux. Nazalost,
zbog kvara na automobilu, DraZzen je skupa sa
svojim suvozacem Kresimirom Kolegom bio
primoran odustati od utrke ve¢ nakon III. etape,
ali je kao veliki sporta$ ostao jo$ nekoliko dana
i etapa na najglasovitijem svjetskom rally natje-
canju. Zahvaljuju¢i Marku imamo priliku vidjeti
ovu ekskluzivnu fotografiju iz njegove privatne
kolekcije, ali 1 saslusati dio o dalekoj i egzoti¢noj
Latinskoj Americi u kojoj je proveo gotovo tri
tjedna.

FIAMBALA

Do susreta, koji ¢e ovom fotografijom, ali i
novinskim tekstom pred vama, ostati zauvijek
zabiljezen u vremenu buduce proslosti, doslo je
zahvaljuju¢i Markovoj agilnosti i spretnosti da
u moru vozila (vise od 1.000) pronade vozace
hrvatske posade za ¢ije sudjelovanje je saznao
od Saghmeistera, koji je ve¢ od prije znao za
njih. Susret je bio srdacan, a potom je krenula
prica o voznji, stazi, defektima i svemu $to ¢ini
sudjelovanje na »Dakaru« toliko jedinstvenim
i atraktivnim. Inace, spomenuta etapa do ovog
gradi¢a u neposrednoj blizini visoravni Altiplan
(koja se vidi u pozadini fotosa) predstavlja pravo
»éistiliste« na ovom rallyju, jer je nakon nje od
utrke moralo odustati vise od 30 automobila i
motorkotaca. Kao §to je ve¢ poznato, i jedini
predstavnik Srbije Gabor Saghmeister je bio
na ivici odustajanja zbog dehidracije, ali ju je i
pokraj velikih napora uspio svladati i uspjesno

okoncati »Dakar« na 59. mjestu. Nakon ovog
susreta Marko 1 Drazen su se tijekom sljede¢ih
dana vidjeli jo§ nekoliko puta, razmijenili bro-
jeve telefona 1 ostali u kontaktu i po povratku iz
Argentine i Cilea.

ARGENTINA I CILE

Razgovor s Markom iskoristili smo i za dobi-
vanje nekih korisnih informacija iz argentinske
zivotne svakidasnjice, s kojom se upoznao tije-
kom boravka u zemlji o kojoj se kod nas, objek-
tivno, vrlo malo zna.

»Boravak na rallyuju ‘Dakar’ prepun je naj-
stalnih promjena krajolika kroz koje nas je put
dug vise od 9.000 km vodio do zavr$nog cilja
utrke. Noé¢i smo znali prespavati u luksuznim
hotelskim smjestajima ili, pak, pod otvorenim
nebom u vreama za spavanje. Slicno je bilo i s
prehranom koja se, ovisno od situacije i prilike,
prakticirala u boljim ili gorim ugostiteljskim
objektima uz put ili smo, pak, imali jednostavne
konzervirane obroke.

Primjerice, prosjecan bolji rucak u Argentini
kosta izmedu 30 do 120 pezosa (100 eura = 560
pezosa), a za svaki obrok je karakteristi¢na upo-
raba njihove glasovite govedine koja se sprema
na stotinu raznovrsnih nacina. No, meso je uvijek
ukusno, jer njihova goveda pasu kvalitetnu travu i
biljke u nepreglednim prostranstvima ove zemlje,
pa se to, kako su nam pojasnili domacéini, odra-
zava i na kvalitetu mesa koje je zbilja iznimno
ukusno, a dodatnu aromu daju i specijalni preljevi
(npr. chimichuri), koje smo imali prilike kusati.
Uz dobro jelo ide i dobro vino, a argentinska
vina su ve¢ odavno poznata izvan granica svoje
postojbine, pa iako nisam neki vinski poznavatelj,
najradije sam pio crno vino Salentino iz Mendoze
(boca je oko 120 pezosa). Tijekom spomenutih
9.000 tisuc¢a kilometara puta, skupa s mojim pri-
jateljima novinarima RTS-a i ‘Sportskog zurnala’,
odvozio sam i sam 2000 km u nasoj Toyoti Hilux,
pa s mog prvog i vjerujem ne i posljednjeg Dakara
imam i solidnu odvozenu kilometrazu po argen-
tinskim cestama, koje su u vecini slucajeva dobre
za voznju. Vozeci se imali smo prilike razgledati
okolis, diviti se ljepotama raznolikih pejzaza
nedirnute divljine (izuzev kada je rally), a usput
smo imali prilike vidjeti i neke primjerke Zivo-
tinjskog svijeta koji obitava na tim prostorima,
poput krda divljih magaraca, stada ljama ili jata
flaminga. Sve u svemu, opcenito u jednoj rijeci,
sve je bilo fantasti¢no i dozivljaj ‘Dakara’ ostat ¢e
zauvijek u mojim najljepsim sjecanjima«.

Marko Kopunovi¢ i Drazen Curi¢

SUBOTICA-TRANS obavjestava cijenjene putnike na medunarodnoj autobusnoj liniji, Subotica — Zagreb, vaZe cijene prijevoza s
nizom pogodnosti:

- djeca do 6 godina voze se besplatno

- djeca od 6 do 12 godina imaju popust 50% (cijena povratne karte iznosi 1.225 din.)

- studenti uz prikaz studentske legitimacije (koja se dobiva na autobusnoj stanici) uzivaju popust od 20%
(povratna karta je 3.332 din., a u jednom smjeru 1.960 din.)

POPUSTI VAZE ISKLJUCIVO ZA IZRAVNU LINIJU OD SUBOTICE DO ZAGREBA
U OBA SMJERA I VAZE 30 DANA.

VAS SUBOTICA-TRANS

Tel.: 024/555-566
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Veljaca

Posljednjeg sijeCanjskog dana zameo je novi snijeg i
navijestio veljacu, mjesec u kojem je snijeg uobicajena
pojava i zbog ovoga se snijega nitko nije pretjerano iznena-

dio. I to je u redu. Ali nije u redu kada se snijegu iznenade
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Treba se, samo sjetiti
S nj e i n i m Ot i Vi Odakle potjeée izvorno ime Osterreich za Austriju i otkada se ono
.. spominje?
Plavna , 5. Velj ace Na kolikoj se povr$ini prostire ova alpska zemlja i koliko ima
stanovnika?

Koliko iznosi BDP po stanovniku?

Od koliko saveznih drzava se sastoji Austrija?
Koliko jezika se govori na tlu Austrije?

Koji je najvisi planinski vrh?

Koji su najveci austrijski gradovi?
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Sudarila se dva automobila i poslije nekoliko minuta iz potpuno slupa-
nih olupina izlaze muskarac i zena. Oboje neozlijedeni.

Pribravsi se, muskarac se vrati do ostataka svog auta i iz unutrasnjosti
izvadi jednu nerazbijenu bocu vina.

- Ovo je prava sreca Sto smo ostali Citavi. Trebali bismo nazdraviti -
predlozi i pruzi bocu Zeni.

- Zasto da ne - odgovori Zena, potegne nekoliko dobrih gutljaja i pruzi
bocu nazad.

Umjesto da i on nazdravi sretnoj okolnosti, muskarac odlozi bocu na
stranu.

- Pa zar vi necete nazdraviti? - zapita iznenadeno.

- Ne, ja ¢u nakon sto ode prometna policija!

Srela se dvojica prijatelja i jadaju se jedan drugom.

- Moja zena nigdje ne ide i stalno mi prigovara kada izadem.
- Nije to niSta. Moja ti zena stalno ide od kavane do kavane - pozali

se drugi.

- Nije se valjda propila?
- Nije, nego me stalno ide traziti!
5. veljace 2010.
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ZIMSKE PRIPREME NOGOMETASA »BACKE«

Kvalitetan rad usprkos teskim zimskim uvjetima

Svakodnevni treninzi u teretani, na stazi gradskog hipodroma i na snjeznom terenu
na svom stadionu stvaraju potrebnu snagu za nastavak prvenstva u Vojvodanskoj ligi, skupina Istok

PiSe: Drazen Préi¢

ogometa$i najstarijeg

kluba na nekadaSnjim

svejugoslavenskim
prostorima, NK »Backe« iz
Subotice, sredinom sije¢nja
zapocCeli su zimske pripreme
za nastavak sezone u prven-
stvu Vojvodanske lige, skupina
Istok. Nepovoljni vremenski
uvjeti stvorili su pravi zimski
ugodaj na snijegom prekrive-
nim terenima, pa se dio treninga
obavlja na gradskom hipodro-
mu, koji se nalazi u neposred-
noj blizini stadiona pokraj Somborske kapije, dok vjezbe snage
i podizanja mi$i¢nog tonusa realiziraju u teretani fitness centra u
hotelu »Galeria«. Igracki kadar tre¢eplasirane momcadi prvenstva
je osvjezen nekolicinom novih igraca, koji su se prema rije¢ima
ljudi iz struke vrlo brzo prilagodili novoj sredini, svakodnevno se
vrijedno i marljivo trenira, a tijekom dosadasnjih priprema odigra-
na su i dva jaka pripremna prijateljska susreta protiv Superligasa
Spartak Zlatibor vode i prvoligasa Kolubare. Obje utakmice su
zavr$ene bez golova, $to je solidan rezultat s obzirom na nastupe
protiv momcéadi iz viSih rangova natjecanja. Posjetili smo ovoga
tjedna jedan od Backinih treninga i iz prve ruke saznali sve aktu-
alne pojedinosti oko priprema za nastavak prvenstva.

VJEKOSLAV OSTROGONAC, SPORTSKI DIREKTOR

»U polusezoni natjecanja u prvenstvu Vojvodanske
lige, skupina Istok, zauzeli smo trece mjesto s zao-
statkom od Sest, odnosno Cetiri boda u odnosu na
dvije prvoplasirane momc¢adi, i u nastavak prven-
stva ulazimo s ambicijama da na kraju osvojimo
prvo mjesto, koje vodi u visi rang, ili drugu pozi-
ciju, koja garantira sudjelovanje u doigravanju za
plasman u Srpsku ligu. Po zavrSetku prvog dijela
prvenstva temeljito smo analizirali sve detalje i
suglasili se kako nam trebaju neka dodatna igrac-
ka rjeSenja na pojedinim pozicijama i sukladno tome anagazirali
smo nekoliko novih igraca, koji bi svojim nogometnim znanjem
i iskustvom trebali pojacati nas sastav. Opet, igra¢ima koji nisu
zadovoljili u prvom dijelu sezone dali smo odrijeSene ruke da
pronadu novu sredinu u kojoj ¢e nastaviti nogometnu karijeru.
Trenutac¢no u igrackom pogonu imamo 22 nogometasa, a s obzi-
rom kako je prijelazni rok jo§ uvijek na snazi (do 8. veljace) vodi-
mo odredene razgovore oko dovodenja jo$ nekih igrackih akvizi-
cija. Sto se ti¢e prinova u moméadi koja se priprema za nastavak
prvenstva u Vojvodanskoj ligi to su: Branislav Babié, inace
‘Backino dijete’, koji je protekle dvije sezone nosio dres hrvat-
skog drugoligasa NK Vukovara, vratar Bozidar Tumbas, bonus
nogometas$ Stefan Bosni¢ iz Spartaka Zlatibor vode, iskusni inter-

nacionalac Sasa Purasovic,
povratnik iz Madarske Saulic,
te Poki¢ (Rastina), Cetkovié
(Lovcenac) i Mili¢ (Lovéenac).
Vjerujem da ¢e nasa mom-
¢ad predvodena trenerom
Radivojem Durovicem uspijeti
ostvariti zeljeni cilj plasmana
u visi rang natjecanja.«

RADIVOJ PUROVIC,
TRENER

»Nakon odigrana dva prijatelj-

ska susreta sa znatno ja¢im momcadima Spartaka

Zlatibor vode i Kolubare, vidi se ozbiljnost kod

svih nogometasa koji ¢ine igracki kadar za nasta-

vak prvenstva u Vojvodanskoj ligi. S novim igraci-

ma naSa momcad je osjetno jaca, svaka linija tima

je snaznija, a $to je najvaznije osjeca se timski

duh, kako na terenu tako i izvan njega. Cini mi se

kako u ovom trenutku imamo 50 posto jacu ekipu

nego u prvom dijelu prvenstva, $to je dokumen-

tirano 1 solidnom igrom protiv prvih rivala, koji

su znatno igracki ja¢i od nas. Nismo postigli gol na dva susreta,

ali ga nismo ni primili, uz okolnost kako su oba susreta igrana

pod teskim uvjetima na terenima prekrivenim ledom i snijegom

na kojima se i ne moze prikazati pravi nogomet. Ostaje nam jo$

nesto vise od mjesec dana do pocetka drugog dijela prvenstva

(8. ozujka) i u narednom razdoblju nastavit ¢emo s intenzivnim

radom na pripremi momcadi, a u planu je i odigravanje jo$ neko-

liko prijateljskih susreta s Novim Knezevcem, Pali¢cem, Zednikom

i generalna proba protiv Radni¢kog iz Sombora. Iznimno je vazan

dobar start u nastavku prvenstva, osobito susret prvog kola,

kada gostujemo Kozari u Banatskom Velikom Selu. Ukoliko

ostanemo neporazeni, imamo velike Sanse u nastavku natjecanja
Vojvodanske lige, skupina Istok.«

BRANISLAV BABIC, NOGOMETAS

Posljednjih godinu i pol sam proveo igraju¢i u momcadi hrvat-
skog drugoligasa NK Vukovara, a sada sam se vratio

u svoj mati¢ni klub Backu u kojoj sam igrao u naj-

mladim kategorijama pod stru¢nim nadzorom trenera

Josipa Zemka. Igram na poziciji Stopera, i moja

uloga u momcadi se ponajviSe bazira na obavljanju
obrambenih zadataka. Lijepo sam primljen od strane

suigraca 1 nadam se da ¢u svojim dobrim igrama

doprinijeti nasem zacrtanom cilju i plasmanu u visi

rang natjecanja. Zimske pripreme se rade na vrlo
profesionalnoj razini i siguran sam da ¢emo se dobro pripremiti
za proljetni dio prvenstva.

5. veljace 2010.
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ODBOJKA
Poraz u »zlathom setu«

ISTRES — Uzvratni susret osmine finala Challenge cupa protiv francu-
ske ekipe Istres nije donio prolaz odbojkasicama Spartaka medu osam
najboljih ekipa u ovom europskom natjecanju, jer su Francuskinje
uspjele prvo poravnati rezultat iz prvog susreta u Subotici (3-1), a
potom i slaviti u »zlatnom setu« (15-12). U regularnom dijelu susreta
»Golubice« su odli¢no usle u mec, osvojile prvi set (25-22) i potom su
sljedeca dva seta (22-25, 23-25) bile na korak od osvajanja jo$ jednog

seta koji bi ih odveo u Cetvrtfinale. Tzv. »zlatni set« donio je veliku
sportsku dramu, vodstvo Spartaka od 10-5, koje su domace igraci-
ce uspjele dosti¢i i donijeti pomalo nezasluzeni rastanak Spartaka s
»Europom«. Mladoj ekipi Spartaka sada slijede nadmetanja u Mini ligi
domaceg prvenstva i borba za trofej u kupu Srbije.

KOSARKA
Pobjeda Radivoja Koraca

SUBOTICA - Domacéi parket nije donio uspjeh koSarkasicama
Spartaka u prvenstvenom susretu 15. kola prve kosarkaske lige Srbije
protiv gostujuce ekipe Radivoja Korac¢a iz Beograda. Gosce su slavile
pobjedu (80-72), a poslije joS jednog poraza Suboti¢anke zauzimaju
devetu poziciju s 18 osvojenih bodova.

Petnaesta u nizu

SUBOTICA — Kosarkasi Spartaka ostvarili su i petnaestu uzastopnu
pobjedu u prvenstvu Srpske lige, svladavsi gostuju¢u momcad Mladosti
(78 -62) 1 potvrdili svoju kandidaturu za osvajanje naslova prvaka. Kada
je rezultat garantirao jos jedan ligaski uspjeh trener /vi¢ je pruzio prili-
ku i igrac¢ima s klupe, dajuéi im Sansu za dokazivanje u prvenstvenom
susretu. Spartak zauzima uvjerljivo prvo mjesto s ¢ak Cetiri pobjede vise
u odnosu na ostale pratece momcadi.
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NOGOMET
Malonogometni turnir »Za Vanjino srce«

SONTA - Posljednjega vikenda sijeénja u sportskoj dvorani OS »Ivan
Goran Kovaci¢« u Sonti odrzan je humanitarni malonogometni turnir
»Za Vanjino srce«. U subotu, 30. sijecnja, polaznici skole nogometa
Nogometnog kluba Dinamo ugostili su svoje vr$njake iz Nogometnog
kluba Tekstilac iz Odzaka. U revijalnim utakmicama igralo je Sest gene-
racija perspektivnih malih nogometasa.

Rezultati: Dinamo 94. — Tekstilac 94 3:3, Dinamo 95/6 — Tekstilac
95/6 0:3, Dinamo 97 — Tekstilac 97 3:3, Dinamo 98/9 — Tekstilac 98/9
2:0, Dinamo 2000/1 — Tekstilac 2000/1 1:3 i Dinamo 2002/3 — Tekstilac
2002/3 1:3

U nedjelju, 31. sije¢nja, medusobne utakmice igrali su prvotimci,
veterani i zene domaceg Dinama i Poleta iz Karavukova, te prvotimci
apatinske Mladosti. U polufinalnim utakmicama seniora nogometasi
Poleta porazili su prvu ekipu domacina rezultatom 6:1, a druga ekipa
Dinama primila je zgoditak viSe od nogometasa Mladosti. U utakmici
za tre¢e mjesto prva ekipa Dinama dobila je svoje pricuve rezultatom
5:2, a turnir je osvojila ekipa Poleta pobjedom nad Apatincima rezulta-
tom 2:1. U revijalnim utakmicama veterani Poleta ostvarili su pobjedu
od 3:2 protiv veterana Dinama, a Son¢anke su gos¢ama iz Karavukova
nanijele poraz od 3:0.

Organizator ovoga turnira bila je nogometna skola Dinama, uz osobit
angazman voditelja Gorana Mati¢a i njegovog pomocénika Spomenka
Kusljica. Na ovaj nacin prikupljeno je 46.000 dinara kao prilog akeciji
»Za Vanjino srce«, kojom se prikupljaju sredstva potrebna za transplan-
taciju srca Soncanki Vanji Pilipovic.

ILA.

Spartak Zlatibor voda u Tunisu

TUNIS — Nogometasi subotickog superligasa Spartaka Zlatibor vode
nalaze se na zimskim pripremama u Tunisu, gdje ¢e iskoristiti odli¢ne
vremenske uvjete za §to bolji nastavak sezone u nacionalnom Sampi-
onatu. Trener Zoran Milinkovi¢ je poveo sve igrace na koje racuna u
proljetnom dijelu Super lige, a dobar rad i nekoliko pripremnih prija-
teljskih susreta trebali bi mu dati jasniji uvid u sastav njegove momeéadi.
Nogometasi su smjesteni u kompleksu hotela »Elmouradi«, koji pruza
mogucnosti za vrhunski trening i rad.

STOLNI TENIS
Stancevic izborio TOP 12

TRSTENIK - Osvajanjem devetog mjesta u kona¢nom poretku
izbornog natjecanja TOP 24 odrzanom u Trsteniku, pionir subotickog
Spartaka Aleksandar Stancevié¢ izborio je plasman na zavrSni turnir
TOP 12, na kojemu ¢e o naslovu prvaka drzave odlucivati najbolji mladi
stolnotenisaci u Srbiji.
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POGLED S TRIBINA
lzinata

Veliki majstor rukometa i, prema sudu struénjaka, jedan od naj-
vecih rukometnih trenera svih vremena »Mago di Umago« Lino
Cervar ponovno je rezultatski dokazao svima kako je Hrvatska zemlja
najvecih talenata ovoga sporta. Iako od pocetka osporavan zbog svoje
odluke da se zahvali jednom broju igraca iz generacije svjetskih i
olimpijskih Ssampiona, koji su jo$ uvijek aktivni u najjac¢im europskim
klubovima (Dominikovié, Metlici¢, DZzomba i dr.), i na »novinarski
noz« docekan zbog drasticnog pomladivanja momcadi (Hrvatska je
imala najmladu ekipu na EP-u), profesor je opet uzeo odli¢je s naj-
veceg natjecanja. Iz inata, ali i iz velikog sportskog znanja. Obranio
je viziju potrebe pomladivanja igrackog kadra i pocetka pripreme za
sljedeca velika natjecanja (SP i OI u Londonu 2012.). Rukometnom je
svijetu otkrio nove zvijezde poput Jakova Gojuna (najbolji obrambeni
igra¢ EP-a) i Manuela Strleka (najbolje lijevo krilo EP-a), ali i pre-
zentirao buducéeg najboljeg svjetskog vratara Mirka Alilovica, koji je
uz najboljeg hrvatskog rukometasa svih vremena Ivana Bali¢a objek-
tivno iznio najveci teret ovoga prvenstva Starog kontinenta. Nikako
se ne smije zaboraviti veliki doprinos kapetana Igora Vorija te Drage
Vukovica, Denisa Buntica, Vedrana Zrnica, Domagoja Duvnjaka,
Marka Kopljara, Toncija Valcica, koji su odigrali brojne minute teske
borbe do velikog finala. Tako je povr$nim poznavateljima sporta sve
osim zlata neuspjeh, a takvih je nazalost najvise, spomenimo samo jo$
jednu &injenicu. Posljednja tri europska prvaka: Danska, Spanjolska i
Njemacka nisu niti izborili plasman u polufinale Europskog prvenstva
u Austriji, za razliku od Hrvatske koja je izborila 12. nastup medu
Cetiri najbolje moméadi na velikim natjecanjima i Sestu medalju
pod vodstvom Line Cervara, kojemu u kolekciji jo§ jedino nedostaje
europsko zlato. Bit ¢e i njega. Iz inata.

RUKOMET
Srebro za Hrvatsku

Porazom u finalnom susretu protiv Francuske (21-25), prvom na ovom
EP-u u Austriji, rukometasi Hrvatske osvojili su srebrnu medalju i nasta-
vili niz uspjesnih rezultata na najve¢im rukometnim natjecanjima. Dva
hrvatska igrada, Igor Vori (kruzni) i Manuel Strlek (lijevo krilo), izabrani
su u all star momcad prvenstva, a Jakov Gojun je proglasen za najboljeg
obrambenog igraca turnira.

TENIS

PB1 Zagreh Indoors 2010

Cak $est hrvatskih tenisada naslo je svoje mjesto u glavnom zdri-
jebu petog po redu ATP turnira PBZ Zagreb Indoors, koji se ovoga
tjedna igra u zagrebackom Domu sportova. Prva dva nositelja su
Marin Cili¢ i Ivan Ljubicié, a za bodove i novéane nagrade bore se
jos 1 Ivo Karlovi¢, Ivan Dodig, Antonio Veié 1 Petar Jeleni¢, kojima
je organizator dao pozivnice za sudjelovanje. Na turniru u Zagrebu
nastupaju i tri predstavnika Srbije: Viktor Troicki, Janko Tipsarevic i
1lija Bozoljac.

Novak Dokovié hroj 2, Marin Gili¢ 10

Na novoj ATP ljestvici najboljih tenisaca svijeta Novak Dokovic¢, po prvi
puta u karijeri, zauzima drugo mjesto, dok je najbolji hrvatski tenisac i
polufinalist netom zavrsenog Australian Opena Marin Cili¢, zahvaljujuci
najboljem rezultatu karijere, po prvi puta izborio mjesto medu najboljih
deset igraca svijeta.

HOKE]
Izhoreno doigravanje

Fantastican  dozivljaj
igranja hokeja na otvo-
renom, uprili¢en organi-
ziranjem Winter Classic
2010 u sklopu kojeg
su odigrana dva susre-
ta pod vedrim nebom
otvorenog  klizalista
na Salati (poraz od SV
Villachera 2-3 i pobjeda
protiv Vienna Capitalsa
4-3), donio je i potvrdu
plasmana Medvescaka u
doigravanje regionalne
hokejaske EBEL lige.
S 52 osvojena boda u
49 odigranih susreta,
»Medvjedi« se trenutac-
no nalaze na 6. mjestu
ligaske tablice.

KOSARKA
Hruatski
derhi

Pobjedom nakon produ-
zetaka nad Zadrom (92-
87) Cibona je slavila u
hrvatskom derbiju regi-
onalne NLB lige i zadr-
zala dva boda prednosti
vodstva na ligaskoj tabli-
ci. Druplasirani Zagreb
rutinirano je svladao
Radnicki (87-80), dok je
momcad Cedevite uvjer-
ljivo porazena na gosto-
vanju protiv Crvene zve-
zde u Beogradu (83-63).
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LUKA | MARKO GABRIC, STOLNOTENISACI

Novo igracko iskustvo

Talentirana brac¢a odnedavno nastupaju za STK Sesvete i natjecu se na turnirima diljem Hrvatske

Pise: Drazen Préi¢

ra¢a Luka (1996.) i Marko
B Gabrié (1997.) iz Subotice

svojim zapazenim rezul-
tatima u mladim natjecateljskim
kategorijama ve¢ nekoliko godina-
ma privlace paznju stru¢njaka stol-
nog tenisa, a brojni trofeji osvojeni
na pojedina¢nim i momcadskim
natjecanjima potvrda su neospor-
nog talenta. Odnedavno, nakon
poziva da se registriraju i nastu-
paju za boje STK Sesvete, natjecu
se na turnirima diljem Hrvatske.
Kako to u stvarnosti izgleda sazna-
li smo od Luke i Marka, a malo
je pomogao i njihov otac, trener
i pratilac na svim natjecanjima
Nebojsa Gabric.

STOLNOTENISKI KONTAKTI

»Do registracije za STK Sesvete
doslo je posve slucajno i na poziv
roditelja blizanaca Luke 1 Mislava
Martineka, s kojima smo skupa
bili u stolnoteniskom kampu na
otoku Pagu. Djeca su skupa treni-
rala tijekom ljetnih ferija, predlo-
zili su nam da ostanu skupa u istoj
momcadi i mi smo pristali«, kaze
u ime svojih sinova otac Nebojsa
i dodaje, kako zahvaljujuéi pri-
jateljstvu s ovom obitelji imaju
osiguran smjestaj kada igraju u
okolici Zagreba.

STK Sesvete je klub koji je
svoju stolnotenisku djelatnost
bazirao isklju¢ivo na radu s naj-
mladim natjecateljskim uzrastom
i sada se Luka i Marko, kao dio
momcadi, natjecu na brojnim tur-
nirima koji se organiziraju po cije-
loj Hrvatskoj. Klub placa troskove
putovanja, a za smjestaj u dru-
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gim gradovima Gabri¢i se uvijek
»snadu« kod svojih stolnoteniskih
prijatelja, a istom mjerom uzvra-
¢aju kada je u pitanju neki turnir u
Subotici

TURNIRI

»lgramo na turnirima diljem
Hrvatske, a do sada smo nastu-
pali u Splitu, Zagrebu, Osijeku,

Varazdinu, Dugom Selu... Svaki
novi turnir je prilika da odigramo
dosta jakih susreta i testiramo svoj
napredak.

Uvijek sudjelujemo u dvije kon-
kurencije, svojoj i vi$oj starosnoj
kategoriji. Konkretno, ja igram u
konkurenciji kadeta i juniora, dok
moj brat Marko nastupa medu mla-
dim kadetima i kadetima. Ponekad
je to malo naporno, jer odigramo

Luka i Marko su ucenici sedmog i Sestog razreda na

hrvatskom jeziku u OS »Matko Vukovié« iz Subotice, a na

Skolskom natjecanju su bili glavni igraci Skolske ekipe koja je

osvojila prvo mjesto u natjecanju subotickih osnovnih Skola.

6-8 susreta po kategoriji, pa kada
se sve to zbroji bude zbilja puno
igre«, kaze stariji brat Luka.

»Kada su u pitanju trodnevni tur-
niri (petak, subota, nedjelja) mora-
mo izostati s redovite nastave i po
dva dana (petak i ponedjeljak), ali
nam nastavnici u Osnovnoj §koli
‘Matko Vukovi¢’ izlaze u susret.
Ali zato kada je u pitanju ucenje i
odgovaranje nema nikakvog popu-
sta, pa smo nekada zbilja stisnuti
nedostatkom slobodnog vremena
izmedu skolskih i sportskih obve-
za. Putovanja su ponekad naporna,
umorni smo od igre, a treba puno i
uciti«, pojasnio je Marko »borbu«
na dva kolosijeka.

REZULTATI

Trenutacno bolje rezultate nize
mladi brat Luka i ukoliko nastavi s
dobrim igrama izborit ¢e plasman
medu 16 najboljih, koji mu osigu-
rava nastup na drzavnom prven-
stvu Hrvatske u kategoriji mladih
kadeta. Prema rije¢ima oca i trene-
ra Nebojse, u konkurenciji kadeta,
u kojoj nastupa stariji sin Luka,
ima godinu dana starijih igraca od
njega, $to je u ovoj konkurenciji
velika prednost i sljede¢e godine
¢e se tek moci sagledati njegov
pravi potencijal.

»Najbolji ovosezonski rezultat
Luke Gabri¢a je osvojeno trece
mjesto u momcadskoj konkurenci-
jina jakom medunarodnom turniru
u Varazdinu, dok je Marko Gabri¢
0svojio pet puta prvo mjesto na
brojnim turnirima na kojima je
nastupao«, sumirao je na koncu
njihov otac i trener Nebojsa.
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05.50 - Najava programa
05.55 - Trenutak spoznaje
06.45 - TV kalendar
07.00 - Dobro jutro, Hrvatska
07.05 - Vijesti
07.40 - Dobro jutro, Hrvatska
08.35 - Vijesti
08.40 - Dobro jutro, Hrvatska
09.05 - ZABA - 90 sekundi
09.10 - Dolina sunca
09.55 - EP reprotaza
10.00 - Vijesti
10.09 - Vrijeme danas
10.10 - Vijesti iz kulture
10.15 - Terra X: Komet u
Kimskom okrugu
- Sudnji dan u Kel
tskom carstvu
11.05 - Ep reportaza
11.10 - Oprah show
11.55 - Burzovno izvjesce
12.00 - Dnevnik
12.30 - Oprezno s andelom
13.20 - McLeodove kéeri 4
14.10 - Vijesti s prijevodom
za gluhe
14.40 - Glas domovine
15.05 - Drugo misljenje
15.35 - Znanstvena petica
16.10 - Hrvatska uzivo
17.45 - Ep reportaza
17.50 - Iza ekrana
18.21 - Kod Ane
18.35 - Dolina sunca
19.20 - HP - gdje ste vi, tu je i
vasa posta
19.22 - Burzovno izvjesce
19.30 - Dnevnik
20.04 - ZABA - 90 sekundi
20.10 - Na zapad
22.10 - Lica nacije
23.00 - Ep reportaza
23.05 - Vijesti
23.35 - Posebni dodaci
00.30 - Zvjezdane staze:
Voyager 6, serija
01.15 - Kamere smrti, film
02.45 - Vip Music Club LP
04.45 - Reprizni program
05.05 - Oprezno s andelom

06.40 - Najava programa

06.45 - Saolinski obratun

07.05 - Legenda o Tarzanu

07.30 - TV vrti¢:

- Zivot u obitelji voden
konja: Leteci sag

- Vitaminix: Suseno voce

--.-- - Cipelice lutalice:
Zmajevi

- Mali crveni trakotor:
Letenje

08.05 - Dexterov laboratorij

08.30 - Prica o Tracy Beaker

09.00 - Lockie Leonard, serija

za djecu
09.25 - Vip Music Club

10.00 - Prijenos sjednice
Hrvatskog sabora

13.25 - Vip Music Club

14.00 - Puni krug

14.15 - 1zazovi: Obitelj karat
ista

14.30 - TV vrti¢:

- - Zivot u obitelji
vodenkonja: Lete¢i sag

--.-- - Vitaminix: Suseno voce

--.-- - Cipelice lutalice:

Zmajevi

- Mali crveni traktor:

Letenje

15.05 - Kod Ane

15.15 - Zvjezdane staze:
Voyager 6, serija

16.00 - Posebni dodaci

16.50 - Vijesti na Drugom

17.00 - Tenis, Zagreb Indoors,
prijenos 1. meca

19.25 - Doctor Who 2, serija
za mlade

20.15 - Carolija 10, serija

21.10 - Nasi zivoti: Djecak
koji nikad neée odrasti

22.05 - Vijesti na Drugom

22.25 - Sud i kazna 18: The
Box, mini serija

23.30 - Sud i kazna 18: The
Box, mini serija

00.35 - Naj naj trenuci ZOI
Torino 2006.: Hokej na
ledu, snimka

01.30 - Tenis, Zagreb Indoors,
snimka 2. meca

03.30 - Kraj programa

06:25 Nasi najbolji dani, serija

07:10 Jackie Chan

07:35 Mali zmajieei

07:50 Zablja patrola

08:15 Ezo TV, tarot show

09:40 Tata i zetovi, serija

10:10 Odavde do vjeénosti,
serija

11:10 Magi¢na privlacnost,
serija

12:10 IN magazin

13:00 Nasa mala klinika, serija

14:00 Provjereno

15:00 Odavde do vjeénosti,
serija

16:00 Magi¢na privlac¢nost,
serija

17:00 Vijesti Nove TV

17:25 Nasa mala klinika, serija

18:25 IN magazin

19:15 Dnevnik Nove TV

20:00 Posljednji templar,
igrani film

23:10 Tajna krvavog mora,
igrani film

00:50 Solo, igrani film

02:25Vidoviti Milan, show

03:25 Posljednji templar,
igrani film

06:15 Kraj programa

07.30 Pink Panther, crtana
07.45 Miffy, animirana serija

08.05 Princ iz Bel-Aira,
humoristi¢na serija

08.30 Pod istim krovom,
humoristi¢na serija

09.20 Astro show, emisija

11.25 Dadilja, serija

11.50 Malcolm u sredini,
humoristi¢na serija

12.20 Kralj Queensa,
humoristi¢na serija

12.45 Exkluziv, magazin

13.00 Vecera za 5

13.55 Tajna ¢okolade

14.45 Heroji iz strasti, drams
ka serija (dvije epizode)

16.20 Princ iz Bel-Aira,
humoristi¢na serija

16.45 Pod istim krovom,
humoristi¢na serija

17.10 Dadilja, serija

17.35 Malcolm u sredini,
humoristi¢na serija

18.05 Kralj Queensa,
humoristi¢na serija

18.30 Vijesti

18.55 Exkluziv, magazin

19.05 Vecera za 5, lifestyle
emisija

20.00 Brisac, igrani film,
akeijski triler

21.55 Razbijag, igrani film

23.55 Vijesti

00.05 Bez povratka 2, igrani
film, horor

01.30 Brisac, igrani film, akci
jski triler

03.20 Astro show, emisija

SUBOTA

6.2.2010.

05.50 - Najava programa

05.55 - Reprizni program

07.00 - Znanstvena petica

07.30 - Iza ekrana

08.00 - Vijesti

08.15 - Kinoteka - ciklus
klasi¢nog vesterna:
Dan revolverasa

09.55 - Croatia osiguranje -
prozor u sivjet 125

10.00 - Vijesti

10.15 - Kuéni ljubimei

10.50 - Veterani mira, emisija
za branitelje

12.00 - Dnevnik

12.30 - Oprezno s andelom

13.20 - Prizma, magazin

14.05 - Duhovni izazovi

14.35 - Reporteri: Obamina
Amerika

15.45 - Euromagazin

16.20 - Vijesti

16.29 - Vrijeme sutra

16.30 - Kulturna bastina:
Arboretum Trsteno

16.45 - Plitvicki rendzeri,
dokumentarni film

17.15 - Eko zona

17.45 - Croatia osiguranje -
prozor u svijet 125

17.50 - Svirci moji

18.35 - HP - gdje ste vi, tu je i

vasa posta
18.40 - Luda kuca 5
19.15 - LOTO 7/39
19.20 - Burzovno izvjesce
19.30 - Dnevnik
20.10 - Evergreen
22.05 - Vijesti
22.30 - Filmski vikend
s Jackom Nicholsonom:
Vjestice iz Eastwicka
00.30 - Filmski maraton:
Svadbena torta, film
02.05 - Filmski maraton:
Fakers, film
03.30 - Skica za portret
03.55 - Reporteri: Obamina
Amerika
05.00 - Plitvi¢ki rendzeri, film
05.30 - Oprezno s andelom

07.05 - Najava programa
07.10 - Vrijeme je za Disneyja:
101 dalmatinac
--.-- - Vrijeme je za Disneyja:
Legenda o Tarzanu

08.00 - Danica

08.05 - Ninin kutak

08.10 - Carobna ploca 2

08.25 - Izazovi: Obitelj
karatista

08.40 - Navrh jezika

08.50 - Kokice

09.15 - Briljanteen

10.00 - Hrvatski pisci na TV
ekranu - A.Kovaci¢:
U registraturi

10.58 - Misa

13.35 - Auto-magazin

14.05 - 4 zida

14.40 - Sportski program

14.55 - Kosarka, NLB liga:
Cedevita - Zagreb,
prijenos

16.50 - Sportski program

17.00 - Tenis, Zagreb Indoors,
1. polufinalnog meca

19.00 - Tenis, Zagreb Indoors,
2. polufinalnog meca

21.00 - Veceras...

21.05 - Fatalni preljub, film

22.45 - Sportske vijesti

22.55 - HP - gdje ste vi, tu je i
vasa posta

23.00 - Naj naj trenuci ZOI

- Torino 2006.: Alpsko

skijanje - kombinacija,
Ivica Kosteli¢

00.00 - No¢ u kazalistu - Jakov
Gotovac: Morana

01.40 - Kraj programa

06:15 Ezo TV, tarot show

08:15 Bumba, crtana serija

08:30 Superheroj Spiderman,
crtana serija

08:55 Graditelj Bob, crtana
serija

09:10 Winx, crtana serija

09:35 Dora istrazuje, crtana
serija

10:00 Tko je Samantha?, serija

PRVI PROGRAM
PETAK,
12.2.2010. u 20.10

PREDSJEDNIK FRANJO TUDMAN
- STVARANIJE HRVATSKE DRZAVE

— dokumentarna serija

Dokumentarna serija o prvom
hrvatskom predsjedniku, snimana
u skoro svim vaznijim metropol-
ama Europe i SAD-u, prikazuje
vrijeme devedesetih godina kada
je u slozenim medunarodnim, a u
Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini i
ratnim, prilikama stvorena hrvatska
drzave. O Franji Tudmanu govore
domaci sugovornici, kao i sugov-
ornici iz velikih zemalja koje su

10:30 Frikovi, serija

11:30 Smallville, serija

12:30 Nestali, serija

13:30 Making of Jurski park,
igrani film

14:25 Zemlja sunca, igrani
film

17:00 Vijesti Nove TV

17:10 Nad lipom 35

18:10 Lud, zbunjen, normalan,
serija

19:15 Dnevnik Nove TV

20:00 Kralj Arthur, igrani film

22:20 Crna mocvara, igrani
film

00:05 Prokletstvo otoka
Komodo, igrani film

01:50 Vidoviti Milan, tarot
show

02:50 Tajna Bermudskog tro
kuta, igrani film

04:25 Za ljubav novca, igrani
film

06:55 IN magazin

07:25 Kraj programa

06.40 Heroji iz strasti, drams
ka serija

08.15 Miffy, animirana serija

08.55 Pink Panther, crtana
serija

09.10 Astro Boy, crtana serija
(dvije epizode)

10.00 Bakugan, crtana serija

10.35 Tajna ¢okolade

11.35 Skrivene poruke,
humoristi¢na serija

12.05 Scooby Doo 2, igrani
film, komedija

13.40 Premier liga: Liverpool
- Everton, prijenos

15.45 Povratak u plavu
lagunu, film,

17.30 Zvijezde Ekstra: Eva
Longoria Parker

18.30 Vijesti

19.10 Discovery: Prezivjeti
divljinu - Mo¢varna
dzungla, film

20.00 Madagaskar

5. veljace 2010.
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i same imale vlastite interese u
sukobu koji je izazvan srpskom
imperijalnom megalomanijom.
Serija ima tri epizode.

1. epizoda: NEKA NAM ZIVI
JEDINA I VJECNA HRVATSKA

Autor: Kresimir Cokoli¢

21.20 Kako se rijesiti frajera u
10 dana, igrani film

23.15 Idioti buduénosti, igrani
film

00.45 Razbija¢, igrani film,
znanstveno-fantasticni

NEDJELJA
7.2.2010.

05.45 - Najava programa

05.50 - Eko zona

06.20 - Glas domovine

06.45 - TV kalendar

07.00 - Euromagazin

07.30 - Duhovni izazovi

08.00 - Vijesti

08.10 - Talijansko i “talijan
sko” na 4. Zagreb komu

09.25 - Opera box

09.55 - HP - gdje ste vi, tu je i
vasa poSta

10.00 - Vijesti

10.20 - Monk 5, serija

11.50 - Burzovno izvjesée

12.00 - Dnevnik

12.15 - TV kalendar

12.27 - HERBOS - Mali sav

jeti za poljoprivrednike:
Crveno ulje

12.30 - Plodovi zemlje

13.25 - Split: More

13.55 - Zivjeti zdravije

14.00 - Nedjeljom u dva

15.05 - Mir i dobro

15.35 - Vijesti

15.44 - Vrijeme sutra

15.45 - Jack, americki film

17.35 - Lijepom nasom: Donji
Andrijevei

18.35 - U istom loncu, kuli-
narski show

19.14 - Za one koji misle
unaprijed - CO

19.15 - LOTO 6/45

19.20 - Burzovno izvjesce

19.30 - Dnevnik

20.10 - Tko zeli biti milijunas?,
kviz

21.10 - Odmori se, zasluZio si

5. veljace 2010.

4 - TV serija

21.45 - Ep reportaza

21.50 - Paralele

22.25 - Vijesti

22.50 - Filmski vikend s
Jackom Nicholsonom:

Cast Prizzija

01.00 - Monk 5, serija

02.30 - Fotografija u Hrvatskoj

02.45 - Lijepom nasom: Donji
Andrijevei

03.40 - U istom loncu,

04.20 - Plodovi zemlje

05.10 - Split: More

05.40 - Mir i dobro

06.40 - Najava programa
06.45 - Pustolovine Marka i
Goge, crtana serija
07.10 - San o slavi, serija za
djecu
07.35 - Nindza kornjace
09.00 - Prijatelji
10.00 - Nora Fora, TV igra
za djecu
10.50 - Biblija
11.00 - Sisak: Misa, prijenos
12.00 - Varsava: Zdrijeb za EP
u nogometu 2012.
12.45 - Naj naj trenuci ZOI
- Torino 2006.: Alpsko
skijanje - Super G, J.
Kosteli¢, snimka
13.40 - Mnogi Carobni trenuci
ZOlI, film
14.25 - HAKS Special
14.45 - Sportski program
16.00 - Olimp
17.00 - Tenis, Zagreb Indoors,
1. polufinalnog meca
19.15 - Olimp
19.30 - Garaza: Alen Vitasovic¢
20.00 - Veceras...
20.05 - Project A, hongkonski
film
21.50 - Sportske vijesti
22.00 - Za one koji misle
unaprijed - CO
22.05 - Dobre namjere, TV
serija
22.55 - Nove avanture stare
Christine 3, serija
23.20 - Vrijeme je za jazz:
James Carter Quintet,
Medunarodni dani jazza
00.20 - Kraj programa

07:25 Bumba, crtana serija

07:40 Superheroj Spiderman,
crtana serija

08:05 Graditelj Bob, crtana
serija

08:20 Winx, crtana serija

08:45 Dora istrazuje, crtana
serija

09:10 Tko je Samantha?, serija

09:40 Ulica sjecanja, serija

10:40 Automotiv, auto-moto
magazin

11:10 Novac, magazin

11:40 Eli Stone, serija

12:40 Kevin Hill, serija

14:40 Zemlja sunca, film
17:15 Vijesti

17:25 Za ljubav novca, film
19:15 Dnevnik Nove TV
20:00 Nad lipom 35

21:00 28 dana, igrani film
23:00 Red Carpet, magazin
00:20 Televizijska posla, serija
00:50 Schindlerova lista,
igrani film

04:10 Red Carpet , magazin
05:20 Televizijska posla, serija
05:45 Kraj programa

06.50 Grupna terapija,
humoristi¢na serija

07.25 Miffy, animirana serija

08.05 Pink Panther, serija

08.20 Astro Boy, crtana serija

09.10 Bakugan, crtana serija

09.35 Najbolje godine, serija

10.35 Jedna od deckiju, serija

11.05 Jezikova juha, reality
show

11.55 Scooby Doo 2, igrani
film, komedija

13.30 Madagaskar, animirani
film

14.55 Kako se rijesiti frajera
u 10 dana, film

16.50 Odred za ¢istocu,
dokumentarna emisija

17.20 Hrvatska trazi zvijezdu:
Zablistaj! 2009.

18.30 Vijesti

19.05 Exkluziv, magazin

20.00 Prijetnja, film, triler

21.30 CSI: Miami, serija

22.20 Rob Roy, igrani film

00.35 Idioti buduénosti, film

PONEDJELJAK
8.2.2010.

05.40 - Najava programa

05.45 - Mir i dobro

06.15 - Drugo misljenje

06.45 - TV kalendar

07.00 - Dobro jutro, Hrvatska

07.05 - Vijesti

07.40 - Dobro jutro, Hrvatska

08.35 - Vijesti

08.40 - Dobro jutro, Hrvatska

09.05 - ZABA - 90 sekundi

09.07 - HERBOS - Mali sav

jeti za poljoprivrednike:
Crveno ulje

09.10 - Dolina sunca

09.55 - EP reprotaza

10.00 - Vijesti

10.15 - Sfinga: Marija Antoa-
neta - Od prijestolja
do stratista, serija

11.10 - Tre¢a dob, emisija za
umirovljenike

11.55 - Burzovno izvjesce

12.00 - Dnevnik

12.27 - Zivjeti zdravije

12.30 - Oprezno s andelom

13.20 - McLeodove kéeri 4,
serija
14.10 - Vijesti s prijevodom
za gluhe
14.40 - Normalan zivot
15.35 - Mijenjam svijet:
Knjizevni salon
21. stoljeca
16.10 - Hrvatska uzivo
17.35 - EP reportaza
17.40 - Najslabija karika, kviz
18.20 - Kod Ane
18.35 - Dolina sunca
19.20 - Burzovno izvjesée
19.30 - Dnevnik
20.04 - ZABA - 90 sekundi
20.10 - Rije¢ po rije¢, film
21.55 - Potrosacki kod
22.25 - EP reportaza
22.35 - Otvoreno
23.30 - Vijesti
23.45 - Poslovne vijesti
23.50 - Vijesti iz kulture
00.00 - Na rubu znanosti
00.55 - Zvjezdane staze 6,
serija
01.40 - Strani dokumentarni
program
02.30 - Dr. House 5, serija
03.15 - U tudoj kozi 2, serija
04.00 - Skica za portret
04.10 - Mijenjam svijet:
Knjizevni salon
21. stoljeca
04.35 - Potrosacki kod
05.05 - Oprezno s andelom

06.40 - Najava programa
06.45 - Saolinski obracun,
crtana serija
07.05 - Legenda o Tarzanu,
crtana serija
07.30 - TV vrti¢:
- Nogalo
- Vitaminix
- Braca Koale
07.50 - ¢arobna ploca 2
08.05 - Dexterov laboratorij,
crtana serija
08.30 - Pric¢a o Tracy Beaker,
serija za djecu
09.00 - Lockie Leonard, serija
za djecu
09.25 - Vip Music Club
10.00 - Ally McBeal 5, serija
10.45 - Evergreen
12.35 - Moji kenijski korijeni,
dokumentarni film
13.25 - Prijatelji 8, serija
13.45 - Happy Hour, serija
14.05 - U zdravom tijelu zdrav
duh
14.20 - Boli glava
14.35 - TV vrti¢:
- Nogalo
- Vitaminix
- Braca Koale
14.55 - Carobna plo¢a 2
15.10 - Kod Ane
15.25 - Zvjezdane staze:
Voyager 6, serija
16.10 - Na rubu znanosti
17.00 - Naj naj trenuci ZOI

Torino 2006.: Alpsko
skijanje - kombinacija,
J. Kosteli¢
18.00 - Vijesti na Drugom
18.20 - Zupanijska panorama
18.50 - Vip Music Club
19.25 - Doctor Who 2, serija
za mlade
20.10 - Veceras...
20.15 - TV Bingo Show
21.10 - Bitange i princeze 5,
serija
21.50 - Vijesti na Drugom
22.10 - Dr. House 5, serija
23.00 - Chaos, francuski film
00.50 - U tudoj kozi 2, serija

06:25 Nasi najbolji dani, serija

07:10 Jackie Chan

07:35 Mali zmajici, serija

07:50 Zablja patrola, serija

08:15 Ezo TV, tarot show

09:40 Tata i zetovi, serija

10:10 Odavde do vjeénosti,
serija

11:10 Magi¢na privlacnost,
serija

12:10 IN magazin

13:00 Nasa mala klinika, serija

14:00 Najbolje godine, serija

15:00 Odavde do vjeénosti,
serija

16:00 Magi¢na privlacnost,
serija

17:00 Vijesti Nove TV

17:25 Nasa mala klinika, serija

18:25 IN magazin

19:15 Dnevnik Nove TV

20:00 Najbolje godine, serija

21:00 Jurski park 2, igrani film

23:30 Vijesti

23:45 Nestali, serija

00:45 Seinfeld, serija

01:15 Dokaz zlo€ina, serija

02:15 Vidoviti Milan, show

03:15 Jurski park 2, igrani film

05:25 Dokaz zlo€ina, serija

07.20 Pink Panther, serija
07.35 Miffy, animirana serija
07.50 Malcolm u sredini,
humoristi¢na serija
08.40 Astro show, emisija
10.45 Princ iz Bel-Aira,
humoristi¢na serija
11.10 Pod istim krovom,
humoristi¢na serija
11.40 Dadilja, serija
12.10 Exkluziv, magazin
13.00 Vecera za 5, lifestyle
emisija (dvije epizode)
13.55 Tajna ¢okolade
14.45 Heroji iz strasti, drams
ka serija (dvije epizode)
16.20 Malcolm u sredini,
humoristi¢na serija
16.45 Princ iz Bel-Aira,
humoristi¢na serija
17.10 Pod istim krovom,
humoristi¢na serija
17.35 Dadilja, serija
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18.05 Kralj Queensa, serija
18.30 Vijesti

18.55 Exkluziv, magazin
19.05 Vecera za 5

20.00 Transporter, igrani film,
21.30 Rat svjetova, igrani film
23.30 Vijesti

23.40 Prijetnja, igrani film,
01.10 Astro show, emisija

UTORAK

9.2.2010.

05.50 - Najava programa

05.55 - Normalan Zivot

06.45 - TV kalendar

07.00 - Dobro jutro, Hrvatska

07.05 - Vijesti

07.40 - Dobro jutro, Hrvatska

08.35 - Vijesti

08.40 - Dobro jutro, Hrvatska

09.05 - ZABA - 90 sekundi

09.10 - Dolina sunca

09.55 - EP reprotaza

10.00 - Vijesti

10.15 - Sfinga: Templari,
dokumentarna serija

11.10 - Danny na moru 2,
dokumentarna serija

11.40 - Kulturna bastina:
Arboretum Trsteno

11.55 - Burzovno izvjesée

12.00 - Dnevnik

12.27 - Zivjeti zdravije

12.30 - Oprezno s andelom

13.20 - McLeodove kéeri 4

14.10 - Vijesti s prijevodom
za gluhe

14.19 - Vrijeme sutra

14.25 - TV kalendar

14.40 - Medu nama

15.35 - Na svetog Tripuna

16.10 - Hrvatska uzivo

17.35 - Ep reportaza

17.40 - Najslabija karika, kviz

18.20 - Kod Ane

18.35 - Dolina sunca

19.20 - HP - gdje ste vi, tu je i
vasa poSta

19.22 - Burzovno izvjesce

19.30 - Dnevnik

19.56 - Sport

20.01 - Vrijeme

20.04 - ZABA - 90 sekundi

20.10 - Globalno sijelo

20.45 - Skrinja: Ogledalo

21.35 - Ep reportaza

21.40 - Poslovni klub

22.10 - Ep reportaza

22.20 - Otvoreno

23.15 - Vijesti

23.45 - Drugi format

00.40 - Zvjezdane staze:
Voyager 6, serija

01.25 - Strani dokumentarni
program

02.10 - Zlo¢inacki umovi 3,
serija

02.55 - U tudoj kozi 2, serija

03.40 - Danny na moru 2,
serija

04.05 - Globalno sijelo

04.35 - Poslovni klub

05.05 - Oprezno s andelom

06.45 - Najava

06.50 - Saolinski obracun,
crtana serija

07.10 - Legenda o Tarzanu,
crtana serija

07.35 - TV vrti¢:

---- - Danica

--.-- - Gusarske price:
Pismo u boci

---- - Matylda

--.-- - Profesor Baltazar

08.10 - Pustolovine Marka i
Goge

08.35 - Hollyni junaci, serija
za djecu

09.00 - Lockie Leonard, serija
za djecu

09.25 - Vip Music Club

10.00 - Ally McBeal 5, serija

10.45 - Trial of Old Drum,
americki film

12.35 - Dokuteka

13.25 - Prijatelji 8,
humoristi¢na serija

13.45 - Happy Hour,
humoristi¢na serija

14.05 - Koga briga?

14.35 - TV vrtié:

---- - Danica

--.-- - Gusarske price

---- - Matylda

--.-- - Profesor Baltazar

15.10 - Kod Ane

15.25 - Zvjezdane staze:
Voyager 6, serija

16.10 - Drugi format

17.00 - Naj naj trenuci ZOI
Salt Lake City 2002.:
Alpsko skijanje
- super G,
J. Kosteli¢

18.00 - Vijesti na Drugom

18.20 - Zupanijska panorama

18.50 - Vip Music Club

19.25 - Doctor Who 2, serija
za mlade

20.10 - Veceras...

20.15 - Ciklus antifasistickog
filma: Prljava igra film

22.20 - Vijesti na Drugom

22.40 - Zlo¢inacki umovi 3,
serija

23.30 - U tudoj kozi 2, serija

00.15 - Kraj programa

06:25 Nasi najbolji dani, serija

07:10 Jackie Chan, crtana
serija

07:35 Mali zmajizi, crtana
serija

07:50 Zablja patrola, crtana
serija

08:15 Ezo TV, tarot show

09:40 Tata i zetovi, serija

10:10 Odavde do vjecnosti,
serija

11:10 Magicna privlacnost,
serija

12:10 IN magazin

13:00 Nasa mala klinika, serija

14:00 Najbolje godine, serija

15:00 Odavde do vjecnosti,
serija

16:00 Magicna privlacnost,
serija

17:00 Vijesti Nove TV

17:25 Nasa mala klinika, serija

18:25 IN magazin

19:15 Dnevnik Nove TV

20:00 Najbolje godine, serija

21:00 Dogodilo se na
Manhattanu, igrani film

23:00 Vijesti

23:15 Nestali, serija

00:15 Seinfeld, serija

00:45 Dokaz zlo¢ina, serija

01:45 Vidoviti Milan, show

02:45 Dogodilo se na
Manbhattanu, film

04:25 Dokaz zlo¢ina, serija

05:10 Seinfeld, serija

05:35 IN magazin

06:15 Kraj programa

07.30 Pink Panther, crtana
serija

07.45 Miffy, animirana serija

08.05 Malcolm u sredini,
humoristi¢na serija

08.30 Princ iz Bel-Aira,
humoristi¢na serija

09.20 Astro show, emisija

11.25 Pod istim krovom,
humoristi¢na serija

11.50 Dadilja, humoristi¢na
serija

12.20 Kralj Queensa,
humoristi¢na serija

12.45 Exkluziv, magazin

13.00 Vecera za 5, lifestyle
emisija (dvije epizode)

13.55 Tajna ¢okolade

14.45 Heroji iz strasti

16.20 Malcolm u sredini

16.45 Princ iz Bel-Aira,
humoristi¢na serija

17.10 Pod istim krovom,
humoristi¢na serija

17.35 Dadilja

18.05 Kralj Queensa,
humoristi¢na serija

18.30 Vijesti

18.55 Exkluziv, magazin

19.05 Vecera za 5, lifestyle
emisija (dvije epizode)

20.00 Jezikova juha, show

20.55 Hrvatska trazi zvijezdu,
glazbeni show

22.05 Luda vjencanja, film

23.45 Vijesti

23.55 Savr$eno oruzje, serija

00.40 Grad uragana,
kriminalisticka serija

01.30 Astro show, emisija

SRIJEDA

10.2.2010.

05.50 - Najava programa
05.55 - Medu nama

07.00 - Dobro jutro, Hrvatska

07.05 - Vijesti

07.40 - Dobro jutro, Hrvatska

08.35 - Vijesti

08.40 - Dobro jutro, Hrvatska

09.05 - ZABA - 90 sekundi

09.10 - Dolina sunca

09.55 - EP reprotaza

10.00 - Vijesti

10.15 - Sfinga: Posljednja
keltska bitka

11.05 - HP - gdje ste vi, tu je i
vasa posta

11.10 - Oprah show

11.55 - Burzovno izvjesce

12.00 - Dnevnik

12.27 - Zivjeti zdravije

12.30 - Oprezno s andelom,

13.20 - McLeodove kéeri 4,
serija

14.10 - Vijesti s prijevodom
za gluhe

14.19 - Vrijeme sutra

14.25 - TV kalendar

14.40 - Rije¢ i zivot, religijski
program

15.35 - Alpe Dunav Jadran

16.10 - Hrvatska uzivo

17.30 - Ep reportaza

17.35 - Najslabija karika, kviz

18.15 - Kod Ane

18.30 - Dolina sunca

19.15 - LOTO 7/39

19.20 - HP - gdje ste vi, tu je i
vasa posta

19.22 - Burzovno izvjesce,

19.30 - Dnevnik

19.56 - Sport

20.01 - Vrijeme

20.04 - ZABA - 90 sekundi

20.10 - A sad u Europu

21.00 - Hrvati u zemlji nogo
meta i tanga,
dokumentarni film

22.00 - Proces

22.30 - Ep reportaza

22.40 - Otvoreno

23.35 - Vijesti

23.50 - Poslovne vijesti

00.05 - e-Hrvatska

00.40 - Znanstvene vijesti

01.00 - Zvjezdane staze:
Voyager 7, serija

01.45 - Nevini, serija

02.30 - Prekid programa radi
redovnog odrzavanja
uredaja

04.35 - Alpe Dunav Jadran

05.05 - Oprezno s andelom

06.45 - Najava programa

06.50 - ©aolinski obracun,
crtana serija

07.10 - Legenda o Tarzanu,
crtana serija

07.35 - TV vrti¢:

--.-- - Ninin kutak

--.-- - Vitaminix

--.-- - Honzik i Samuel

07.55 - ¢arobna ploca 2

08.10 - Pustolovine Marka i
Goge, crtana serija

08.35 - Hollyni junaci, serija
za djecu

09.00 - Lockie Leonard, serija
za djecu
09.25 - Vip Music Club
10.00 - Prijenos sjednice
Hrvatskog sabora
11.00 - Krasi¢: Stepincevo,
prijenos
12.45 - Prijenos sjednice
Hrvatskog sabora
13.25 - Prijatelji 8,
humoristi¢na serija
13.45 - Happy Hour,
humoristi¢na serija
14.05 - Koga briga?
14.35 - TV vrti¢:
--.-- - Ninin kutak
--.-- - Vitaminix
--.-- - Honzik i Samuel
14.55 - ¢arobna ploca 2
15.10 - Kod Ane
15.25 - Zvjezdane staze:
Voyager 7, serija
16.10 - e-Hrvatska
16.45 - Znanstvene vijesti
17.00 - Naj naj trenuci ZOI
Salt Lake City 2002.:
Alpsko skijanje
- veleslalom, J. Kosteli¢
18.00 - Vijesti na Drugom
18.20 - Zupanijska panorama
18.50 - Vip Music Club
19.25 - Doctor Who 2, serija
za mlade
20.10 - Veceras...
20.15 - Ususret Dori 1/2
21.20 - Ja, robot - americki
film
23.15 - Vijesti na Drugom
23.30 - Nevini, serija
00.20 - U tudoj kozi 2, serija
01.05 - Kraj programa

06:25 Nasi najbolji dani, serija

07:10 Jackie Chan, serija

07:35 Mali zmajiei, serija

07:50 Zablja patrola, crtana
serija

08:15 Ezo TV, tarot show

09:40 Tata i zetovi, serija

10:10 Odavde do vjeénosti,
serija

11:10 Magi¢na privlacnost,
serija

12:10 IN magazin

13:00 Nasa mala klinika, serija

14:00 Najbolje godine, serija

15:00 Odavde do vjeénosti,
serija

16:00 Magi¢na privlac¢nost,
serija

17:00 Vijesti Nove TV

17:25 Nasa mala klinika, serija

18:25 IN magazin

19:15 Dnevnik Nove TV

20:00 Najbolje godine, serija

21:00 Lud, zbunjen, normalan,
serija

22:00 Doktor s Beverly Hillsa
serija

23:05 Vijesti

23:20 Nestali, serija

00:20 Seinfeld, serija

00:50 Dokaz zlo¢ina, serija

01:50 Vidoviti Milan, show
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02:50 Tragovi Irisa, igrani film
04:20 Dokaz zlocina, serija
05:05 Seinfeld, serija

05:30 Nasi najbolji dani, serija
06:15 Kraj programa

07.30 Pink Panther, serija
07.45 Miffy, animirana serija
08.05 Malcolm u sredini,
humoristi¢na serija
08.30 Princ iz Bel-Aira,
humoristi¢na serija
09.20 Astro show, emisija
11.25 Pod istim krovom,
humoristi¢na serija
11.50 Dadilja, serija
12.20 Kralj Queensa,
humoristi¢na serija
12.45 Exkluziv, magazin
13.00 Vecera za 5, lifestyle
emisija (dvije epizode)
13.55 Tajna ¢okolade
14.45 Heroji iz strasti, drams
ka serija (dvije epizode)
16.20 Malcolm u sredini,
humoristi¢na serija
16.45 Princ iz Bel-Aira,
humoristi¢na serija
17.10 Pod istim krovom,
humoristi¢na serija
17.35 Dadilja, serija
18.05 Kralj Queensa,
humoristi¢na serija
18.30 Vijesti
18.55 Exkluziv, magazin
19.05 Vecera za 5, lifestyle
emisija (dvije epizode)
20.00 CSI: NY, serija
20.55 Mentalist,
kriminalisticka serija
21.40 L.A. Dragnet,
kriminalisticka serija
22.25 Najgori neprijatelj,

kriminalisticka serija
23.20 Vijesti
23.30 Zakon
kriminalisticka serija
01.05 Luda vjencanja, igrani
02.35 Astro show, emisija

brace,

CETVRTAK
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05.50 - Najava programa

05.55 - Rijec i zivot, religijski
program

06.45 - TV kalendar

07.00 - Dobro jutro, Hrvatska

08.35 - Vijesti

08.40 - Dobro jutro, Hrvatska

09.05 - ZABA - 90 sekundi

09.10 - Dolina sunca

09.55 - EP reprotaza

10.00 - Vijesti

10.09 - Vrijeme danas

10.10 - Vijesti iz kulture

10.15 - Sfinga: Osveta boga
kise, serija

11.05 - Ep reportaza

11.10 - Oprah show

11.55 - Burzovno izvjesée

12.00 - Dnevnik

12.30 - Oprezno s andelom

13.15 - HP - gdje ste vi, tu je i
vaSa poSta

13.20 - McLeodove kéeri 4,
serija

14.10 - Vijesti s prijevodom
za gluhe

14.40 - Trenutak spoznaje

15.35 - Simun Kozi¢ Begna,
dokumentarni film

16.10 - Hrvatska uzivo

17.35 - Ep reportaza

17.40 - Najslabija karika, kviz

18.20 - Kod Ane

18.35 - Dolina sunca

19.20 - Burzovno izvjesce

19.30 - Dnevnik

20.04 - ZABA - 90 sekundi,

20.10 - Tko zeli biti milijunas?,
kviz

21.10 - Dossier.hr

22.00 - Pola ure kulture

22.25 - Ep reportaza

22.35 - Otvoreno

23.30 - Vijesti

23.45 - Poslovne vijesti

23.50 - Vijesti iz kulture

00.00 - Indeks, emisija o
skolstvu

00.30 - Zvjezdane staze:
Voyager 7, serija

01.15 - Strani dokumentarni
program

02.00 - Bez traga 5, serija

02.45 - Oprah show

03.25 - Ivan Kozi¢ Begna,
film

03.55 - Dossier.hr

04.40 - Pola ure kulture

05.05 - Oprezno s andelom

06.50 - Saolinski obracun,
crtana serija

07.10 - Legenda o Tarzanu,

07.35 - TV vrti¢:

---- - Danica

--.-- - Profesor Baltazar

---- - Zauvijek prijatelji

---- - Luckaste pacje
pustolovine

08.10 - Pustolovine Marka i
Goge, crtana serija

08.35 - Hollyni junaci

09.00 - Lockie Leonard, serija

09.25 - Vip Music Club

10.00 - Prijenos sjednice
Hrvatskog sabora

13.35 - Prijatelji 8, serija

13.55 - Happy Hour, serija

14.15 - Kokice

14.45 - TV vrti¢:

---- - Danica

---- - Profesor Baltazar

---- - Zauvijek prijatelji

--.-- - Luckaste pacje
pustolovine

15.20 - Kod Ane

15.40 - Zvjezdane staze:
Voyager 7, serija

16.30 - Indeks, emisija o
Skolstvu

16.55 - Salt Lake City 2002.:
Alpsko skijanje,
J.Kosteli¢

18.00 - Vijesti na Drugom

18.20 - Zupanijska panorama

18.50 - Vip Music Club

19.25 - Doctor Who 2, serija

20.10 - Veceras...

20.15 - Ususret Dori 2/2

21.20 - Andre, americki film

22.55 - Vijesti na Drugom

23.07 - Vrijeme

23.10 - Bez traga 5, serija (12)

00.00 - Vip Music Club LP

06:25 Nasi najbolji dani, serija
07:10 Jackie Chan, serija
07:35 Mali zmajiei, serija
07:50 Zablja patrola, serija
08:15 Ezo TV, tarot show
09:40 Tata i zetovi, serija
10:10 Odavde do vjecnosti
11:10 Magicna privlacnost
12:10 IN magazin

13:00 Nasa mala klinika, serija
14:00 Najbolje godine, serija
15:00 Odavde do vjecnosti
16:00 Magicna privlacnost
17:00 Vijesti Nove TV

17:25 NasSa mala klinika, serija
18:25 IN magazin

19:15 Dnevnik Nove TV
20:00 Najbolje godine, serija
21:00 Provjereno

22:00 Navy CIS, serija
23:05 Vijesti

23:20 Nestali, serija

00:20 Seinfeld, serija

00:50 Dokaz zloc€ina, serija
01:50 Vidoviti Milan, show
02:50 Sudnji dan, igrani film
04:15 Seinfeld, serija

04:40 Nasi najbolji dani, serija
05:25 IN magazin

07.30 Pink Panther, serija
07.45 Miffy, animirana serija
08.05 Malcolm u sredini
08.30 Princ iz Bel-Aira
09.20 Astro show, emisija
11.25 Pod istim krovom

11.50 Dadilja, serija

12.20 Kralj Queensa,

12.45 Exkluziv, magazin
13.00 Vecera za 5

13.55 Tajna cokolade

14.45 Heroji iz strasti

16.20 Malcolm u sredini, serija
16.45 Princ iz Bel-Aira, serija
17.10 Pod istim krovom, serija
17.35 Dadilja

18.05 Kralj Queensa, serija
18.30 Vijesti

18.55 Exkluziv, magazin
19.05 Vecera za 5
20.00 CSI: Miami, serija
20.45 Uvod u anatomiju
22.25 Kucanice, serija
23.15 Vijesti
23.25 CSI: NY, serija
00.10 Mentalist, serija
00.50 L.A. Dragnet, serija
01.35 Najgori neprijatelj
02.20 Astro show, emisija

GLAS DOMOVINE

Emisija o Zivotu Hrvata izvan domovine pod nazivom »Glas domovine,
emitira se na HRT1 petkom od 14,40 sati.

»TV Hrvatska rije¢« nedjeljom od
12,30 na YU ECO televiziji

Polusatna emisija » TV Hrvatska rijeC«, u produkciji NIU »Hrvatska rijec«,
emitira se svake nedjelje od 12 i 30 sati na kanalu RTV YU ECO.

PROGRAM NA HRVATSKOM JEZIKU

18 sati.

Glas Hrvata

Radijska emisija »Glas Hrvata« u produkciji HKUD »Vladimir Nazor« iz
StaniSica emitira se na valovima Radio Sombora nedjeljom od 17 do

KRONIKA

Polusatna emisija na hrvatskom jeziku »Kronika« u produkciji »Cro Medije«
prikazuje se subotom od 16,30 sati na drugom programu Radiotelevizie
Vojvodine i nedjeliom na subotickoj kabelskoj televiziji K23 s pocetkom u
13,15 sati, kao i na somborskoj Televiziji »Spektar« u istom terminu.

ZVUCI BACKE RAVNICE

Emisija na hrvatskom jeziku »Zvuci backe ravnice« emitira se ¢etvrt-
kom u 19 sati, na valovima Radio Backe (99,1 MHz).

prizma@rtv.co.yu

PRIZMA

Emisija na hrvatskom jeziku »Prizma« emitira se svake druge subote
u 16.30 na RTV2 a repriza utorkom u 12.10 sati. E-mail emisije je:

RADIO SUBOTICE
SHEMA ZA RADNE DANE: - emisija Hrvatskoga radija
18,00 - 19,00 (petkom)
+ Najava programa ¢ VeCerniji dnevnik * Agencijske
vilesti iz zemlje + Agencijske vijesti iz RH « 20,30 -21,00

Kronologija - Dogodilo se na danasniji dan ¢« Jezi¢ni
savjetnik 'Govorimo hrvatski'

19,00 - 19,30

+ Poetski predah « 'Popularne melodije' - zabavna
glazba (ponedieljkom) « 'Na valovima hrvatske glaz-
bene tradicije’ - narodna glazba (utorkom) ¢ 'Veliki
majstori glazbe' - ozbilina glazba (srijedom) « 'Rock
vremeplov' (Getvrtkom) « 'Minute za jazz' (petkom)

19,30 - 20,00

+ 'Europski magazin' - magazin Radija Deutsche
Welle (ponedieljkom) ¢ 'Kulturna povijest' (utorkom)
+ 'Putokazi' (srijedom) ¢ 'lz hrvatske knjizevne basti-
ne' (Cetvrtkom) ¢ 'Tjedni vodic' (petkom)

20,00 - 20,30

+ »Razgovor s povodom« (ponedjeljkom) « »DW
Aktualno« — regionalni magazin Radija Deutsche
Welle (utorkom) « »Otvoreni studio« (srijedom)
»Kultur café« - magazin iz kulture Radija Deutsche
Welle (Cetvrtkom) « »Vodi¢ za moderna vremena«

+ Narodna glazba ¢ Blic vijesti
i odjava programa

104, 4 Mhz
SHEMA ZA DANE VIKENDA:
Subota

+ 18,00 Najava programa, Vijesti dana, Vojvodanski
tiedan, Kronologija, zabavna glazba + 18,30
'Deutsch - warum nicht?' - teaj njemackog jezika
Radija Deutsche Welle « 19,00 'Vjerska emisija’,
duhovna glazba ¢+ 20,00 'Stazama agrara’, narodna
glazba « 20,55 Odjava programa

Nedjelja

+ 18,00 Najava programa, Vijesti dana + 18,10
Nedjeljni mozaik (kronologija, zanimljivosti, zabav-
na glazba) ¢ 18,30 'Deutsch - warum nicht?" -
tecaj njemackog jezika Radija Deutsche Welle ¢
19,30 »Putnici kroz vrijeme« — emisija za djecu
Hrvatskoga radija * 20,00 'Ljudi nizine' - talk show
Bele Franciskovica * 20,30 Narodna glazba * 20,55
Odjava programa

. veljace 2010.
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